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PRÉFACE 

ll E premier volume des textes /rmtfais , que Ïa 
Société de l'Orient L atin publie aujourd'hui, 
"{ï;;;/ peut-être, de touÏë1à flrie gfographique, 
celui dont la préparation ojfi-ait le plus de dijji­
cultés. Ces difficultés portaient fur deux points 

principaux : le claffement chronologique & la détermination de 
l'originalité des dowments. 

J'ai déjà expofe dam mon Rapport de 187 7 1
1 combien il 

était emhorrajfant, dans la plupart du cas, de fixer une date à 
peu près exaEle à la rédaélion de textes anonymes, reproduijrmt 
prejque /oujours dans le même ordre la dejcriptiou de lieux dont 
r afpeél extérieur' auffi bim que les traditiom, ont toujours revêtu 
depuis le lliloym-.Age jujqu' à nos jours, ce cara{l1~re immuable, 
propre aux choju fS aux zifages de fOrient . Des Jj•11chro11ij111es 
archéologiques douteux /on{ alors le jeu/ guide qui permette au 
critique d'a./Jiguer au texte qu'il a fous les yeux, la place chro­
nologique qu'il croit devoir lui marquer; mais que lfhé/itatùms f.5 
que de réferves à faire ! 

Réfoudre, pour chaque document, la quejlion de /avoir s'il ejl 
original ou t7·aduit du latin, ejl plus facile : car ici la philologie 
pmt, en certains cas, venir au Jecours de la critique. Cependant 
le uombre des defcriptiow franraifes anonymes des lieux Joints 
eJI con.ftdérable, & pour affirmer que l'une quelconque d'entre 
elles ejl originale, il faut d' ahord la comparer à une centaine 
d'autres defcriptiom écrites en latin, en grande partie mcore 
inédites, f.5 ne dif/érant les unes des autres que par des détails 
inflgnifiants; travail de collation auj/i long & ingrat qu'incer­
tain dam /es réfultats. 

]e 11' ai donc point la prétention d'avoir triomphé complète­
mmt de ces deux féries de difficultés. 

1 Pp. 17-1 8. 
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En ce qui concerne le cla.fjêment chronologique, j e fuis arrivé, 
fouvmt avec beaucoup de peine, prefque toujours Jans grande 
certitude, à a.ffigner à chaque texte une date approximative de 
rédanio11 : je chercherai à jujlifier cette date dans chacun des 
articles qui vont Juivre. 

Pour la quejlion d'originalité, qui devait déterminer f admijfion 
des textes dans le prifent volume,/ efpère ne point m'être trompé 
é5 n'avoir donné que des documents originaux, c' ejl- à-dire rédi­
gés m franfais é5 fans recours littéral à des textes grecs ou 
latins antérieurs. J'affirmerai, m tout cas, que,ji les documents 
réunis ici n'ont pas été écrits dire[/emen/ en jr011fOÙ, f original 
la tin ne nous en ejl point parvenu ; je ne ferai d'exception que 
pour le 11° 11 é5 /expliquerai tout à !'heure les raijom de cette 
exception. 

Il ferait aifl d'écrire fur les textes de ce volume un commen­
taire géographique é:f critique de cinq cents pages. L e règlement 
qui préjide à nos publicatio11S s'y oppofe, é:J je m'en fllicite. 
L es érudits qui Je livrent à l'étude des quejlions Jpéciales à la 
Terre-Sainte font affurés déformais â avoir entre les mains une 
reproduEfion fidèle des manufcrits ; je me fla tte de !' efpoir qu'elle 
leur fera utile é:J qu'ils la mettront à profit; je ferai luureux 
même qu'ils apportent à l'orthographe de quelques-uns des noms 
de lieu, do1111és par les manujcrits, des corre[tiom dont nous 
avons dû être très avares, & qu'ils viennent éclairer de dijcuj­
Jions étendues, plus d'un pa.f!age obfcur des documents que nous 
publions. ]e me contenterai, quant à moi, de grouper dans les 
paragraphes qui vont Juivre, quelques remarques, dejlinées Jur­
tout à jujlijier les Jolutions que/ ai cru devoir donner, pour 
chaque texte, aux deux quejlions que je viens â expofer. 

L e préjent volume ejl dû à la collaboration de celui qui Jigne 
la préface, f.:i qui s' ejl chargé de la préparation & du cla.IJèment 
des textes, & de MM. H enri Miche/ant é:J Gajlon Raynaud 
qui ont travaillé à leur établijfement. M . Gajlon Raynaud a 
rédigé de plus les remarques philologiques qui fuiven t chacun des 
paragraphes de la priface : c' '!fi également lui qui a drej/é la 
table générale qui termine le volume. 
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LES SAJN'TS LIEUX D'APRÈS LA CHANSON DU VOYAGE DE 
CHARLEMAGNE A JÉRUSALEM. 

Après les /avants travaux de M. Gajlon Paris, qui a montré 1 

avec tant de Jagacité que la Chanfon du voyage de Charle­
magne à J érufalem reflétait exa{/ement, dons le récit du fljour 
de f empereur en Terre-Sainte, les rapports des pèlerùu contem­
poraim de la rédaEJion de ce poème, il était impoJjible de 1ie point 
placer ce fragment vénérable en tête du volume des té111oigm1ges 
géographiques fraufaÎs relatifs ri la Terre-Sainte. 

M. G. Paris a traité avec tm1t de détails toutes les qu~jlirms 
que peut Jou lever ce texte, que je me bornerai à renvoyer le lec­
teur à /on rnrieux commentaire 2 • 

Je rappellerai feulement qu'il place la rédal/Ùm de la 
Chanfon au COlllllWlCtllltJJ/ du dernier quart du x1e Jifclt, f.:J 
que, malgré f opinion contraire de M. Léo11 Gautier 3, cette date 
doit 'être confidérée comme définiti-ve. 

MANUSCRITS & ÉDITIONS. - La Chan fan 11' exffte que 
dans un feu/ 111a11ujcrit: Londres, Brit. Muf Roy. I 6 E V Hl 
(vil., Xfff' J, in-8) , qui a été publié deux fair, d'abord Janr 
changements par M. Fra11cijque Atfichel (Charlemagne, an 
anglo-norman poem [London, 1836, i11-12]), puis t1vec t!~ 
nombreujes correllions par M. Kofcbwiu. (Ka ris d. G roffen 
Reife nach J erufalem ( Heilbro1111, 1880, in- 1 2 ] ). 

LM· Gajlon Paris, qui a bien voulu revoir le texte de 
M. Kojchwitz, a fait revivre partout les formes jrtmfaifes de 
foriginal: Charlemaigne é;t 11011 Carlemaigne, chapes fS 
non capes F:fc.; il a, de plus, propofl un certain uombre de nou­
velles E.:t meilleures correlliom, tout en adoptant cependant la 
plupart du temps celles de féditeur allemand. D'oil que viennent 
les correlliom, on n'a pas cru néce.ffaire de mettre eu 110/t les 

1 ln Chan/011 du pH. de Cirai -
lemag11e (P. 1880, so, extr. de la 
Roma11ia, t. IX, pp. 16-30). 

'2 Id., Ibid. 

J EpopieJ franf., -ze éd., IJI, 
p. Z]J j cf. Jlrch. de ro. / .. , I, 
p. 12, n. 10, V· 14, n. 18, p. 16, 
n. 25. 

b 
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lefOllS du manufcrit, dont on pourra facilemeut Je rendre compte 
m Je reportant à l'édition Ko/1:hwitz. 

C ~/l par .fuite d'une erreur typographiq1.1.e que /'on a imprimé 
avec un è (&non un é) les mots comme pafférent, fiéres, f:fc. 
/lux vers 193 f:i 237 il faut lire jiut f:i Franceis.] 

Il 

PJ/'TRJARCA'TS DE JERUSALEM E'T D'A,Y'TIOCHE. 

La If/le de métropoles é3 d'évêchés, publife fous ce titre, 11' o/f 
pas originale. R édigées d'abord - au maim pour l'Eg!ife 
d'Orient - en grec, ces nomenclatures furent traduites en latin 
éSdans âautres langues, l'arménien en particulier 1 • Elles Jer­
vaimt de répertoire aux chancelleries patriarcales pour f mvoi 
des encycliques & des lettres !Jwoda!es : 011 comprend donc que 
chaque chancellerie ait eu la jienne propre, t5 ait modifié 
celle-ci de jiècle en jiècle jui·vant les changements de fétat ejfeélif 
des dioc~fes. A Rome, ces lijler, qui portaient le 110111 de Provin­
ciales, devinrent plus importantes encore qu'à Co1!Jlantinople ou 
à jérujalem, lorfqu' elles Jervirent à établir les états des taxes 
apojloliques : on s'explique ainji p01faitement les nombreujes édi­
tions que L'on en a faites, avant t.5 même après finvention de 
!imprimerie 2 • Si donc nous avions fuivi rigoureujement les règles 
d'édition que s'ejl impofees la Société, nous auriom dû donner, à la 
fuite de r original grec des nomenclatures d'évêchés orientaux, 
les verjions f.:f remaniements Juccejfifs de cet original, en latin 
d'abord, puis en arménien, en franfais &c. L 'original 
grec étant Jort ancien, les ver fions au contraire d'âge é:J 

1 R. des hijl. al'm. dt1 cr., 1. 
pp. 6n676. 

2 Plufieurs font énumérées dans 
le s /tin. Hierof lat., 1, pr::ef. p. IL 
mais il en exifte enco re d'autres, fans 
parler de celles de la Praf/icacancel­
laritl! Apojl.Voir Rattinger, Patriar­
catfprengel CP. (Hifi. Jahrbzuh, 
1881 1 II, pp. 25 & f.); Rebuffus, 
P1·axis benefiâorum (P., 1664), 
p. 475; Notitia epifcopatuum, ed. 

L abbe, ad epifcopatuum calcem, 
Antiq. colltfl. dtcretalium(P ., 16 10); 
A. l\ Ji ra::us, Not. epifcoporum lot. 
orbis (P., 1610, fo), pp. :?.6 & fu iv. 
(éd. de 1611 & de 16 13); Weide n­
bach, Kalendarium llijl. dtrijlianum 
(Regenfb., 1855),p. 273; Binterim, 
DenkwUrdigAeiten, l , 11 , p. 588 
(réimpreffion de Scheleft: ra te); O ôl­
linger, Material. zur Ge/ch . de1 
XJl.-XY/. 'Jahr., p. 295 & f. 



PRÉFACE. 

de rédatlion très divtrjes, il a paru plus utile de Jaire um 
in.fra{fion à la règlt générale. L es !ijles feront publiées 
Jucce.ffivement dans les volumes où ltur date de rédaf/Îon les 
faro rentrer chronologiquement : c' ejl uinfi que le tome f de nos 
Itinera Hierof. latina 1 contimt déjà les lijles antérieures aux 
croijades, que la lijle arménimue viendra dans le recueil du 
Itin era diverfa, f.5 que 11ous avons fait entrer à fa date, dans le 
prifent volume, la lijle jranfaife. 

Cette lijle fait partie d'un Provi ncial frallfOis, probablemmt 
unique, ùiferé lui-même à la fin d'une compilation hijlorico-géo­
graphique contemporaine de Joint L ouis, de Frédéric 11 & de 
Grégoire IX: elle a dû être rédigée après 1168; car elle cite 
la métropole de la Pierre du D éfert é:f r évêché d' Hébron créés 
m 11 68 z, & avant J 187, date de I'occupation par les Infidèles 
de la plupart des diocèjes qu'elle énumèN. j ai pris la date 
intermédiaire de 11 80. 

L e compilateur qui ta inflrée, é5 prohahlement auj/i le Jcrihe 
qui ra copiée, étaient évidemment étrangers à la géographie de 
l'Orient; auj/i ejl-elle extrêmement corrompue, mutilée à la fin, 
& o.lfre-t-elle plu fleurs erreurs groj/ières é5 un certain nombre 
de noms inintelligibles. Elle n' m ejl pas moinr intérejfante, en ce 
qu' ellt nous offre la forme frallfaife de plujieun noms de villes, 
dont nouJ ne connaij/ions que la farme grecque ou latine. 

' 
MA NUSCRIT. - L e manujcrit unique qui contient notre lijle 

ejl conjervé à la Bibliothèque publique de Berne fous le n° 590 
(vil., XIII' J, in-8) . Il a appartenu à P. Daniel. Il débute 
par une Chronique anonyme de France - 1226, fuivie 
(/f. 138a-1 43a) de la compilatùm géographique que termine 
notre lijle, & offre à la fin une ver fion fr011faife du premier 
livre de Salomon 3. Nous devons la copie dont nous nous Jommes 
fervis à r obligeance de M. Hagen. 

Ill 

l'ES'TA'T DE LA CJ'TEZ DE IHER USALEM. 

la Chronique tf Enioul, dont je vais m'occuper au para­
graphe Juivant , a donné fieu , probablement très peu de temps 

1 Pp. 3H·J4J. 
z \Vi lh. Tyr. , 1. XX, c. 3 (R. 

dn hijl. occ. de1 cr. , I, p. 944) . 

J Hag~n, Cal. cod. mm.If. &r· 
ntflfiu.m, p. 47z. 
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aprèI qu'elle a vu le jour, à un remaniement trèI curieux qui, 
fous le titre de : Efloires d'Oultremer & de la nailfance 
Salehadin, contient d'abord le roman de la prétendue origine 
picarde de Saladin 1 , puis, /am tranfition, le texte d' Ernoul, 
tantôt abrégé, tantôt augmenté, é.1 en Jamme ajJez profondément 
modifié, pour qu'une édition de cette Eftoire doive, uu jour ou 
f autre, être entreprije. 

En cherchant, dam les trois manujcrits qui nous font conjervée, 
lu paj/ages correjpondant aux deux texteI géographiqueI que 
nous deviom emprunter à Ernoul, la Citez de Iérufalem é.1 
leI Defcriptions de Galilée, é.1 n'y trouvant que des abrégés 
de us deux textes, je Jus naturellement amené à pmfer que le 
compilateur de fEftoire les avait écrits d'après Ernoul, E:f, 
bien entendu, pojlérieurement à celui-ci. Ils devaient donc être 
placés chronologiquement après lui. 

Un examen plus attentif m'a montré que, fi cette conclujion 
était exafte pour fabrégé des Defcriptions de Galilée, elle ne 
pouvait s'appliquer à f abrégé de la Citez de Iherufalem, 
évidemment antérieur à f occupation de la f/ille Sainte par Sala­
din, f.:J par co11flque11t à Ernoul. 

Le texte tiré de fEftoire parle, en effet, des monajlères hiéro­
jolymitains comme encore peuplés de leurs religieux 2.' & du 
patriarche comme habitant encore ]érujalem 3, tandis qu' Ernoul, 
ainfi que je le montrerai plus loin, écrivait après f expu!jion 
complète des Latim. 

Je penje donc que fi le compilateur anonyme de I'Eftoire, 
dam le cours du travail de remaniement auquel il je livrait 
fur le texte d' Ernoul, s' ejl contenté d'abréger les Defcriptions 
de Galilée, épmjes dam la chronique qu'il avait fous les yeux 
& en formant partie intégrante, il a, en préjence de la Citez 
de Iherufalem, petit traité complet inflré comme une Jorle de 
hors-d' œuvre dam le récit hijlorique d' Ernoul, trouvé ce hors­
t!' œuvre trop long, é5 préferé le remplacer par un texte à la 
fois plus ancien é:J plm court, qu'il avait également à fa dij­
pojitio11. 

1 •Come il iffiA de la conteffe 
de Pontieu '; le roman, que 
!'Hifi litJ. de la Fr. (XXI, 680) 
prétend avoir été précédé d'une 
chanfon de gell:e (?), exill:e ifolé­
ment dans les mmff. Paris, B. 

Nat. fr. 2.5462 (anc. N. Dame 2.72.) 
& A rfenal 52.98 (anc. B. L. fr. 
2.15). li a été publié par Méon, 
N. ru. de fabliaux, I, pp. 437-454. 

2. C. ll, VIII, X, pp. 24, 2.7. 
3 c. lX, p. 2.7 . 
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Nous aurions donc, dans Io petite defcription que nous donne 
fEftoire, foriginal ou une partie de foriginal, développé plus 
tard par Ernoul. Jt dis une partie; car, malgré la pbrafe 
finale qui paraît dore réellement le texte, il faut remarquer qu'il 
nt décrit qu'une portion de la ville, E5 n' embra_ffe que la 
matière des cinq prmûers chapitres, J()it à peine le premier 
quart de la dejcription â Ernoul. 

MANUSCRITS. - l. Paris, B .Nat.,Jr. 770 (one. 7185 3·3, 

Congé 6), vél., XI!!• f, i11-f,ff. 348•-349•. 
2. ld.,Jr. 12203 (anc. Suppl. fr. 455), vél., X!!!• J, in-f, 

ff. 40-4 1. 
3. Id., fr. 24210 (one. Sorb. 397) , vél., XV• j, in-J., 

ff. 56•-576. 
EDITION. - En 1679, P.-A. de Citry de la Guelte 

publia fous le titre de Hifloire de la conquefle du royaume 
de Jérufalem fur les chreftiens par Saladin, extraite d'un 
ancien manufcrit (Paris, Gervais Clouzier, 266 p. in-12) , 
un abrégé m français rajeuni 1 du fr. 770, qui appartenait alors 
à Cabart de f/illermont é:i pajfa depuis dans la bibliothèque de 
Cangé. Aux pages 387-389 Je trouve un petit remaniement 
du texte que nous publions. 

[Pour conjlituer ce texte, 'rm a pris pour bafe le premier manuj­
crit qui a été déjigné par la lettre K, é:i rm a mis en note les 
variantes principales des autres manufcrits. Ce manufcrit K ejl 
!' œuvre d'un Jcribe qui appartenait à la région Jeptentrionale 
extrême du domaine Jranfais, comme le prouvent les formes 
apielée (p. 23) , diefüe (p. 24) , <leviers (id.) &c.] 

IV 

ERNOUL. L'ES'TA'T DE LA CI'TÉ DE IÉRUS//LEM. 

Le comte de Mas Latrie a Jurabondamment prouvé qu' Ernoul 
écrivait en 1228, é:i /on copijle & continuateur, Bernard le 

r A l'apparition de ce petit 
volume, aujourd"hui rariffimc, on 
crut à une fupercherie : v. Journ. 
des Jav., 16791 Vll, p. 80; Lc­
long, Bibl. hifi. dt la Fr., li, 

p. 1,p, n. 16700; Hifi. lit1. de la 
Fr., 1. c.; P. Paris, Mmj[. fr., VI, 
p. 133; H. Monaclrns, cd. Riant, 
p. 68. 
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Tréforier, en 123 1. Ejl-ce la première de ces dates qu'il con­
vient également d' ajfigner à la rédatJion de la defcription de 
]érufa!em dont Ernoul a fait précéder, comme d'une digre.f!ùm 
nécejjaire, le r écit de la prije de la Ville Sainte par Saladin, con­
Jacrant à cette digre.flion un chapitre tout entier de fa chro11ique? 1 

Me flparant ici complètement de !'opinion de Tabler 2 , qui 
voyait dans ce chapitre un document antérieur à I 187 E5 inflré 
tout d'une pièce dans le texte d' Ernoul, je n'y trouve rien qui 
autorije à a.ffigner à fEllat de la Citez une date de réda{lion 
antérieure à celle des autres chapitres d' Ernoul, f.:f à ne point 
y .voir, comme dans ceux-ci, l' œuvre pe1Jo1111elle de ce chro­
mqueur. 

ff(u' Ernoul ait eu fous les yeux une defcription de ]érujalem 
antérieure à f expuljion des Latins, que cet r;riginal ait été très 
Jemblable au texte que nous venons d'examiner, ait été peut-être ce 
texte lui-même, dont le commencement Je retrouve dans Ernoul, 
f..:t qui, en ce cas, aurait été mutilé des trois derniers quarts par 
le compilateur de I'Eftoire d'Oultremer - c'ejl une h;1pothèfe 
fart plaufible f..:t que j'admettrais volontiers. Mais à cet origi­
nal, f..:t pojiérieurement à la rentrée des Sarrajins d'lnt il re­
late formellement les méfaits 3, Ernoul, Jurtout dans la feconde 
moitié de la defcription , a dû ajouter beaucoup du fien : il /' a 
mis au courant, é.1 avec un tel Jans-gêne qu'on trouve fimul­
tanément, dans Jon texte, les formes au préfent, impliquant 
encore l'occupation latine, f..:t les formes à l'i mparfait im­
pliquant la réoccupation mujulmane. Dans un cas même, en par­
lant des moines de 70Japhat, la même phra.fe Je retrouve au 
préfent (ch. !l) i:f à fimparjàit (ch. XXIV). En forte qu'on 
pourrait prejque recon.Jlituer la partie de /'original antérieur 
à 118 7, que ne nous a point coujervée /'Efto ire d'Oultre­
mer, en Jupprimant jimplement dam les ch. //1-XX//1 d'Ernoul 
les phrafes rédigées à l'imparfait. 

Tohler a illujlré ce texte de commentaires topographiques & 
archéologiques fi abondants que je ne puis qu'y renvoyer le lec­
teur4 . 

MANUSCRITS. - 1. Paris, B. Nat., fr. 78 1 (one. 7 1885, 
Congé 9) , vél., XIII' f, i11 -4, Jf. 97 i:f f 

1 Le chap. XVll. 
2 Dl'faip1ù,ne1 'T. S. {Lpz., 

Hcinrichs, 18741 8°), pp. 453-45+· 

J C. XX IV, p. 5" 
4 Defaipt. <T. S., pp. 452-+96. 
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2. S. Omer ' , 722 (S. Bertin), vél., X IV• J, in-J, jf. 40 b 
é5f 

3. Berne, 4 1, vél., Xllf,j, i11-J,jf. 38 &J 
4· 11 5, > > 27 > 
5. Bruxelles, 1 11 .p, vél., Xlff, f, in-f, if. 52 & J 
6. Paris, B. Nat., N. aeq.,fr. 3537,pap. , Xf/ll f< f , in-f, 

if. 55 & f 
7. Id., !vloreau 1565 ', pop., XVIII< J, in-f , If 64 & J 
8. Id., Arfenal 4797 (one. H. fr . 677), vél. , X llf<J , in-f, 

jf.5 1 &J 
9. Berne, 11 3, vél., Xfll•J, in-f,jf. 135 &J 

10. > 340 (Fauebet), vél., XIV• J, in-4, if. 50 & J 
1 J. Paris, B. Nat., 9086 (one. Supp.Jr. 450), vil., Xlfl•J , 

jf.375 &/ 
ED ITIONS . - A. Robin/ou, Biblical refearches in Palef­

tina (Land., A,Jurray, 1856, in-8) , pp. 556-562 [eod. 5]. 
B. Tobler, Topographie von J erufalem ( Berlin, Reimer, 

1854, in- 12) , fi, pp. 984-1005 leod. 3, 4, 5, 9]. 
C. Ernoul, Chronique, éd. Mas latrie (Paris, J. Renouard, 

187 1, in-8 ),pt>. 188-210 [cod. 1, 3,5, Î> 8, 9, 10, 11 ]3. 
D. Pefcriptiones Terra! Sanéh, ed. T. Tabler (Leipzig, 

H einriebs, 1874, in-8), pp. 196-224 4. 

[Des neufmanufcrits qui repréjentent ce texte (nous ne parlom 
pas des manufcrits 6 & 7, 'Copies du manufcrit 9) , fept ont été 
connus & utilifls par Al/. de Allas latrie; on leur a laiJié la 

1 M. G iry a bitn voulu mettre 
à notre cl1Cpofi tion une excellen le 
copie qu'il avait faite de ce pré­
cieux manufcri t, don t M. de Mas 
Latrie n'avait pu fc ferv ir. 

::?. Le~ nos 6 & 7 font des copies 
du no 9, - Les nos 1-5 Con t des 
Ernoul, les nos 6- 1 o des Bernard­
le Tréforier. 

3 M. de J\Tas Latrie s'eft Cervi, 
en outre, des mmff. Paris, B. N ., 
fr. 9083 & :?.4:?. 09, qui ne con­
tiennent pas Ernoul, mais bien le 
remaniement de 1:16 1, publié ici 
plus loin fous le no I X & aupa ra­
vant pa r l'Académie (R. dtJ l1ij1. 

occ.dn cr., JI , pp. 490-507). Il ade 
plus donné fous la lettre L quel­
ques-unes des var iantes de l'édi­
tion académique. Quant aux le­
çons qu'il défigne fou'I la lett re 1 
comme provenant du Par., B. N., 
fr. :?.4:?.08 (Guill. dt- Tyr tra­
du it & Contin. - 1z31), nous n'en 
avons poin t fait ufage. n'ayant pu 
retrouver l'E/lal dt la cittz dans 
ce mr. 

4 Il eft difficile d'indiquer les 
manuCcrits dont Table r s'eft: ferv i 
pour cute édition, où il 3 mêlé le 
tex te d'Ernoul avec celui du re­
man iement de 1161. 
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lettre par laquelle lt précédent éditeur les a déjignés; ce font les 
manufcrits A, B, C, D, E, F,J). 21._uant aux deux autres, parmi 
lefqut!s lt manufcrit de St-Omer Je recommande par fon exul­
lenu, ils font nouveaux. 

Lt texte tjl ului dt M . de Mas L atrie, corrigé en urtains 
endroits; on a joint aux variantes de la précédente édition celles 
qui font fournies par les nouveaux manufcrits.] 

V 

ERNOUL. FRAGMEN'TS RELA'TJFS A LA GALILÉE. 

Nous avons également emprunté à Ernoul plujieurs morceaux 
géographiques d'une certaine éte1ulue qui Je trouvent aux cha­
pitres //II- X de fa Chronique, 15 qui font relatifs à plujieurs 
lieux de Galilée. Ici il ne /aurait y avoir d' htjitation fur les 
deux quejlions de date ES d'originalité : Ernoul tjl bien fauteu r 
de ces dejcriptions, qu'il a ptut-êtrerédigées de vi fu f.5 certaine­
ment en même temps que le re)le de fon livre. 

MANUSCRITS. - Les manufcrits employés font les mêmes que 
pour le n° précédent, à f exception du Paris, B. N., fr. 9086, 
qui ne contient pas les Fragments fur la Galilée. 

EDITIONS. - A. Ernoul, Chronique, éd. Mas L atrie, 
p. 62-72, 75-80, 97-98, 107-1 09, 11 2-114. 

B. Guillaume de Tyr& fes contin uateurs, éd. Paulin Paris 
(Paris, Didot, 1879-1880, 2 vol. in-8) , t. If, pp. 496-512. 

Comme je f ai dit plus haut, le compilateur ano11;1me de 
fEll:oire d'Oultremer 15 de la N aiffance de Salehadin a 
abrégé f.5 remanié cette partie géographique du récit d' Enzoul, 
ce qui forme une feconde rédallion. 

[Pour la première rédaEtion de ce texte, on ne peut que répé­
ter ce qui a été déjà dit au fujet du n° I f/. Nous retrouvons 
ici jix manufcrits connus par M . de Alfas Latrie; les deux 
autres font nouveaux. 

La feconde rédallion , la rédallion abrégée, ejl conteuue dans 
trois mamifcriti, les mêmes qui ont fervi au texte n° III. Comme 
pour ce texte, c' eJl le manufcrit K qui a été pris pour bafe de 
tédition .J 
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VI 

LES PELER/NA/CES POR ALER EX IHERUSALEM. 

En jetant les yeux fur la lijle des manufcrits de f Eracles 1 , 

on voit auffitôt que, fur ltr cinq clajjes, entre le/que/les on a été 
amené à répartir ces manufcrits, deux feulement contiennent des 
defcriptions fpéciales des Lieux-Saints, /avoir la li~ (Emou! 
E:I Bernard le Tréforierj é1 la lf/e (Rothe/in): un manuj­
crit de la yc claJfe ( Noailles-Colbert, Guillaume de Tyr tra­
duit E:I continué jujqu'en 1275) fait exception: il J~ termine 
par une defcription des Lieux-Saints de Palefline, dont une copie 
ijolée Je trouve au.ffi dans un manujcrit de Vienne :J.. 

'Je 11' ai trouvé aucun texte latin dont cette dejcription puijfi 
être conjidérée, /oit comme la traduüùm, /oit comme le remanie­
ment: je n'affirmerais point cependant, avec autant d' ajfùrance 
qut je viens de le faire pour I'Eftat de la Citez de Jérufalem, 
qu' e!!e /oit originale. 

~uant à la place chronologiqzu que /ai cru devoir lui ajJi­
gner, e!!e n'a rien dt très JUr. Si I' on regardait comme parjaite­
mmt certains tous lu f>·nchronijmes qu' ojfi·e le document, il fau ­
drait en placer la rédallion à la fais avant I J 87 (Sainte-A4arie 
Latine tjJ encore occupée par Jes religieux é5 la maijon de 
Sai11t- ')ean de 'Jérujalem par les H ojpitaliers3), après J 218 (la 
//raie Croix n'eji plus à Jérujalem4 & le château d'Athlit ejl 
co11Jlruit 5, féglije de Notre-Dame du Mont-Sion tjJ détruite 6 ), 

enfin après 12651, époque où.A1Jur, vendu en I 25 18 aux H ojpi­
taliers, leur fut enlevé par Boudocar9. L'une ou foutre de ces 
indù:atiom étant évidemment erronée, il faut Juppojer que nous 

1 lnvent. dt! mmff. dt r Era­
du (Ardt. dt fOr. L., I, pp. z48-
z52.). 

2. A la fin du Uvn dt la 
fontaine dt toute fâtnu. Nous en 
devons la copie à l'obligeance du 
R. P. \V.-A. Neumann, O. CiA . 

3 C. VI, p. 94. 
4 lbid. 
5 C. 11, p. 9t. Athlit fut bâti 

en 121 8. 

6 C. IX, p. 96. Elle était en­
core debout en 1z1 2 (Willebr. 
Oldenb., Ptrtgrinatio, 1. 11, c. 10 

(Ptrtgrin. M . .JE. quatuor, ed. 
Laurent, p. 188). 

7 • Liqués challiaus (Affur) fu 
de l'Ofpita\ • (C. IV, p. 92.). 

8 S. Paoli, Cod. d1"pl. di Malta, 
I, no 149,pp. 189-191. 

9 Erades, 1. XXXIV, c. 4 (R. 
du hifi. ou. dn <r., li, p. 446). 

c 
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avom ùi le remaniement, fait vers le milieu du Xl!/t} jiècle, 
d'un te:..te probablement plus court é:J antérieur à la prife de 
Jérrifalem - la mention toute Jpécia/e d' .Aj/ùr perdu par les 
H ofpitaiiers n'étant, en ce cas, qu'une addition d'un copijle 1 , 

déjireux de mettre d'accord le texte dont iljaijait Juivre la Conti­
nuation de Guillaume de 1)•r avec cette Continuatio n. ']'ai donc 
aJJi'vlé au document une date moyenne, très voifinede celle d' Ernoul, 
Jam pourtant me dij}imuler tout ce qu'elle offre de dijcutable. 

/lu moment où je rédigeait la table du volume déjà entièrement 
tiré, notre confrère, M. Paul M eyer, que j'avais prié d' exa­
miner à Che!tenham, dans la bibliothèque de fiu Sir Thomas 
Philipps, un mauujcrit que, d'après le titre trèr Jommaire du 
tatalogue imprimé, je penfais n'être qu'une lijle relativement 
moderne ries Janffuaires privili•giés de la T erre- Sainte, ayant 
conjlaté qu'il contenait, au contraire, un texte in térejfimt & pro­
bablement ancien, je me fuis emprefsé de le fa ire copier. C'était 
wu jeconde réda8io11 , jenflhlement differente des Pelerinages 
par ale r en l erufalem: elle a été imprimée de fafOll à être 
inflrée li la fuite . 

J'avoue qu'il m'ejl impo..IJible de déterminer, étant donné la 
confajion des jyucbronijmes que I'une tf foutre faurnij}ent -
quelle ejl la plus ancienne des deux. Je Jèrai remarquer feule­
ment que celle de Cbeltenbam ejl de beaucoup la pluJ importante 
par la nouveauté des renfeignements qu'elle fournit. 

MANUSCRITS. - !. Paris, Bibl. Nat., fr· 9082 (anc. 
Supp . fr. rn4, Noailles), vél., XIII• J, in-f,ff. 343 a-345 a. 

2. Id., fr· 9060 (anc. Supp. fr. 2503 9°. - Dom Berthe­
reau, •" recueil , IX, •) , pap., XVIII' J, in-f, if. 427-
430. - Copie du précédent. 

3. Vienne, Bibl. lmp. R., 2590 (Eug.,f 122), vél., Xlf/•j, 
i11-f, if. 96 a-99 a. 

4. Cheltenham, 6664, vél. Xff/, j, i11-f,f 35 E:f J 
EDITION. - Mis de Vogüé, Les égli fes de la Terre Sainte 

(Pari" Didron, 1860, in-4) , pp. 444-451 [cod. 1) 2 • 

1 Le mf. de Vienne donne Ji efl 
au lieu defu : ce qui reporterait à 
l:l période 12 5 l • 126 5. 

2 M. le marquis de Vogüé a 
ajoutê à notre texte, en les impri­
mant en italiques (Cauf pour le 

dernier chapitre), de nombreux 
paffages empruntés au texte de 
1261 dont je parlerai plus loin: 
il s'eft fervi pour ces emprunts 
des mmff. Paris, B. Nat ., fr. 
282.5, u495 & 24209. 
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[Le texte a été conjlitué d'après deux des manujcrits cités plus 
haut, les ,,oa 1 ES 3, dijign és dam les variantes par les lettrts 
P fS V ; le 11" 2, copie du n() 1, a naturellement été laijsl de 
côté. l es deux mamifcrits utilifls, dûs à uu copijle /rallfOÎs , .fe 
complètent mutuellement ; if ejl à remarquer cependant que V 
famhle plus allo11gé dans certains pajfages. 

ff(_uant à la rédallion ajoutée â après le nif. unique de Chel­
tenham, ou remarquera qu'elle difjère fur/out du premier texte 
par I'ordre des paragraphes; la numérotation des paragraphes 
du premier texte que nous avons mije entre parentbèfes en tête 
de chacun des paragraphes du jecond, facilitera la comparaijou.1 

VII 

PHILIPPE MOUSKE'T. 

L orfqu' au milieu du X!l/0 Jiècle, Philippe Moufl·et écrivit 
fa grande hffloire univerjelle rimée & qu'il m vint à raconter 
les gejles de Charlemagne, il admit, Jam héjiter, comme hf/lo­
rique la légende du voyage du grand empereur en T erre- Sainte. 
Cette légende, on le fait 1 , était double : Juivant les uns, le voyage 
avait été celui d'un pèlerin pacifique, juivant les autres, d'un 
croifl vittorieux. L a Relatio quomodo Carolus attulerit 
clavum réjumait cette faconde forme, é:f la Chanfon du 
voyage à J érufalem repréjen tait la première. Mou.fket Juivit 
la Relatio & la développa dans les vers 10022-11500 de /on 
poème; mais il devait conna1tre aujfi la Cha nfon. Car, taudis 
que la Relatio ne contient aucun renjeignement géographique fur 
la T erre-Sainte, M oujket, à !'imitation de la Chanfon, qui 
nous oj/i·e, au contraire, le long pa./}age defcriptif publié ici 
fous le n° !, voulut enrichir /on récit d'une abrmdante nomen­
clature des L ieux- Saints de Palejline. 

M. de Reijjenberg, l'éditeur de M ouflet, avait fherché en 
vain à que/le jource le poète avait puifl les renjeignements qu'il 
nous donne f ur ce Jujet jpécial. Comme il ne fort pas, malgré la 
longueur de fes développements, des données les plus banales & 
les plus vulgaires, il ejl, en effet, prefque impojjible de dire où 
il a emprunté fa fcience. Bède, ou Fréte!!us, ou vingt au tres ont 
pu la lui fournir . Je ferais porté à croire cependant qu'il a eu 

1 V. plus haut, p. xj & .A,.ch. de /'O. l., 1, pp. 124 1 6. 
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entre les mains E:i a Juivi, au moim dans la première partie de 
{011 rlcit, le texte géographique populaire de la première croijade, 
·le pttit traité qui accompog1le Ji Jouvent dans les manufcrits, Joit 
les Gefta, Joit Tudebode, /oit Robert- le-Moine, ES qui a été 
/011/ de fais traduit en franfOÎI : f /,momÎnaluI f, qui débute 
par lts mots: c Si quis ab occidentalibus partibus é,5,· . 1 » 

MANUSCR IT & ÉDIT ION. - L e poème de Moujket & par ­
tant le paJ!age que nous lui avons emprunté n'a été publié qu'une 
fois , par le baron de Reiffe1!berg, d'après le manujcrit de Paris, 
B. Nat., fr. 4963 (a11c. 9634, ol. 244), vél., X lff'Jiècle, in-fol., 
fous le titre de C hroniq ue rimée de Phil ippe Moufkes 
(Bruxelles, 1836-1838, 2 v. in-4). Coll. des chr. belges, 
t. li & IV. - Notre texte occupe les vers 10466- I 1060 du 
poème, les if 68 c-72 b du 111a11ujcrit & les pp. 406-427 
de r édition. 

[Le manufcrit de Philippe Mouflet étant unique, on s' eJl 
contenté de corriger ici le texte de Reijfenberg, dont la lellure 
laiffi à défirer, de le ponl/uer f5 de l'accentuer régulièrement.] 

V III 

Mll'l''THJEU PJ/RJS. 

~uelques-uns des manufcrits de Matthieu Paris font accom­
pagnés de cartes intérejfantes, au nombre dejquelles fig ure au 
premier rang un Itiné raire de L ondres à J érufalem, chargé 
de légendes Jrm1faifes détaillées. Ce monument curieux de la 
cartographie du Mo;1en- Age fera reproduit avec exatlitude dans 
le recueil iconographique que prépare la Sociétê de f Orie11t 
Latin. 

Mais fans attendre l'époque, probablement encore éloignée, où 
ce recueil verra le jour, il pouvait être u tile de publier les 
légendes de la partie orientale de /' I tin éraire, d'autant plus que 
ces légendes, dans le Joi-dijant fac-jimile qu'en a donné Jomard, 
{0111 abfolumeut illijibles. 

1 Publié par Tobler à la fu ite 1865, in· t:t.)1 pp. 113·11 6 . 

de fon Theodericus (S. Gall, 
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Ce.JI vers le mi!itu du Xll/O fiècle & probablement au temps 
des projets de croifade,Jam cej/e différés, de H enri Ill d' Angle­
terre, que fftinéraire a dti être deJ!iué é.1 illujlré de Jes lége11du. 
Sir Frederik Adadden a émis fopinio11 1 que tracé f3 commentaires 
font de la main même de !vlatthieu Paris : cette attribution a été 
vivement cont~flée m Angleterre & ne parait plus trouver de 
défin/eurs 1. . Il e.JI permis cependant de penjer que fi le moine de 
Saiut-Albau n'a point tracé de fa main fltinéraire, il a pu 
rédiger lui-même le texte des légendes, qui auront été eujuite 
copiées fur la carte, par un artijle de profeJ!ion. 

MANUSCRITS. - Première rédaEtion . I. Londres, Brit. 
Mu/, King's libr., 14 C VII, vél., Xlff< J, in-/, Jf. 2a-5a 
(or & couleurs). 

2. Id., Lanjdowne 253 , pap., Xf/f< f, in-f,jf. 228-23 1. 
- D e.ffin à la plume de la main de Camden . 

D euxième rédallion. 3. Cambridge, Corpus Chrijli Col!., Xf/f, 
vil., X1lf< J, in-f,f 5 (couleurs). 

4. Id., XXVI, vél., X1ll'f ,J. 3b (couleurs). 
5. L ondres, Brit. M1if., Cotton, Tiber. EV!, vél., Xlfl'f , 

f 2 (couleurs) . - Brûlé, i/lifihle J. 
EDITION. - ]omard, Monuments de la géographie 

( Paris, Duprat, Jans date, gr. i11-f; figures 8 & 9) . Ditejlablt 
lithographie d'après le cod, l 4. 

f Les quatre manufcrits qui ont fervi à conjlituer ce texte (on 
a laifsé de côté le dernier, le n° 5, incomplet f.:i i!!ijible) Je 
divifent tout naturellement en deux familles bien dijlinltes. la 
première, compofle des m.f!. A .& B, ojf're généralemeut un texte 
plus court, où les exprejjiom latines Je rencontrent fréquemment; 
la Jeconde (111Jf. C & D) prijente un texte plus développé, b 
certaines particularités qui lui font propres la d!flinguent nette­
ment de f autre (voy., par exemple, le commencement du para­
graphe /1'11! qui, dans C & D, Je co11fo11d avec le para­
graphe f/). 

1 Préface à !'Hifi. m;nor de Ma­
thieu Paris (Lond., 1 866, in-8), 
t. l , p. xlviij. 

2 Th. Duffus Hardy, Catal. of 
tlu mat. of Britijh hifi., Ill, p. 1 34. 

3 Un fixième manufcri t, Cot­
ton Nero D . l., f. 182 b, ne con-

tient que la première partie de 
l' Itinéraire de Londres â Rome. 

4 D'après le même mf., le com­
mencement de l'Jtùûrnire (de 
Londres à Douvres) a été publié 
dans Gough, Brit. topograplry 
(Lond., 1780, I, pl. Vll, fig. 1). 
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Les deux familles n'ont upmdmzt pas d' affiz grandes diffe­
rmces mtre elles pour qu'on pui.ffe Juppofer que fwu foit plus 
ancienne que r autre; elles uous femblent toutes deux provenir 
rfuu original commun, écrit peut-être tout âabord en latin; leur 
diverjitê ferait donc due au\· changements apportés au texte 
primitif par des réda[/eurs differents. C rjl pour cttfe raijon 
que les deux textes ont été imprimés en regard f3 11011 à la fuite 
l'w1 de l'autre; ils Je co111pl1~tent, du rqle, & s'expliqumt mu­
tuellement. La comparaijou des deux familles facilite Jouvent 
l'intelligence de certains pa.Jfages, déformés par la phonetique é:J 
l'orthographe anglo-normandes.] 

IX 

L'ERllCLES-RO'l11EL/N. 

Des Joixante-quinze manufcrits aujourd'hui connus qui ren­
ferment la traduEJion ou la continuation de Guillaume de Tyr, 
(eize forment la J//e cla.lfi de ces manufcrits ( T radultion é:J 
continuation, dite de Rothe/in 1 , allant jufqrl en 1 261 ) . D e ces 
Jeize, douze fant débuter la continuation par le texte géogra­
phique dont je vais m'occuper :z.. Ce texte n' ex!Jle dans aucun 
autre des manufcrits de /'Eracles. Cejl donc certainement en 
1 26 I qu'il a été introduit dans la grande h!Jloire fr011faife 
d'Outremer, & cette introduEJion n'a pas été faite de toutes 
pièces f.:i Jans changements, de fafon à nous forcer à chercher 
pour ce morceau une date Jpéciale & plus ancienne de rédatlion. 
Il contient, en effet, une partie qui n' eJl certainement pas origi­
nale: or, cette partie a été mife à jour par le compilateur é> 
porte les traces nombreujes d'un rajeuniffement auquel Fon ne 
/aurait donner d'autre date de rédaltion que celle de /' œuvre 
entière de 1261. 

/VI. de Ados Latrie, dam Jon excellent travail fur les manuf­
crits d'Eracles, a donné fur la continuation de Rathelin tous 
les renfeignements défirnbles 3: j'y renvoie le leEJeur. J'infrjlerai 
feulement fur ce point que la compilation a été faite eu France, 

1 Ainfi nommée à caufe du 
principal mf. qui la contient, le 
fr. 7.083, venant de Rothelin . 

7. Voir Ardt. dt fO. L., l, 

PP· :z.5o· 2 51. 
3 Ejfai dt dajfific. dts contin. dt 

Guil/. dt 1Jr, à la fuite de la 
Clzroniqut d'Ernou l, pp. 53 1-546. 
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f.;f /ajouterai que le morceau géographique qui nous occupe n' ejl 
point le Jeu/ hors-â œuvre qu'elle renferme, trois autres opuf­
cules intérejfants ayant été introduits aulfi dam le récit 1 é;) 

remaniés comme le 11ôtre à cette intention . 
La defcription des Saintr-Lieux, qui occupe le commmcement 

{ch. Il-XI) de la continuation de Rotbelù1, Je compoje de deux 
parties. La première 11' ejl que la reproduéliou, mi/e à jour 2 , 

comme je viens de le dire, de /'Efiat de la Citez de léru­
falem, d' Ernoul. La Jeconde doit être auffi le remaniement 
tftm texte plus ancieu. Ce texte- latin ou JrmtfaÙ, uous fig110-
ro11S - mais aujourtf hui perdu, était une revue de la Terre­
Sainte analogue dam fa forme générale aux Pelerinaiges por 
ale r en Ierufalem. L e continuateur tmoupne de Guillaume 
de Tyr décrit, en effet, dam cette jecomle partie, les mêmes 
lieux E:f les mêmes Janéluaires que notre texte n° ///,mais avec 
plus de détails E:f dans un ordre diffèrent. 

MANUSCRITS. - l. Paris, Bibl. Nat., fr . 2825 (anc. 
8404) , vél., Xl//,f, i11-f,if 310 15f 

2. ld.,Jr. 9061 (anc. Supp.fr. 25039b, Dom Berthereau, 
I" Recueil, IX, 2) , pap., X//ll!,f,if 17 15 J 

3· Id., fr. 9083 (auc. Supp.Jr. 231 1, R othe/in), vél. , Xlf7•J, 
iu-J, jj. 302 15 J 

4· Id., fr · 22495 (auc. Sorb. 383) , vél., Xl//• J, i11-f, 
if 271 15/ ' 

5· ld.,fr. 22497 (auc. La Vallière 10), vél., Xl//•f , iu-f, 
jj: 153 15f 

6. Id., fr. 24209 (one. Sorb. 387) , vél., XI//• J, i11-f, 
if 3o4 15 f 

7. Paris, Bibl. Didot, vél. , Xf//,j, i11-f, if 292 15 J 
8. Lyo11, J/cadémie 29 (a11c. 733-742, Jfdamoli), vél., X//•f , 

i11-f, if 289 15 f 

1 La Prophétie ilgap, la verfion 
françaife rie la Relalio patria,.ch~ 
ad Inn. Ill & un traité fur les pé­
rils de la mer, le défert & le Nil. 
La première, qui fe trouve dans 
6 mmlî., forme les chap. XI 1-
XIV (R . des hijl. ou. des ff,, 11, 
pp. 515-52.0); la frcoude, qui fe 
trouve dans 5 mmff., les chap. 

XV-XVI (pp. 52.o-5u); la troi­
fième, les chap. XLV-LVIII (pp. 
57 1-589). 

2. On n'y retrouve plus le m~­

lange du préfent & de l'imparfait 
que j'ai fignalé dans Ernoul : l'oc­
cupation des Lieux-Saint s par les 
Sarrafins y efi toujours affirmée. 
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9. Bruxelles, Bibl. roy., 9045, pop., XV< f, i11-f , if. 342 
FSf 

10. Id., 9492-9493, vél., XIV' f, i11-f,if. 377 é5 f 
I J. Rome, Vatican, R eg. Chrijl., 737 (a11c. 69 1), vél. , 

XIV' f, i11-f, if. 339 é5 f 
12. Turin, Athena:11111, Lli, 1 7 (Ga/lie. 86), vél., XV< f, 

i11-f, if. 3 1 1 é5 ! 
EDITIONS . - A. Recueil des hift. des croifades, Lois, 

t. Il, 1843, pp. 531-534 [cod. 6]. 
B. Schulz (E. -G.) , Jérufalem (Berli11, S. Schropp, 1845, 

in-8), pp. 107-115 [éd. A]. 
C. l//i/liams, The holy city (Lo11do11, ].-ff/. Parker, 1849, 

i11-8), 1, app., pp. 134-140 [éd. A]'. 
D. Recueil des hift. occ. des croifades, t. JI (18 59), 

PP· 490-515 [cod. 3, 4, 6, 8]2. 
E. M;, de Vogüé, Eglifes de Terre-Sainte (Paris, 1860, 

i11-4) , pp. 436-451 [cod. 1, 4, 6] 3. 
F. Guillaume de Tyr & fes continuateurs, éd. Paulin 

Paris (Paris, Didot, 1879-1880, 2 vol. in-8), t. 11,pp. 475-
496 [cod. 7J•. 

[Le texte do11t il eJl ici quejlio11 eJl à peu de chofe près celui 
qui a été publié par r Académie des lnfcriptiom é5 Belles-Lettres 
é5 dont fédition ejl dé.fignée ci-dej[us par la lettre D. Certaines 
correllions de détail)' ont upendant été introduites, grâce aux 
nouveaux éléments de critique fournis par les mamifcrits que 
f .//car/émie n'avait point connus. Le texte académique, en effet, 
a été conjlitué d' après.fix manujcrits; de ces jix 111a11ujcrits, cinq 
ont été utilifls dans ce texte, ce font les manufcrits E, F, H, 1, 
K, auxquels on a confervé les lettres que leur avait données le 

1 Cette édition & les deux pré­
cédentes ne donnent que la def­
cription de Jérufalem, & omettent 
celle des LL. SS. de Paleftine. 

2 Les éditeurs du Recueil acad. 
fe font fervis auffi d'un mf. d'Er­
noul, Ejlat de la Citez, fr. 9086, 
qui a donné les variantes C. 

3 M. de Vogüé a remplacé la 
fin du texte par notre no V 1, en y 
ajoutant quelques palîages de 

cette fin, empruntés aux mmff. 1, 

4, 6. 
+ La prem ière partie du texte 

(Defcription de Jérufalem) a été 
traduite en anglais par T. Bar­
clay, 'Tite âlj of the great liing 
(L., 1857, in-8)1 p. 368-377, & en 
allemand par G. Rofen, Jerufa­
lem zur Zeit dtr Kreuzfahrtr 
(Wocltenbl. d. Johann. - Ordem 
BalleyBrandtnb., 1867, pp. 79-94). 
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denzier édittur. On a rejeté au contraire le nif. C de f .Jfca­
démie, qui contitnt, non pas la rédaélion voulue, mais le texte 
d' Ernou!. ff{_uant aux autres manujcrits, auxquels ont été attri­
buées les lettres A, B, C (nouveau), D, G, J, ils Joni ahjolu­
mmt nouveaux. Autant que Jaire fa pouvait, les onze manuj­
crits parmi !efquels on ne compte pas le n° 2 qui rjl une copie, 
011/ été groupés par familles.] 

X 

CHEMINS E'T PELERIN//GES DEL// 'TERRE S//JN'TE. 

L e texte publié fous ce titre aurait pu être joint au n° f/l, 
avec lequel il a une parenté indifcutable. Les Lieux-Saints y 
font décrits dam le même ordre, quelquefois dans les mêmes 
termes. li tjl également au..ffi difficile à dater que les Pelcrinaiges 
por aler en Ierufalem: nous retrouvons, en ejfèt, ici les 
fynchronijmes conlradiüoires que nous a offerts ce dernier docu­
ment; il y a même une difficulté de plus; car fauteur parle 
â .Atb!it commen'éta11t plus en la poj[e.ffio11 des Templiers 1 , ajfer­
tion inadmiffible, puijque ce chfiteau ne fut prù que le 30 jui!!et 
J 291, c' ejl-à-dire deux mois t5 demi après la chute â .Acre ( 18 
mai) qui nous ejl donné, dans le texte, comme encore occupé par 
les Latins. 

Il n'y avait donc aucune-.raijon hien décijive pour ne point le 
réunir au n° //!, t5 Ji nous fen avonsflparé, c'ejlque, d'abord, 
il m diffère, à chaque iujlant,par les détails, ou nouveaux, ou plus 
abondants, qu'il donne fur les lieux décrits , puis parce que fa 
Jeconde rédaE/ion, beaucoup plus voijine de la première que les 
Pelerinaiges por aler en I erufalem, n'offre plus les deux Jyn­
chronijmes emharrajfants des moines de Ste-A/Jarie Latine & de 
la maifon de r H ôpital à Jérufalem . Négligeant donc le 1111Jt 
relatif à A th lit (mol que corrige d'ailleurs la deuxième rédaE/ion), 
nous avons placé la compojition, Jans fixer â ailleurs une date 
minima précife, avant fam1ée 1265, époque où Arfuf E.5 
Céjarée tombèrent au pouvoir des Infidèles. C;tte date, pour la 
Jeco11de rédatlion, pourrait même être augmentée de /rois ans; car 
celle-ci ne fait plus de Jaffa, comme la première, la réjidmce 
âun comte'J., & fonfaitque Jaffa lomha le 7 mars 1268. 

1 •Lequel challieuffu de la maif. 
fondouTcmple•(N.2,p. 180). 

2 N. 3, p. 1 92 . 

d 
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Lu envirom de cette deniïire année pour la deuxième rédac­
tion de notre texte, le milieu du treizième jiècle, pour la première, 
me paraiffent doue les époques approximati·ves où fut compofl ce 
double document, dont r auteur ou les auteurs durent prendre lt 
cadre tout fait que leur o.fl""raient les Pelerinaiges por aler en 
lerufalem, en y inferant leurs propres renfeignements. 

i\tlANUSCRITS. - Première rédaétion. Rome, //atic. 3136, 
vél., Xffl< /, in-8,ff. 19-25 '. 

Seconde rédaftion. Cambridge, Univerjit;•, Gg VI, 28, vél., 
X//'/, i11-4,ff. 52a-57a. 

[ Dijjèrentes par la date, les deux rédaétiom le font auJ!i par 
la langue; la première ejl fœuvre d'un copijle provenfal, la 
jeconde provient d'un cop~jle anglais. A travers les diformatiom 
dues à ces deux influences, qui u' ont fait que changer Juperfi­
cielleme11t la phyjionomie de la verjion primitive, il ijl toutefois 
facile de reconnaître un texte original purement ji·m1fOiJ.] 

XI 

/IOrAGE DES POLO. 

Sa11s l'intérêt qui s'attache au 110111 du grand voyageur véni­
tien, t3 auj]i Jans le déjir de ne rien omettre dans la flrie de 
nos textes géographiques, Jurtout les plus anciens, nous aurions 
pu négliger ce fragment du livre de Marco Polo. li n'a, en 
effet, qu'une importance bien rejlreinte pour la Terre- Sainte 0 , 
en particulier, ne Jaurait donner lieu ici à aucune obfervatiou, 
la quejlion de rédallion t3 d'originalité ne Joulevant aucune 
difficulté qui n'ait été depuis longtemps réjolue par les commen­
tateurs innombrables de Marco Polo. 

'Je ne ferai qu'une remarque, portant fur un point tout Jpécial: 
la date de 1 269, donnée feulement par un des manufcrits de la 
rédaélion de Thibaut de Cépoy, pour le premier fejour à Acre 
des Polo f.:i leur rmcontre avec Tedaldo Yifconti, qui allait être 

1 Nous en devons l'indication le Roulx . 
à notre confrère, M. J. Delaville 
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élu pape f.:i prendre le 110111 de Grégoire X, date préfirée par 
tous les éditeurs à celles évidemment erronées de Rz~/licien de 
Pife ( 1260, p. 209) é5 des huit autres manujcrits de Thibaut de 
Cépoy ( 1 2 5 0 & 1260, p. 22 1, var. ii;, n'~l pas hors de 
toute dijcujjùm. M . G. Ttmoni, archiprêtre de Plaifance, qui 
prépare une hf/loire & une édition des a:uvres de Grégoire X, me 
fait remarquer que les chroniqueurs ne placent le départ de 
T edaldo pour la Terre- Sainte qu' après celui de J L ouis pour 
T unis (2 juillet 1270), tique, d'après un afle du Tréfor des 
Chartes 1 , Teda/do était encore à Paris le 28 décembre 1269. 
li jàudraù donc probablement dater de I 27 t le premier & le 
deuxième fljour des Polo à Acre, E.:.f les placer tous deux en tre 
le 9 mai, épaque de f arrivée en T erre- Sainte d'Edouard â .An­
gleterre, - avec lequel, Jui·vant l'Eracles 2 , aborda Teda/do 
- é:f le 18 novembre, date du départ du nouveau pape pour 
l'Occident. 

PREMIÈRE RÉDACTION (Rujlicien de Pije) . 

lVl ANUSCRITS. - 1. Paris, Bibl. Nat., fr. II 16 {a11c. 
7367), vél., XIV< f, i11-f,ff 4b-7a. 

Eo1noN. - Recueil de voy . & de mémoi res, pub/. par 
la Soc. roy. de géographie, t. l (1824, i11-4) , pp. 1-9 [cod. 1]. 

SECONDE RÉDACTION ( Thibaut de Cépoy). 

MANUSCRITS. - 2 . Paris, Bibl. Nat., fr . 28 10 {anc. 
8392) , vél., XIV< J, i11-f,f I U Juiv. 

3. !d.,f 5631 (one. 10260), vél., XIV'f, in-4, f 4 & J 
4. > > 5649 ( • 10270), • XV'f, • > 6 > 
5. > Nouv. acq.Jr. 1880, pap., X VI< J, > > I > 
6. Berne, 125, vél., XIV< J, i11-4, f 4 U J 
7. Bruxelles, 9309, vél., XIII< J, i11-4, J I & J 
8. L o11dres, Muj Brit., R eg. 19 D !, vél., XIV J, in-4, 

f 58 &f, 
9. Oxford, Bodl. 264, vil., XIV'f, i11 -4, f 2 18 UJ 

I O. Stockholm, Bibl. ro;•. ,Fr-. 37,vél., X Ill< J, i11 -4,J I UJ 3 

1 llrrh. dt: Fr., T , 456, no z8 1 ~. 

z L. XXXIV, ch. V (H. ou. des 
cr. , Il, p. 449). 

3 Une hêliographic de cc mf. 

vient J'êtrc exécutée par les foin~ 

de i\J. le baron de Nord en!kjOld 
qui a bien voulu nous en commu· 
niquer les premiers feuillets. 
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Le manufcrit: 
11. Rome, //atic., Ottoboni 2207, vél., Xf f/'t f, in-f, 

rie contient pas le VOJ'age en Syrie. 
Les manufcrits : 
12. Londres, Egerton 21 76, véf., 
13. Stockholm, Bibl. roy., Fr. 38, vél., XV• J, in-4, 

ne font que des retraduélions franfaifes de la verjion la tine du 
livre de Alfarco Polo . 

Le manufcrit: 
14. Paris, Arfenal, 35 1 r (one. H. fr. 20), vél. , X V• f , 

in-fa!., offre une tout autre réda[lion, complètement rajeunie & 
œuvre d'rm copijle Jpécial. 

EDITION. - Le livre de Marco Polo, pub!. par G. Pau­
thier (Paris, Didot, 1865, 2 vol. in-8) , t. ! , pp. 20 15 J [cod. 
2, 3, 4]. 

[ Pauthier a démontré que le livre de Marco Polo a tout 
d'abord été rédigé par Rujlicien de Pife, dans une langue impré­
gnée de formes italiemus; c'ejl cette réda[lion qu'on a ici publiée 
la première, en rejpellant les fautes de toute nature qu'elle 
renferme. 

La faconde rédaéfion, vraifemblablement revifee par M arco 
Polo lui-même & dejlinée, d'après le prologue, à T hibault de 
Cépoy, offre un texte de beaucoup meilleur & plus Jûr. Ce texte, 
co1~jlitué à nouveau d'après 1ieu/ mamifcrits, dont trois feulement 
étaimt connus de Pauthier, ejl tout à fait ditfèrent du texte du 
premier éditeur & lui eJl auj/i fupérieur.] 

X II 

PELRJNAGES E'T PARDOUNS DE ACRE. 

//oici encore un texte dont la première partie ejl rédigée fur 
le même plan que les 1108 //] & X, &, comme eux, voijin de la 
deuxième partie du fragment géographique que nous avons em­
prunté à /'Eracles-Rothel in. Encore plus concife que les pre­
miers, elle n'offre point de fynchronijmes qui permettent d'en 
fixer approximativement la date. Heureujement que fauteur , 
aux dix paragraphes dans lifqueis font brièvement décrits les 
Saints- Lieux, tels que nous les énumèrent les Pelerinaiges por 
aler en Ierufalem é:J les Chemins & pelerinages, en ajoute 
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trois autrts qui lui font propru. Or, dans le Jecond 1 , qui contient 
une !ijlt unique fS infinimmt précieuje dts Jan[luairu ri' Acre, 
11ous trouvons mentionné 1' hôpital de St-Martin des Bretons, 
drm t on connait parfaitement les origines, é5 qui fut fandé exa[le­
mmt le 29 aoUt 12541.. Mais ce n'ejl là qu'une date minima 
qu'il convient de faire dtjcmdre de plujieurs années, le nombre 
des pèlerinages énumérés dans Acre feulement juppojant cette 
ville arrivée à un degré de profpérité qu'elle 11' atteignit que 
quelques années avant fa chute. 

MANUSCRIT. - LondreJ, Brit. Muj, Hari. 2253, vél., 
Xfl/•f, in-j., ff. 68 b-70 b. 

[Ce texte offre un Jpécimen nouveau du dia/elle anglo-normand 
au XIII~ ou XJ/1"0 jiècle. Nous y retrouvons, en effet, la confujion 
des conjugaijons ES des cas de la déclù1aijon, des formes comme 
mount pour mont, tounbe pour tombe &c., la réjolution de 
ié eu é &c., autant de phénomènes linguijliques intérejfants à 
c01!Jlater.] 

XIII 

LA DEYJSE DES CHEMINS DE BABrLONE. 

Notre confrère, M. Charles Schifer, a préparé, fur ce texte 
important, un mémoire étendu qui va paraître au tome f I des 
Archives de l'Orien t Latin: je me bornerai donc ici à de 
courtes obfervatiom. 

La Devife ne rentre pas préciflment dans les limites géogra­
phiques tracées à nos volumes: ce mémoire militaire, adrefsé en 
Occident, par fordre de St- Jean, pour une defcente en Egyp te, 
donne d'abord le relevé des farces dont difpofent les Infidèles, 
puis décrit avec détails les diverjes routes par lejqueiies on peut 
pénétrer jufqu' au Caire. li devrait donc être plutôt rangé parmi 
its projets de croifade. Nous /'avons pourtant admis dans le 
prife11t volume, d'abord en raifon de Jou importance, puis parce 
qu'il embraffi une région qui fut, au X/Je & au Xllfc Jiècle, 

i N. 13, pp. :z.35--:.36. 
:z. V. '1ÏtrtJ Jt !'Hôpital du 

Brttom d'A(rt, publ. par J. Dela-

ville le Roulx (ArdlÎvt; dt fO. 
L., 1, pp.423~433). 
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le théOtre fréquent des guerres mtre les Jultans d Egypte ES Ier 
Latins, f.5 qu'il ~JI curieux de crmjlater quels renfeignements ces 
derniers pouvaient avoir fur ce pays. 

Ad. Schefir montrera, par la comparaijon avec les fources 
arabes, quelle était /' exallitude de ces renjeignemmts, qui Jup­
pojent chez /'auteur anon;wze du Mémo ire la conuaijfànce, 
non feulement des chojes dont il parle, mais encore de la langue 
turque. 

]e ne ]aurais affirmer pojitivement que la Devife ait été 
écrite originairement en JranfaÎs: mu longue rubrique latine qui 
la précède, dam une des copies que nous en avons, me fait 
craindre qu'elle n'ait été écrite d'abord, ou tout au moins jimulta­
nément, en latin: en tout cas, je n'en ai pu retrouver l 'original. 

ff(uant à la date à laquelle elle a été rédigée, il ejl extrême­
ment facile de fa précifer: les Latins, en efjet, n'avaient paJ 
encore perdu Acre (129 1) , car, Jans cela, cette ville qui fut , 
au.ffitôt après la prije, pourvue d'un émir, lieutenant du jultan 
du Caire, figurerait au nombre des chefs- lieux de gouvernement 
énumérés par la Devife. Celle-ci comprend, au contraire, Tripoli, 
qui tomba aux mains des Sarrajim le 26 avril 1289: c' ejl donc 
entre cette date é:f le I 8 mai J 29 I, que le mémoire a été rédi'gé 
E.:f expédié en Europe, probablement pour déterminer !'envoi de 
{ecours dont Acre, de plus en plus menacée, éprouvait le befoin 
le plus urgent. 

MANUSCRITS. - 1. Paris, Bibl. N at., L at. 7470, vél., 
X!V•J, in-f,f 163a- 172a. 

2. Id., Bibl. Ste-Genev., E. I. 28, vél., XIV• f , i11-4, 
f 143 b- 147d. 

3. Berne, 280, pop. , X V• f, in-J, f 74 b-78 b. 
ED ITION. - Simrer, Catal. cod. mm ff. biblio th ecre: Ber­

nenfis (Berne, 1770, in-8), t. Il, pp. 3 19-329 (fragment, 
cbap. 1-Vl), [cod. 3]. 

[Ce texte, établi d' une fafon critique d'après les trois Jeuls 
manujcrits connus, ejl écrit en bon franfais du Xl!/0 fiècle; 
aucune autre raijon que celle qui a été énoncée plus haut, ne 
{aurait être invoquée en faveur de /'originalité latine de ce 
morceau important.] 
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XIV 

LES CASAUS DE SUR. 

Nous avons rejeté à la Jin du volume cette pièce, dont il tjl 
impojfible de fixer la date précije. Elle rjl pojlérieure à la perte 
du Saphet (20 juillet 1266) 15 antérieure à la mort ( 1283) du 
dernier prince de T;•r, qui ait régné ejfèEfivement dam cette 
ville. Ce prince, 'Jean de Montfort, avait laijsé une veuve, 
Marguerite, Jœur de Henri Il, roi de Chypre, qui conclut en 
I 28 5 un traité, plufieurs fois publié 1 , avec le Jultan Mélil< e/­
lVlanjour. Or, ce traité ejl dejliné précifement à affurer à la 
princejje la pojfeffion des dix wfaus qu'énumère notre alfe, débris 
que le Julian daignait lui lai.ffer, après s'être emparé du rejle de 
la principauté. 

MANUSC RITS. - I 15 2 . //euife, Arch. di jlato, Regiftri 
dei patti, l,f 18>, ll,f 24. 

3 &.;.. f/ienne, /lrch. lmp., Liber paél:orum, /, 279, //, 29. 
EDITION. - Urkunden zur Handelsgefchichte Vene­

digs, éd. Taft/ 15 Thomas, t. III ( Vienne, 18 57, in-8) , pp. 398-
400 [cod. 3-4]. 

[Texte italianife d'une phonétique incertaine f.:t d'un Jens 
quelquefois douteux.] 

r Bibliot/1. du croifadu, t. IV 
(1829), pp. 558-560 {en français); 
W il ken , Gtfch. der Kreuzz., 
t. VII, 1832., app., pp. 14-16 (en 

allem.); Makrizi, Hifi. dt1fu/Jans 
d'Egypte, tr. Quatremère (1837), 
t . U, I, p. 173 ; cf. p. 216. 

Comte RlANT. 





Xlll 

LA DEVISE 

CHEMINS DE BABILOINE 



MA NUSCR ITS, 

A. Paris, Bibl. Nat., lat. 74 70,vél., XIV r., in-fol., L 16p1- 17l 11. 
B. B1hl. Ste-Genev., E. 1. lB, vél., XIV f., in-4 , f. 14J b- 14 7 d. 
C. Berne, 280, pap., XV r. , in-fol., f. 74 b-78b. 

ED ITI ON (fragment): 

Sinner, C11Mlogus cndicum mjJ. b1bliotheca Bernen.fis ( 17701 80)1 t. 11 , 

p. J 19-J 2 9· 



LA DEVISE 

Dl::S 

CHEMINS DE BABILOINE 

1 co mmence .j. rraiélié qui fu r pi eça fa ir 
' ou lrre la mer, ordené par le mefüe & par le 

couvenr de l'Ofpira l & par aulrres preudes 
hommes qui om demouré loutre merl & 
fcévenr a le pooir du !Oudan & des Sar-

razins, & efl: fair pour fa.voir quans ho mmes à armes 
le lo udan puer avoir en rot le pooir des Sarrazins & en 
quiex lieux & dedens quans iors il les puer affambler 
cnfamble ' . 

L ' 43 '· Par ceflui ' e/Cri r peur e11re feü & coneii le poer des 
:: f. 75 u . mefCreans Sarrazins qui regncnr hui le J iour au ' royaume 

de 'Babiloi11e propremenr /. 

a. C ft rvc nt . - b. 'Tout u p11rcl­
graphe, drpuh le con111u11a11u11r, tjl 
"' ltltin dm11 .A: 1111.: ipit traéla tus 
dudum habi tus ult ra mare per ma­
gilt rum & conventum hofpitali'i & 
alios probos viras qui <liu llcterunt 
11hra mare & fciun t po teftatem 
foldau i & Sarracenorum, ad fcien-

dum quot homines armorum po­
teft facere diél us folda nus cum 
toto poffe Sa rracenoru m, & in qui ­
bus loci>; S. infra quo t dies potdl 
cos limul congreg:.rc. - c. B, C 
ceft. - cl. B, (.,'en cefl. - e. B 
d; C 011. - f. proprement m. d. 
8, c. 



Pouvoir du Jultan 
d'Egyptt. 

LA DEVISE 

Premiérement le Coudan ifüa de fon hoflel o • .m. 
homes à cheval, grans & meens. 

Item après h a .xxiiij . amiraux, chevetaines de l'ofl ; & 
chafcun peut faire .c. chevaliers. 

lœm ' encores y a .lxxx. amiraux, de quoi les uns on[ A r. 163 

pocr de .lx. homes à cheval, les autres d de .l. & aucuns 
de .xi.; des quieus la fom me de cez ' monte .iiij'". homes 
à cheval. 

Item f encores y a .xxx. amiraux, des quieus chafcun 
de cez g a poer de .x. homes à cheval. 

Item h encores il y a .lxx. elmeccadem i, e i chafcun 
elmeccadem • a poer de .xi. homes à cheval, & s'apelent 
la Bahrye I ' qui font tout adès m entour la rente 
du foudan. 

Item" encors' y a autres elmeccadems, qui font .lxxx.; 
cha!Cun de cez a poer de .xi. homes à cheval. Er devéz P 

fa voir que touz 9 amiraux peuenr ,. ben faire i!Tir de lour 
meili1ée fur ' plus entour .m. homes à cheval & plus. e r. 15 I 

Some de 'Babiloine: .xiiij m. e .vi j '. B f. '43 

Er touz cez homes d'armes qui font ci noméz, font ' 
parriz fur les .xxiiij. cheveraincs" qui fonr avanr noméz. 

Er ce efl tout le poer clou royaume de 'Babiloine. 
Le poer cl ou Som ,. : 
Premiéremenr à Guadres . vij '. homes à cheval. 
Item ' au Sapher .ix'. homes à cheval. 

a. B, Cavec. - b. C Derechicf. 
- c. C Dcrechief. - d. autres m. 
d. B, C. - c. C deffos. - f. C 
Derechief. - g. de cez 111. d. H, 
C. - h. C Dcrechief - i. C 
elmcrcadem. - j. B, C defquel..;. -
k. B elmecradens ; C & le merca· 
dem. - 1. A la Bahrpc; B Bahire. 
- m. B, C tous iours. - n. Jtem 
m. d. C. - o. encors m. d. B. -

p. B, C cft affavoir. - q. B tous 
les de fus dis ; C tous les devant dit. 
r. C peu lent. - s. B feur le ; C fans. 
- t. B partis; C partie. - u. B, C 
chevetains deva11t. - v. Ce membre 
de pltrafe ejl répété dam Il; B de 
Soyn ; C du Saulin. - x. Dnns 
toute la fi11 de ce paragra/>lu, C 

remplace ltcm par Dcrechicf. 
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A f. 164 a, Item à 'Dornas a .i iij m. homes à chi val. 
lcem à la Chamele b .iij ' . homes à chi val. 
lcem à Hama .m. homes à cheval. 
Item à Halappe .ij'". homes à cheval. 
Item à Triple .m. homes à cheval. 
Sorne l'ofl: dou Som t .ixm . . ixc. 
Sorne des .ij. fomes de tout le poer du foudan en 

'Babiloine & aus S 0111 d : 

.xxüij'" .. vj <. homes à cheval; des quicus bien les 
.xv. mi.le font ci povres que à peinnes peur chafcun 
fouflenir fon cheval. 

Il 

Br. 144 a. Defoz y a efcrit' la devile des chemins qui vonr en o, Ga~a au 

'Babiloine & au Caire, c'efl afavoir fi corn il font deparriz c"'"· 
par terre & par le f Hum de quel que part que home 
vuille comencer de lonc en !one la marine, c'efl affa-
voir: d'cAlixandre en iufques à ,Guadres, de quelque 
lieue que home voudra monter as defus diz lieus par les 

'f. •64 b. chemins qui font cogneüz & uféz g, & le nom des vi lles, 
des paffages clou Hum, des iornées & des liues qu'i l y a 
de leuc en !eue, & des herberges qui font à paffer le 
deferr de Guadres en 'Babiloine, & le nom des herberges 
& là où ' !'of\ efl ufé de herberger, & les lieus 011 ; il 
rignent chevaux pour les carriers qui s'apelent berith j : 

Premiérement de Guadres au 'Daron ' iiues . ij. & demie. 
Item I du 'Daron m iufques au 'Jl.!phah liues ' .ij. 

a. 8, CDamas. -b. B, CCha­
nellc . - c. B Soyn; C Soin. -
d. B Soyn i C Soin. - c. B, C Ci 
dcfîous cfl cfcritc. - f. C fleuves. 
- g. B hantéz; C acouflumfs. -
h. A eu . - i. B qui. - j. B, C 
bcrich. - k. B, C Baron. - \. C 

rtmplact partout It em par Derc· 
chief. - m. B, C Baron. - n. B 
& C porltnt: .ij. lieues i dt mimt 
plu; loin . v. lieues, f!t ain.fi dt fuite 
en inter<utrtiffanl /11 drijfru fd Io 
motJd~ A. 

l' 



LA DEVISE 

!rem du 'R,fphaph iu(ques au Z aheca liues . v. 
!rem dou Zaheca iufques au Karrobler liues .v. cr. 760. 

!rem dou Karrobler iulques au Harifs .iiij . liues. B f. •44' 

!rem de • Harifs iu(ques à la Oarrade h liues .x. 
lrem de la Oarrade iufques à la Soade liues .v. 
lrem del Soade iu(ques El c:ilfonrayleb ' liues .iv. 
Item de El c:ilfonraleb d iufques Elmahane liues .v. 
Item d'El c:ilfahane iulques à la Karye liues .iij. A f. •6; 

lrem d'EI Karye ' iufques El Gorabi fliues .v. 
Item d'EI Gorabi iu(ques au Cofair liues .iiij. Cefl 

efl l une garde auquel ' lieu riennenr fanon ; de nuit 
pour les berith i qu'il n'en perdent le chemin, & là non' 
a aigue que une ciflerne pour les garcheus / dou lieue, & 
ofl n'i puer herbergier là; & le lac de Tenis m efl iui­
gnanr', de quoi, quant le Aoum efl en l'on creffanr, il ' 
abreuve une province qui s'apele P laffarq~ye 9. Après ' 
ce que la rerre a' pris fon faoul, brifent' les efclufes & 
les aigues qui s'e(colent vont en celui' lac. De quoi ~ le 
dit lac crefl & deflorbe le chemin de .ij. legues, & qui 
vodroit paffer de • nuir, de legier il peut Y forveer & B f. •44 • 

periUer, fi n'efl par l'avoyemenr dou fanon. 
!rem d'E/ Cofair iu(ques à la Salechie • liues .ix. Entre"" 

ces hh n'y a point d'aigue, & quant le Aum efl à l~n amer- A 1: •65, 

a. B, C du. - b. B Laorrade; 
C Laorade. - c. B El Montaibeb; 
CàMontaillec.-d. Bd'EI Mon­
taibeb; C cle Montailec. - e. C 
Caythe. - f. B à El Gorabi j C 
Helgoraby. - g. eft m. d. B, C. 
- h. C où il. - i. C faucons. -
j. B berich; C berit. - k. C n'a 
nulle yaut. - l. B, Cgardiens. -
m. C d'Occenis. - n. A ioignent. 
- o. JI & abevrcnt. - p. C 

ell appelée. - q. B Sarquic i C 
Serquie. - r. 8, C Et aprè~. -
s. B, C en a. - 1. B, C lors brifent. 
- u. B, C ce. - v. B, C Et par 
ce le lac croiR. - x. B par. -
- y. A pout ; C il pomroyt. -
z. B, C Sachie. - aa. Avant et 

mot C ajoute: Derechief de la Sal­
chie iurques. - bb. 8, C ces deux 
lieus n'a point. 
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rnant •, il n'y a lors; que .vij. ligues. Et là fine le defert 
& efl l'entrée de 'Babiloine. 

Item de ' la Salechie iufques El J 'Deccan liues . v. 
lrem d'EI ' 'Deccan iufques à la f Cau ara liues . iiij . 
Item d'E/ Cauara iu fques à la Sehidye K liues .iiij. 
Item de la Se!iidye' iufques à; 'Be/beys liues .iij. 
Item de la 'Be/beys iufques à 'Bir el 'Bayna j liues .iiij . 
lrem de 'Bir el 'Bayna ' iufques El HeJTe liucs .ij. 
Item d'E/ HeJTe iufques au Caire 1 liues .iij. 
Sorne de Guadres iufques au Caire liues .lxxxix. & 

demye. 

III 

L'entrée dou Aum de 'Damyare m : fy a au millieuc Dt Dom_ittte au 

Br.,.,. J. dou Aum la Tour de la Cofberye • qui efl bien une mile c.,,,. 
de 'Damyare, qui ' garde le paffage de touz les vaifîiaux 
qui vont & viennent . 

.\ f. 166 a. A comencer le chemin de /> Vamyate, à aler par 
cerre f iufques au Caire: 

cr. 76 ;, Premiérement de 'Daniyare' iufques au guey dou braz 
do u Aum là Otl le conte d'Artoys paffa, a liues .iiij . Le 
quel braz dou Aum vait au marrays d'une vile qui 
s'apele 1 Semon erroman 1 & le die u marrays efl: ioignanr 
au lac de 'Tenis, & fi y a .j. pont de lignyaum v par 
deffus le dit braz. Er• nul ne puer ifîir de 'Damyate à Y 

paffer le pont, fi il n'y a la bolle dou baillif au braz •; 

a. B droit eftat ; C cRat. -
b. lors m. d . A. - c. B, C de Sal­
chic. - d. B, Cau Daran. - e. B, 
C du Daran. - f. la m. d. C. -
g. C Cclhydie. - h. C Cclhydic. 
- i. B, Cà la . - j. 8 1 C Buel 
Bahina. - k. B, C Buel Bahina. 
- 1. B fEf C ajouftnt: le droit 
chemin ufC. - m. Ba partout la 

formt: Damiete. - n. C Cofberi~ . 

- o. B, C &. - p. B, C qui 
va de. - q. à a\er par terre 
m. d. B, C. - r. C Oamarfe . -
s. B, C dt: appellée. - t. erroman 
m. d. B, C. - u. C devant dit -
v. B, Cfull. - x. B, CNe. - y. B, 
C pour. - z. Ce qui fuit ejl ai"fi 
changé dan1 B, C: & bri(ent ce 



LA DEVISE 

lequel pont fe il fenteront que grant effors d'ofi de 
crefiiens vient à yaus, il le brifent. 

Item dou dit gué iuîques à la Herberge des Sarra1ins, 
là OLI il furent delC:onfiz, a une groffe 0 liue. 

Item de la Herberge iufques à la iiWenfort •, là où le 
conte d'Arcoys fu defconfiz, liues .ij . 

Item de la iiWenfore iufques à lamar ' liues .iij. B f. •45 • 

Item de lamar iuîques à iiWenyer Zefca J & iiWenyec 
Gau ire e liues .ix. 

Item de iiWeilJ'" Guaïre & iiWenyer Zefca iufques à A f. •66 

'Benhel f el Hacel liues .v. 
Item de 'Benhel el Hacel iuîques à iiWenyec el Chanttir 

liue .j. 
Item de iiWenyer el Chan<(ir iuîques à Sendoe K liues .ij. 
Item de S endoe iufques à Hallyob • liues .ij. 
Item de Halliob iufques au Caire liues .ij. 
Some de 'Damiare iuîques au Caire: liues .xxxj. 
Et cefiui ; chemin defos nomé fi vait près du flum, & 

les viUes defus nomées font bones villes, & en la contrée 
qui s'apele j La.ffarquie !y ' a mour de caîaus I, & font 
entre cefiui chemin & la Sa/chie; & fo pocrm d'ofi arrive 
à 'Damyare, & il veuillent monter par terre n au Caire, il ne 
lour covendra ia ' paffer le Aum que par le braz defus 
nomé au gué P, lequel 9 pafférent ' la gent dou roy de Br. •45 

France; & ' lour galées & lour vaiffaux lour porront 
porter Jour vitaille & lour garnifon, quant le flum efi A r. •61 

en fan creiffant. 

pont quant il févcnt que grant oil 
de crcllicns vient fur culz. -
a. les moJJ a une grorfc ... Item 
(de la McnforeJ m. d. C. - b. B 
[\façozrc. - c. C Gama\. - d. B, 
C Zcfra. - e. B Ga ivre i C Gan ire. 
- [ B, C Bericl. - g. B, C Sen­
drc. - b. C Halbyob. - i. B cell i 

C cc. - j. B, C cft appelée. -
k.. B, C font mout. - 1. B, C chaf­
tiaus. - m. B, C puiffance. -
1i. terre au m. d. C. - o. ia m. d. 
A, B. - p. au gué m. d. C. -
q. B, C par la où. - r. C paffent. 
- s.&m.d.C. 
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IV 

L'entrée de la fouffe 0 du %ifid b iufques à la rour a g; A~:t';,!,~:t 
une groffe liue & demye. EM;, . 

Item du 'R.dfid iufques à El Harphe' qui el! contre la 
Foe, la bone ville, qui a paffage par vaifliaux J d'une ville 
à l'autre, a liues .iij. Les quieus lieus font de legier' à 
galter & prendre quanque f il y a à poi de ga lées, & IC 
ciauxt qui defcendent à la Foe ont .ij '· homes à cheval 
& aubaleltriers ', il fe peuent ; eltendre entre terre en la 

cr. 77 a. Gejire ide la GarbJ'' qui s'apelc' El <!Mehala, & ardre 
& galler / mout de car.aus M & rernrner en lour vaif­
r.aux fans nul periller •; & fe l'en douce que ' en cele 
faifon clou creiffant clou Aum, que les Sarrazins les P 

puiffent grever par brifer les eldules & laiffer corre les 
aigues, celui • qui celtui a fuit emprent de conduire les 

r. ,45 '· par rieus chemins o l'aye de Dieu que il ferront lour 
boloignes fans nul peril d'aigues; & r. il ont effors de 

r. •67 b. galées, il puent' monter i~lques en 'Babiloine & au Caire. 

V 

Encores de l'autre parr dou Aum devers cl/.lixandre, fy Châttau d'EJlrJu, 

a .j. cafal' qui s'apele' la Schidye 0(1 .il y a .j. braz clou 
Aum qui vair à .j. cafal" qui a nom Er[c]hou •, & fair un 

a. B foe. - b. Ode Refis; Cde 
Refol. - c. C Tachlc. - d. B 
batiaus. - e. C de rechief. -
f. C tou t quant qucs. - g. B il. -
h. C arbalcftrcs. - i. C peulcnt. 
- j. C St:l'i re. - k. B, C efi ape· 
léc. - 1. C an.toit & guaftoit. -
m. B, C maifons. - n. B, C pcril 
& fans nul Joubte. - o. C quant 
le fon; B, C que le flun croilt que 

les. - p. les m. d. B, C. - q. la 
phraft tjl rtmplaât dani B f.!t C: 
B il qui les amaine, C ceulx qui les 
ont arnenêes; B, {,'pour cell dom age 
faire les puet cmprendre à mer par 
tîeus chemins que à l'aide de Dieu 
il. - r. C peulent. - s. B, C dl 
un challel. - t. B, C ell appelé. -
u. B, C challel. - v. B, C cil 
nommê; B Erhton ; C Ethcon. 



LA DEVISE 

petit lac, par lequel braz fe portent • les marchandies 
dou Sehid & dou Caire & de 'Babiloine, & les defchar­
gent h au dit cafal' Erhcou d; & de là portent ' en cA/i­
xandre f par terre pour la doute qu'il ont à delcendre à 
la fouffe K dou 'R.f.f!id, & paffer par mer, pour les• 
galées ; des crefl:iens. 

Et dou 'R.!Jlid iufques au dit cafal j Erhcou [y a une 
liue, pour quoi les galées oveuc poi de gent à cheval & 
auhalefiriers a pié puent de!Cendre au 'R.!Jlide & aler par 
terre brifer celui dit cafel 1 & prendre routes les mar­
chandifes qui fo 1 troveront fanz nul m peril, car là n'y a 
nule gent d'armes, & li le cri vair" iufques en cAlixandre, 
il y a bien . viij . liues groffes, & au milieuc dou chemin Br. '45 

a .j. braz d'aigue falée qui' vient de P la mer & defcent A f. •68 

en .j. lac qui dl là, & 1 a de large une mile ' & a nom 
Lejlul ' . Et celui que ne faveroit paffer le dit braz, il ' 
porroic perir. Er " nule gent n'en peuenr v venir au cri 
que• le baillif d'cA/ixandre ovec .xl. homes à cheval & 
entour .c. 'Baudoyns à cheval qui font habitans en 
cA/ixandre, & J dou Caire n'en • porront avoir focours 
dedens ... vj. iours ou plus. 

VI 

DtR0FmauCa1rt Er fe granr hoft veut arriver au 'R.!Jlid, lour galées 
par !t Nil & lour vaiffiaux puent bb monrer parmi le flum & la gent 

a. B par lequel ; C par quoy i B, 
C font portées. - b. C charge. -
c. B, C chaftel. - d. B Erhton; C 
Eflhcon. - e. C porte on. - (en 
Alixandre m. d. B, C. - g. B F'oé 
du Refib. - h. â deft:endre .. 
pour les m. d.C.- i. Cdc"galées.­
j. B, C chaftcl. - k. B, C ccfi chaf· 
tel. -1. B, Cque il. - m. nul m. 

d. B, C. - n. B, C aloit. - o. C 
&. - p. A à. - q. B, C qui. -
r. 8, C liue. - s. B, Cdl: nommé; 
C l'cfiril. - t. il m. d. B, C. -
u. B, C Ne. - v . C pculcnt. -
x. B avcqucs; C fors. - y. B, C 
ne. - z.. B il ne pucent; Cil ne 
pculcnt - aa. B, C devant à. -

bb. C pculent. 
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à cheval & à pié • aler par terre cofieant rouz iours le 
flum iufques en 'Babi/oine. Er r. y a viUes & car.aus b par 
celui ' chemin & n'efi d chemin mout ufé pour ce qu'il 
efi trop Jonc pour les efiorccs' clou flum & efi enuyous 

cf. n b. pour ce qu'il y a mout de branches clou Aum à paffer. 
Mais fe l'ofi al bien qui les guyeK, il les avoyera en 

f. ••' •· plufors licus de brifor les efclufes, & les aigues s'elco­
f. •68 •· leront, r. que il parferont plus legiérement. 

VII 

Er fo l'ofi vienr en aurre faifon /t que au creffant dou DtR1Jfa tuauCair1 

flum, il puent ; paffer celui chemin fans grevance de par terre. 

nul ruiffauz, & ne lour covendra brifer les efclufes ni 
elColer les aigues. Er les j noms des villes & les ' her-
berges qui font en cellui 1 chemin : 

Premiérement clou 'R_e[fid iufques à la Sehidye liues .ij. 
Item de la SehidJ'' iulques m El Harphe liue .j. 
Item d 'EI Harphe iufques à 'Dair.f!ob' liues . ij. 
Item d'EI 'Dairjfob ' iufques à tMehallec Habde el 'J\oh­

man P liues .iij. 
!rem d'EI tlefehaller Habde el 'Jl.Bhman iufques à tMehal­

ler Sa liues .v?. 
Item d'EI tMehaller Sa iulques à la Vaherie' qui efi 

au• chief clou braz qui vair en cAlixandre liues .v. 
Item de la Veharie iufques à Zaouier' eljfaic liues .viij. 

t. '•' b. Item d 'EI Zaouyer eljfaic iufques cAI Tarrane liues .ix. 

a, 8, Cà pié & à cheval. - b. B, 
C chall:iaus. - c. B ce; C cel\. -
d. A ne. - e. B, C tor(es. - f. C 
dl. - g. B, C governe & maine. 
- h. faiCon m. d. C. - i. Cpeuh. 
- j. B, C Cy après font les. -
k. B des. - 1. C ce. - m. C 

ufques à. - n. B, C Darifob. -
o. B, C Darifob. - p. B el Rith· 
nan; C cl Rochman. - q. Ce 
membre de phrafe m. d. B. - r. C 
Baherie. - s. C le. - t. B Zao· 
niet; C Zaouet. 



Dt Rojtttt à 
Dtgua. 

Dt Dtgua au 
Cairt. 

LA DEVISE 

Item d' El Ttrrane iufques en 'Babiloine liues .ix. 
Sorne: liues .xliiij. 

VIII 

Encors y a autre chemin à • l'autre parrie dou Aum 
de %ffid qui efl de la GarbJ•e en l'ile![e] h clou '5ffehalla ' , 
& doit commencer à prendre terre à la Foe, qui eft defus 
efcrire, & doit defcendre tOut l'ofl d là. 

Premiérement d 'E/ Foe venir ' iufques à Senhore el 
'5ffedine f liues .iij. 

Item del Senhore el '5ffideme iufques à Caum g Enneyar 
liues .üij. 

Item del Caum ' Enneyar iufques cAJ!onbraubej[on i 

liues .üj. 
Item d'El Sombraube.f!ion iulques cAhrerie liues .üij. 
Item de la cAahterie iulques à 'Berine j qui eft mout 

bel cafal' & font mus crefli ens, liue .j. 

A i69' 

Item de 'Berine iulques à '5ffelig liues .vj. Et a mout 
de cafiaus / , & là entour fi " font .ij. cafiaus • grans & 
nobles; l'un a nom ' Tambede & P l'autre a nom '5ffehaller 
el c71fehrom. B f. '< 

Item de '5ffelig iufques as Sobre el Vahle a liues .v. Ar. " 
Somme: liues .xxvj. 

IX 

Ec par devant Sobre el Vahle efl l'une des grans 
branches clou Aum 1 qui vait à 'Damyare, & dou braz de 

a. B, C d'autre. - b. B, C l'illc. 
- c. B Rahcl. - d. B, C tout l'o fl 
defccndrc. - e. B rcnir; C bcnin. 
- f. B, Cel Mecdinc. - g. B 
Quaum; CCoum. -h . BQuaum; 
C Coum. - i. B a Soyn Braude-

fyon; C a Som Brambcffion. -
j. B Bernie j C Bervic. - k. 81 C 
noble charte\. - 1. B, C chart.iaus. 
- m. fi m. d. B, C. - n. B, C 
chafl iaus. - o. B, C cil nommé. 
- p. & m. d. B. - q. C Damas. 
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'R..!Jlid à partir del Foe iuf"ques à Sobre el Vuhle, là 0\1 le 
braz clou Aum de 'Damyore' Je palle. Ores covem que 

cr. 18 '· les galées & h les vaiffiaux moment ' iul"ques là 0 \1 le Aum 
fe forche J, & là delC:endre iulques devant S oubre el 
Vahle, là 0\1 l'ofl dl, & là charge la ' gent & les 
chameaus f , & prendre < terre de l'autre part à .j . cala! ' 
qui s'apele ; 'Degoe i . Et en celui lieue paffem toute la 
genr qui viennenr d 'cAlixandre & vont en 'Babiloine en k 

une barche par un e corde qui ell: de l'un e rive à l'autre, 
& auffi de 1J11biloi11e iul"ques en cAlixandre 1 • Er là peut 
venir !'oil de 'lJabiloine & contreller à ['arriver. Er le il 
avient que par lour o rgoi ll il paffenr le Aum pour venir 

Br. •46 J. à la Garbye por combatre ovec l'ofl de crefliens avant 
Ar. 170 '·que les galées n'en iuignent au paffage, la bataille ferra 

plus profitable pour les crefliens que pour les Sarrazins, 
car IC il font defco mfit, nul de aux n'en porra elchaper 
pour ce que il fcrront dedens l'ille, & les galées aviron­
neronc m le Aum. 

Et d'El 'Degoe qui ell de l'autre part vers 'lJabiloine 
iufques à lohour " el Sen111é liue .j . 

Item d'El lohour el Semné iuf"q ues à Karamjil ' liue .j . 
Item de Karamjil iul"ques à SendebisP liue .j. 
Item de Sendebis q iufques à l<allioub liue .j. 
Item de /(al/ioub iul"ques au Caire liues .ij. 
Sorne de 'Dègoe iuf"ques au Caire liues .vj. 
Sorne des fomes ' del Foe iuf"ques au Caire liues 

.xxxij . 

a. C Damalfe. - b. B & tous. 
- c. B, C fe montent. - d. C 
forge. - e. C de la. - f. A 
chuivaux. - g. C pren nent . -
h. B, C chafiel. - i. B, C cil ap­
pelé. - j. C de Gou.. - k.. B, C 
par. - 1. B ajout1•: & vout en lia-

biloine par une ba rge . - m. Il 
cÎrC'Umdedcrur.t. - n. C Sanhin a 

Iohur. - o. B Karanfil; CKam­
fiL - p. B Afcendebis; C Alban­
debi!' . - q. B, C Carmfil. - r. B, 
C fommc de~ lieue ... 
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X 

Et fe il aviem que les Sa rrazins nen veullent venir 
combatre à• la dite ille de la Garbye, & il efè en faifon B f. '47 

dou creifranr dou Aum, la primére befoigne & 1 plus 
profi table que ' l'ofl pui frc fa ire efl que d celui qui les 
doit ' guyer f ]es doit aveer de brifer ]es chauffées em A f. '70 

plu fors lieux, fî que fe Sa rrazins vuillent K laifrer courre 
les aigues, pour grever l'ofl des crefli ens, tOutes les aigues 
s'e fè:oleront & iro nt en .j. lac qui fe' clame 'Behairerh 
:J(ejlrau ; ; & pour ce nen !aira l'ofl de crefliens à 
chevaucher par t0ute la di te ille & prendre J & gaaignyer 
quanque ' il y a. 

D'cA/ixandre iufques en 'Babiloine (y a .ij . chemins : 
L'un efl communaulment mult ufé de marchans & 

d'autres gent qui vont d'cAlixandre en / 'Babiloine. 
Premiérement d' cAlixandre iufq ues à Camloquin liues .iij. 
Item de C amloquin iufques à 'Tharher'Therange m liu es .iij. 
Item de 'Tharher 'Therange à " 'Demenhour ' liues .iiij . 
[rem de 'Demenhour iufques à la Cane P liues .ij . cf. 781. 

Item de la Cane iu fques à la Frejlac li ues .iij 1; & là B f. •47 I 

covient pafrer l'une' des branches dou Aum qui vait 
au 1(dfid & defcendre en la Garbye en une ville qui A f . ., , • 

s'apele ' Frej/ac . 
Item de le Frej/ac iufques à la cAahrerie liues .ij . Et là lè 

ioignent les .ij. chemins, celui d'cA/ixandre & del Foe au 
propre chemin qui vait en 'Babiloine, lequel efl defos efcri t. 

Sorne d'cA /ixandre iufques à la cAahrerie liues .xxvij. 

a. B, Cen. - b. B,Ceft ')a plus. 
- c. C & . - d. eft que m. d. Ai 
C ce que. - e. A déc. - f. B, C 
conduire. - g. B, C voloyent. -
h. B efi appeley; C eft nommé. -
i. B Nefc i1ur; C Beftitu r. - j. A 
prerer. - k. B tout quanques y 

a; Ctout tant qu'il y a. - l. B, 
C iufquei; . - rn . B Therauge. -
n. B, C iufques à. - o. C D efine­
hour. - p. C Cave. - q. li ues .iij . 
m. d. A . - r .• f l' un. - s. B, C 
efl nommée. 
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Item l'autre chemin qui part d'c4/ixandre iufques • à 
'Babiloine, cofteanr au delerr fanz peril d'aigues ne paf­
fage de Aum; qui voudra monter au Cuire & en 'Bubi­
loine, & là ' l'oft de 'Babiloine peur legiéremenr paffer le 
Aum, fi veut avoir la bataille pour ce qu 'il onr gram 
multitude de vaiffaus. 

T out ' premiéremenr à partir d'c4/ixandre iufques à 
'Blouc liues .iij. 

Item de 'Blaue iufques à T harange, laquel d efl bone 
B f. •47 ' ·ville & de g ram fair, liues .ij . 

lrem de Tharange iulqu es al Zahfarani' liues .viij. 
A f. •1• h. lrem d'E/ Zahpfarani iulques à H auvramfis f liu es . vi j. 

A f. 17:i11 . 

B f. 147 d. 

Item d'E/ Hauvramjis iufques à la T errana liues .viij. 
Item d'E/ Terrane iui"ques au Caire liues .ix. 
Sorne d'c4/ixandre iufques au Aum devant 'Babiloine 

liues .Xl<Xvij. 

XI 

!rem le large de la Garbye de l'une branche qui vair o, Roi"" à 

au 'R.!.ffid iufques à l'aucfe branche qui vair à 7Jamiare g , So,,tnn~,,J 
d'un cafal • qui eft par defos le branche dou Aum qui 
vair au dit 'R.!Jid, lequel ; a J nom ii\fehaller Ebo Hali 
iulques à Senhour el iilfedine liue .j . 

Item de Senhour el ii\fedine iufques à Sandele liues .ij. 
lrem de Sandele iufques à iilfehaller el Cafob liues .ij. 
lrem de iilfehaller el Cafob iufques à Sacha liues .ij. 
Item de Sacha iufques à 'Daram •el 'Bacar liues . vj. 
lrem de 'Daram 1 el 'Bacar iufques à la (ilfehalle liues .iij. 
Item de la ii\fehalle iufques à Semennor m liue .j. 

a. B, C & va en - b. A là o. 

-c. Tout m. d. B, C. - d. B, C 
qui. - c. B Zahfram; C Zafrin. 
- f. B Hamirainfis; C Hami­
rancis. - g. C Damaffc. - h. 8, 

C chaficl. - i. B qui. - j . B, C 
cft appellés. - k. B, C Darqui cl 
Bathar. - 1. B, C Darqui. 
m. B Samcnnot; C Scmonnct. 
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Some dou large de l'une branche iufques à l'autre 
liues .xvij. 

Et• cefl:e h fufdite Garbye, laque! efl: entre les .ij. 
branches fus ' nomées, efl: une iOe, & fy ad dedens .v'. 
villes, que petites que grandes' . 

a. B, C Cefte Garbic àdfos 
di8e, qui. - b. A cdl. - c. B, C 

devant di8es. - d. B qui a; C & 
font. - e. B, C grans . 



INDE X 

.Aal1rrrit, Dahariû1, 248 1 2 50. 
AARON (La ve rge d'), 94, 165, 

183, 193, 230. 
ABACUC1 ·n9 i voy. Chapelle S. 

Abacuc. 
ABARCA CAAM, voy. B ARCA. 

Abbayes: dt Bttanir, 48, 160; 
- des frères Déchauffe; (Acrt) , 
2.]5i - des G~orgitm, 45, 
47; - Glorit1 in e:i:a/fiJ Dro, 
66; - des 'Jacobim (']iruf), 
351 521 95, 1-n, 151 ; - des 
frères Mineurs (Acrt), 21._6; 
- du Mont Olivet, 5 1, 1621 

169; - de<: frères Prêcftrun 

(Acre), 235; - des fille-. Re­
pentie; (Acrt), 2.]6i - S. Jean, 
70; - de S. Jean dt 1Jr, 90, 
1 0+ 3, 1801 1901 229; - de S. 
Paul ('Jinif), :2. 7; - de S. Za­
c/1arit, 60, 8 ri - de Ste Anne 
('Jiruf),49 1 96, 10451 1 61 1 167, 

2.J1.; - de Ste Margutrilt du 
Carmt, 89 1 901 104 3

1 180 1 189; 
- de Stt Marit dt 'Jofaphat, 24, 

121 501 1441 145, 161; - de 
Sie J.1.'[arit du Mont Sion, 23, :lft 
11, 121 44, 144, 156; - de 
Ste Marit la Grandt (Jéruf. ), 
341 147; - d e Su Marit latint 
(Jiruf), 6, 35, 941 1161 147, 
165, 183, 193, z30; - des 

A 

Nonnaim de Sur (Jéruf), 104G; 
-du 7'em/ile (Jlfft), z35;-du 
7'emplt (Jiruf), 39. 4 1. 

ABEL (Maifon d') & de CAiN, 
99, 186, 196. 

Jlhel (Mt), 73, 83. 
Jlhilant, 8. 
Ahli, 18. 
ABR AHAM, 651 66, 73, 83, 951 991 

"5· 122 , 16+, 16 5, 170, 17 1, 
183, 186, 193, 194, 196, 233. 
- Le jardin d'A., 1691 196. 

Acnron, Ad1on, voy. Acrt. 
Aetldama, voy. Caudemar. 
Acrt, 11, 15 , 41, 60, 68, 72, 81, 

89, 100, 102, 103, 104, 104', 
134, 135, 13 6, 137, 153, 179, 
187, 188, 189, 190, 19 8, 199, 
209, 2.101 211, 22. 1, '%.22 1 22.] 1 

z24, 225, 2"?.9,234, "?.35,236 .­
le Burg, 1 35, 1 36; la Chai nt, 
136; le Charniei·, 136; le Châ­
teau du roi, 1 36; le cimetière S. 
Guillaumt, 199; - S. Michel, 
199, 2 3 5; - S. Ni<olas, 1 36, 
199, 2 3 5; les Dichauffes, z 35; 
les Egli(es : Notrt Dame dt 
Bethléem, 2 35; - N. D. de Jo­
Japhat, 235; - N.D. dt Sur, 
235; - N.D. des Cht'Ualier1, 
235;- S. André, 235; - S. 
Jlnloine, 236; - S. Barthéltmi, 

33 



INDEX. 

236; - S. DeniJ, 236; -S. 
Efprit, 235; - S. Etienne, :t35; 
- S. Georgu,236;- S. Gilles, 
235; - S. lau1·ent, 235; -
S. Lazare dt Bêtanie, '135; -
S. Lazare de; Cht'Valiers, 13 51 

136, z36; - S. Léonard, 235; 
- S. Marc Je Yenife, z35; -
S. Martin dts Breton1, z36: -
S. Pierre dt Pife, 2. 35; -S. Ro­
man, 235; - S. Samuel, '-35, 
- S. Sêpulcre, 136 1 235; -
SttJlnru,235;- Stt Bride, :q6; 
- Stt Catherine, '!.JS; - Stt 
Croix, 235; - Stt Marit Latine, 
235; - Su Marie Madeleine, 
235; - Sie 7'riniti:, 235 i l'hô­
pital de; l/llemands, 1361 235; 
- S. Jean, q6, 235; les Hof­
pitatùrs, T 37; la mai fon du Can­
nÎ!table, 136; - du Patriarche, 

136; - S. 'Thomm, 136, 236; 
les Mintun, 236; le Mont 11'/u­

fard, 136; la port e du Moulin 
de Doke1, 136; - S. Nicolas, 
q6, 199; les PrécluurJ, 235; 
le ~uartier des Jing/ai;, 136; les 
RepenJies, 236; le 7emple, 235; 
le ~ 'ftmplitrs, 136, 137; la 
Tour des Gênois, 136i - des 
Pifans, 136; - Maudite, 136. 

ADAM, 46, 4 7, 93, 99 104', 1046, 
no, 115, 127, t58, 159, 170, 
182, 186, 196, z33. - Le chief 
d'A,, reliq ue, 163 . 

Adogrt, 15. 
Adraon, 17. 
J/drafon, Adrajfon, 13, 18. 
Adultère (la femme), 39, 95, 1045, 

151, 166, 183, 194, 230. 
Afrt, 15· 
Aias (l'), ÂJ'as (en 'Turquùd' Ajie), 

208, 209, 211, 22 1, 224, 225. 
,,Afrique, q8. 
ALAU, voy. HoULACOu. 

Albana, fleuve, aujourd'hui le Bâ· 
rada, 126. 

Albanice, 16. 
Alep, 129, 24 1. 
ALEXANDRE LE GRAND, 56, 78, 

125. 
Alixand1 t, Alexandl'it (Egypte), 

n9, q4, 138, :?.41, :?.45, 246, 
2+7, 249, 250, 25r. 

Alixandre (minor), 17 . 
Alltmagne, 163. 
Allemands ( Hôpi1 al des), à Acrt, 

q6, 235; à Jirufalem . 38, l 50. 
Allemands ( Rue des), à Jtrufaltm, 

38, 150· 
.Alltmands (Le Saphtt des), 198. 
Alpltarre, 11. 

Amans, voy. EmmaU1. 
ANANIAS, 126. 
Ana<urafe, 1 7, 

ANDRÉ (S.), apôtre, 59, 101, 1041, 
187, 197, 229, 233. 

Antgit ou .A<uegie (Terre d'), 47 1 

1 58. 
Anerie (l'), à Jérufalem, 4 1, 42, 

153, 154. 
Antjft (Le pas dt 1'), 95 1 97, 1045, 

167, 184, 194. 
.llnglaù (Qna nier des), à Acre, 

136. 
.Angleterre, z 35. 
ANNE (Ste), mère de N. D., 72, 

104, 167 1 1841 1941 z34. - Le 
monument de S. A ., 184-J 194. 

Anne (fur mer), 90, 1043, 180, 
190. 

Annonciation à N.· D ., 108, 198 1 

234. 
Anople, 18. 
Antiorhe, 11, 15, 134, 135; - la 

Noire montagne, à A., 134. 
Antiorhe la petite, 18 . 
ANTIOCHUS1 134. 
Jlntinori, 18. 
Jlntipatrida, 12. . 
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Apamt, 16. 
Apnt01, 1 2, 

Jfrabt, Jlrabir, 6, 1 3, 55 , 63, 68, 
77, 8:2.. 

Aram, 65, 83. 
Arc Judas (Rue de !'), à Jirufa­

ltm, 43, 156. 
A rche (La faintc), 94, 165, 183 1 

193, :z.30. 
A rche à la manne, voy. H uche . 
Arche de Not, 55, 56, 78 1 1 z6. 
ARC!IEOECLIN 1 ARCHITR ICLI N 

(feigncur des noces de Cana) , 
58, 80, 101, 1041, 112, 119, 
187, 197, 234. 

ArchtJ, Arclw, 55, 78. 
Jlretuf,, 16. 
AR I MATHIE {JOSEPH d'), 93, 1041

1 

11 6, 182, 193. 
Arindmt, 13. 
Arménir, 161 17, 1261 2.I I, :z.z1 1 

2.2.5· :z.26. 

Babeloint, Babiloint, lt nouvMu 

Cuh·e, 129, 134, 174, 2 11 1225, 
2]9 , 240, :z.41, 243, 245, 246, 
:z.47, 248, '149, 7.50, 251. 

Bacar (Val de), 56, 78. 
Bahrye (La) , m arabt bahriyych 1 

garde mamelouque du fultan, 
z.40. 

Bain (lt) N.-S., à Jirufalem, 95, 
1045, 166, 184, 194. 

Bain; (Us) dt Notre Dame, à 
Jirufalem, 1 94; - à 'Tabarit, 
1042• 

BALTHAZAR, roi mage, 99, 233. 

BARAC, BoRAK (roi de Boukha­

rie), '?.05, 2 15. 
Barbarie (Côte de), 138. 
BARCA (Khan tartare), 204, 2 141 

215. 

B 

Arménien (culte), 100, 104; - à 
Jirufalem, 52, 162 . 

Armon ou Hermon (Mont), 101, 
1041, 17 1, 187, 197, 233. 

Jl1fuf, voy. Aflur. 
ARTOIS (Le comte d'), frère de 

S. Louis, 243, '244· 
//ftalon, 11, 14, 41, 85, 921 137, 

153, 181, 192. 
Afcenjion (Eglife dt: 1'), fu r le 

Mont dt1 Oliviers, 169. 
Afcenlion (Le jour de l'), 185 1 

195; - (le lieu de !'), 97, 11 7, 
144, 232 . 

Affa{/illI, 128 , 129. 
AUonhra11bdfon,Affonbronldfon,248. 
Ajfur, 12, 91,92, 104', 131, 13z, 

181, 191. 
Atre de Salomo11 (Jiruf ), 40, 1 5 1. 

Jlugujlople, 1 3. 
Aujladorr, 17. 
Jl<tJtgie, voy. Anigie. 

BARRACHIE, père du p rophète 
2ACHAR IE1 95, 107, 166, 183 , 
1 94· 

Baruch, Baruth, voy . m1yte. 
Batiolt (cafal de Sur), 255, z56. 
Baudas, Bagdad, 129. 
BAUDOUIN, roi de Ji!rufaltm, em­

pereur de Co11jlarrtirrople, 7 1, 9z 1 

18 1, '?.O], 21]. 

Ba/que, pour Sibajle. 
Ba<tJière (La) , 3. 
Bebie, 233. 

BÈDE, xxj. 
Btdouins, t 29, 192, z46. 
Bthaireth Ntflrou ( Le lac de), 

250. 

Be/beys, Bilbeis, z43. 
Belinas, Ofarét dt Philippe, 11, 

15, 56, 57, 58, 78, 79, 80. 
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BENDOCQ..UEDAR, voy. BONDOK-

DARI. 

Bmlul 1/ Haut, Binl1a el-a(el, -:.44. 
Be1 ch, Bers, voy. Berctau. 
Berua14 (Eglirl! du), à ]érufalem, 

40, 152. 
Berine, Btrrim, 248. 
Bcrith, ttz arabe berid, cou rri er, 

?.42. 

BERNARD LE TRÊSORIER, xv, xix. 
Berrie ( La), en Eg;rpu, 134. 
Be1fab~e, 14. 
Bervendo'1, 17. 

Be1yte, Bryrout!t, 11 , 15, 85, r35, 
174' 234. 

Béttmie, 5 r, 52, 97, 1047
, t t 3, 118, 

169, 185, 196, 232. 
Bétanie (A bbaye de), 48, 1 60. 

Bi!tenohle, 93, 104', 18 1, 192, 21.9, 
Beteron, Bouteron, 13, 15, 74, 8 5. 
Btthel, 13 , 83 . 
Bethléem, 44, 65, 92, 98, 99 , 1046

, 

109, 110, 111, 112, 11 9, 121, 

12.7, 156, 170, 186, 196, 232, 
z33 . - la crèche, 111, 170, 

1861 196. - Eglife Notre Dame 
à 8., 170; - S. Paul à B. , 92. 

Bethunll, voy. Bete1 011 . 

Betph agé, 51, 97, 113, 162, 185 1 

f.,"aifaI, Caiplia, 12, 15, 89 , 91 , 
1042 , 137, 179, 180, 189, 190. 
- Fleuve de Caiphar, 190. 

CAiPHE (Mairon de), i ']h·ufa­
lem, 96, 10411 , 114, 168, 184, 
231 j (prétoir<.! de), 96, 1046, 
168, 184, 194, 231. 

CAiN (Mairon d'ABEL & de), 99, 
186, 196. 

Cain (Mt ), 73, 83 . 

c 

Bnfan (Le), voy. Sticoplt. 
Bn:.tl, voy. BJthtl. 
BrnARs, voy . BoNDOKDARI. 
Bir el Ba;1na, 243 . 
Bians (Moines), 51, 162. 
Blé (Marché au), à 'Jirufalem, 

34, 146. 
Blouc, 251. 
Boamins ou Boavins (Abbayes 

des) , à 'Jérufalem, p, 162; -
(églifes des), à ']irufaltm, p, 
r 62. 

Bocara, Bucara, Bokhara, 205, 
215, 216. 

Bo/gara, vi ll e tartare, 104, 214. 
BoNDOCDAIRE1 voy . BoNDOK-

DAR I. 
BoNDOKDAR J, furnom de B1BARS, 

foltan d'Egypte, 211, 225. 

Boucherie ( La), marché à 'Jérufa-
lun, 38, 150. 

BouooCAR, xix. 
Bourgogne ( La) , 3. 
Sourit (cafa \ fur le Mont Thabor), 

1 97· 
Bras de S. S1MÉON, relique, 5. 
Bugù, Bougie, 138. 
Bwg (Le) ou Mont Mufard, à 

Acre, 135 1 136. 
Bufeltre, 17. 

Caiie ( Le) , 127, 174, 175, 241, 
2+3, 244, 245, 246, 249, 251. 

Calba11ice, r 6. 
Calice (Le) de la Cène, relique, 5. 
Calvaire (C hapelle du), 163. 
Calvaire (M t le), '241 25, 33, 35 1 

36, 37, 48 , 93 , 1044
, 115, 116, 

145, 147, 148, 149, 160, 163, 
164, 182, 193, 230. 

Camloquin, '! 50. 



INDEX. 

Campifoble, 17. 
Cana (Noces de), 58, 80, 101, 

1041, 11 2., 172., 187, 197 , 198, 
:z.34. 

Cane Galiltt, \•oy. Cana. 
Cane (La), Kamha, 2.SJ. 
Cangts, voy . Changes. 
CaniJ, 14. 
Capharnaum , 59, 80, 90, 1 02, 

1041, 180, 187, 190, 197 . 
Capùoilt, 1 2, 1 5 . 

CARCAPlllL.A (JOSEPH), 126; voy. 
jOSEPH D'AR I MATH I E, 

Carme, Carmel (Mont), 89, 90, 
1043, 179, 180, 189, ·n9. -
Ermitts du illt C., 90. 1043, 

180, 190. - N.-D. du C., 90, 
1043, 1 80, 190 . - Ste A!a1gue­
ri11 du Carme, abbaye grecque, 
89, 90, J041

, 180, 189. 
Carmont, Reuve, 190. 

Carron, 16. 
Cartaphi fii (norn cl'An,;nche), 1 H· 
Cafaus {Les) de Sur, xxxiij, z55. 
Cafemie (La), cafal de Sur, '!55· 
Cafpitns (\ft5}, 125. 
Cajlavali, 18. 
CATHER INE (Ste), 63, 93 , 197. -

Sépul ture, 63, 98 1 1047
, 1 191 

186, 197. 
CaltMa, Knttaralt, 243. 
Caudtmar, Cltaudtmar (Le char· 

nierde),45, 10+6, 157, 168, 1841 

1 95, :!JI. 
Caum mneyar, :q.8. 
Cauvaire, voy. Ca/vain. 
Cave (La) de To111E, 102, 104!. 
ltdar, 15. 
Cedmaron, 1 6. 
Cedron, torrent, 97, 114, 168, 1841 

1 95· 
Ce/one, voy. Afialon. 
Cène (Maîfon de la ), à 'Jérufaltm, 

t1 3, •44, 167, t 8+, 195, 231. 
Cifairt, Cifarét, 121 75 1 91, 921 

•041, 104', 137, 180, 181, 190, 
191, '!:!9 . 

Gfari!t de PM!ippe, BelinaJ, 11, 
15, 56, 57, 58, 78, 79, 80. 

Chaine (La), à Acre, 136. 
Chamaiflt (La ), la Chamûe, 129, 

'!41. 
Champ jleuri, 66, 98 1 104•, 1861 

196, 'l.32. 
C ha ndeleur (La), 230. 
Chandel iers (Les fept) d'or, 94, 

181 1 183. 191 1 193 , 230. 
Change1 dl'! latins, :i 'Ji:rufaltm, 

34, 43, 147, '491 150, 155. 
Changt1 dts Syrieni, à 'Ji:rnfaltm, 

z.6, :!7, 33 , 34, 37, 38, 42, 431 
146, 149, 15 0. 

Chanfon du voyage de Cha.rie· 
magne à Jérufalem, xj, 3. 

Chapelles: du Calvairt, 163; -
d'Elie, 901 1701 180, 189 i - de 
la Flagtllatioll ('Jiruf.), q6, 
1046 ; - de Galili:e, 184, 195; 
des GrtcJ ('Jéruf.), 94, 104'1 

18'?, 193 î - de Notre Dame du 
1\1araù, 91, 10+3, 18 1, 190, 
2.29; - de S. Abacuc, 192, 
2'-9; - de S. Corneille, 9 1, 
1So; - du S. Efprit ('Jh·uf.), 
96, 1046 • 12. 1, 184, 195; -
de S. Pêlage, 97, 104', 169, 185, 
1 96; - Je S. Zacllarit, 1 00 1 

104, 198; - de Stt Htli:ne 
(Jéruj.), 371 149; - de Ste 
Marie+J\/adeleine, 19 1; - de 
Ste 'Trinité (Jiruf.), 35 1 147 ;­
de SanEla Sanélornm ('Jiruf.) , 
95 , 10+·\ 165, 183,194.-Voy. 
F.glifes . 

CttARLE1 CHARLEMAGNE, 3, 4, 51 
61 7. - Voyage de Charlr­
magne â Jérufalem ( chanfon ), 
xj, 3· 

Charnier {Le), à Acre, 1 36. 
Charnier (Le)au lion1 45, 157,1 71. 
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Charnier (Le) de Caudtmar (Clum­
demar ou Haceldama ou llal­
dama), 45, 1046, 157, 168, 184, 

195, 231. 

Château du Dotnin, 72. 
- (Le) du roi d'Acre, à Acre, 

136. 
- d'Emmaùs, voy. Emmaüs. 
- du Gêrin, 72. 
- du <fhoron, 56, 78. 
Château Magda/on, J\lagdola, 233. 
Château Pèlerin,90,91, 1043, 1371 

180, 190,'.129. 
Cl1âteau S. Paul, 8 5. 
Cheanne , voy. Cana. 
Chefd'AoAM, reliquf', 163; -de 

S. LAZARE, relique, 5· 
Chemin~ & p~ltrinages de la Terre 

Sainte, xxvij, 179, 189. 
Chricppus, q. 
Cicar, vov. Sid1ar. 
Cimetièr;s :i llcrt: S. Guillaume, 

199; - S. Michel, 199, ::35; 
- S. Nicolas, 136, 199, 235. 

Cipon, 12. 

Citerne (La) rouge, 70. 
Claudiople, 18. 
CLtMENT IV, 209, 222. 

CLE:oPHAs, difciple, 991 t 86, 196 1 

"9· 
Climaflolis, 14 .. 

Clous (Les), reliques, 51 371 9a, 
149, 180, 190. 

CoGATAL, baron de KHOUBILAÎ, 

207, 218. 
Colonne dt la jlagellalion, à Jëru­

falem, 93, J044
, 115, 18'2 1 193, 

230. 
Comant, 13. 
Comifaricon, 1 4 . 
Comifariotas, 1 4. 
Comifcapro11, 14. 
Comifjuluanos, 14. 

Comifnit8i J, 1 4. 
ComifpelliJ, 14. 
Comifpfrgoartthon, 14. 
Comij/raconos. 14. 
Comifutfdamos, 1 4. 
Commiffena!i ou Connofinali, 14. 

Como(oreatas, 14. 
Comogt1·or, 14. 
Comos, 14. 
CMaathori, 17. 
Co1111établt (La maifon du), à Â(rt, 

136. 
Confiance (en 1frmtnit), 161 17. 

CONSTANTIN, empereur romain, 
116. 

Conf/antine (en Palefline), I'!.. 

- {en Syrie), 14. 
Conjlantùwple, 81 116, 174, 203. 

204, 213, 214. 
Coricho1, 16. 
CORNEILLE (S), 91, 191. - Sépul-

ture, 1801 191. 
Cofaù (Le), '!.p. 

CojbttJ't (Tour de: la), 243. 
CosoRoÊ, CosROÈS, roi de Perfe, 

171. 
Couronne (La) d'épines, relique, 

5, 37, 149. 
Cou teau de la Cène, relique, 5. 
Cowvtrte (rue), à Jirufalem, 38, 

43, 150, 155. 
Crac (le), Karacl1, 13, 55, 62 1 63, 

65, 66, 71, 82, 170. 

Crifoplt, Crofople, 11, 17. 

Crèche (La), à Bttldétm, 111, 170 1 

186, 196. 
CROBLAI, voy. KHOUBILAi-KHAN. 

Croix (La Ste), relique, 371 40, 
46, 47, 93, 94, 99, 104', 1047, 
149, 158, 16+, 170, th., 186, 
193, 196, '230, 233. 

CUBLAI, voy. KHOUBILAi-KHAN. 

Cycem, voy. Sichem. 
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Dain, une des deux fourcc" du 
Jourdain, 55 , 57, 17 , 19, 127. 

Daùjfob, 247. 
Dalixandrn, 18. 
Damai, 18, 72, 74, 85, 103, 126, 

127, 129, qr, 136, 143, 170, 
173 , 18 8, 2.41;- Portt S. Paul, 
126; - les 'Tour1 dt Damas, 
n6. 

Damitllt, 134, 13 71 243, 244, '?48, 
249, 251. 

Danabit, 19. 
DANIEL (Mf. du P.), xiij. 
Daram tl hacar, :i 5 1. 

Daron (Le), q7, 2 .p. 

DAVID (Le roi) , 94, 97, JJ o, 113, 
131, 133, r6 51 183, 1841 195. 

David (Porte), à Jérufaüm, 25, 
26, ]], 41, 45, 145, 153, 157, 
170. 

- (Rue ou grant rue), à Jérufa­
ltm, 27, 33 1 14, 43 1 146, 155. 

- (La tour), à Jérufalem, :z.5, 26, 
27, 33, 34, 1045, 145, 146,23r-. 

Dtuan (El), 243. 
Déchauffés (Frères), à Acre, 235. 
Décollation de S. JEAN-BAPT ISTE, 

57, 78, 100 , 1047, 186, 197. 
Dtgot, Dtgua, z48 , 249. 
Deicon, 14. 
Demenhour, 2.50. 

Ebron, 11 1 14, 65 1 83, 99, 1046, 
1·H, qo, 186, 196. 

Ecuelle (L') de la Cène, relique, 5. 
Edtjft, 11, 16. 
Ejfulion, 1 2. 

Eglifes: de 1'.Afctnjion (Mt dtJ Oli­
<tJÎtr1), 169;-du Btraau ('Jê-

D 

E 

DEMITRE (S.), reliques, 104'. 

Démoniaques, 59, 60, 80, 81. 
Duas (S.), 89, 1042, 179, 189. 
Dtnift, i.+, 17. 
Dêftrt (Le) des ferpents, 68 . 
Dtttnublt, voy. Bttlnoblt. 
Devife (La) des chemins de llabi­

loine, xxxj, z.39. 
Diablt (Mer du), voy. Mor tt 

(mer). 
Dioâfairt, 18. 
Diolicanoplt, 14, 
Dock, 198; - Moulins <le Dotk, 

198 i - Porte du moulin de 
Doel, à .Acrt, 1 36. 

Dolur, voy. Dock. 
Dolichi, 17. 
Doma1, voy. Damar. 
Domtciople, l 8. 
Domini ( Le Temple), voy. le 

'Temple. 
DominuJ 'Vidit (lieu du facrifice 

d'ABRAHAM), 1'2'2. 

Dore, 12. 
Douloureuft (Porte), à ']êrufaltm, 

48, 160. 
Dotain (Le), château, 72. 
Drap (Marché au), à Jêrufalem, 

43, 150, 155. 
Dya1, 13. 
Dyocêfaire, l 5. 

ruf), 40, l p.; - de Gttlljt­
mani, 162, 169; - Notrt Damt 
(Bethl~tm), 170; - Notrt Damt 
de Btthlttm (.Acrt), 235; -
Notrt Damt dt Jofaphat (.Acrt), 
235;-NotrtDamtdt Sardtna;•, 
103, 120, 126, q1, 173, 188 1 
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:1 J Si - Notrt Dame dt Sur 
(Acre) , 235; - Notre Dame 
des durvaliers (Acre), 235; -
Notrt DameduCarmû,90, 1043

1 

180, 190; - d u Pattr11ojlrr, 41 

51, 52, 97, 1047, 11 7, 162, 169, 
185, 196, 232; - du Repo1 
(]éruf), 49, 161; - S. André 
(Acre),'?.] 5 i-S. Antoine (Acre), 
236; - S. Barthélemi (Acre) , 
236; - S. Chriflopht (Jtruf.) , 
167; - S. Dmis (Acre), -:q6; 
- S. Efprit (Acre), 235; -
S. Etienne (Acre), 235; - S. 
Etienne (Jéru{), 41, 153; -
S. Georges (Acre), '2.]6; -S. 
Georges {en tre Acre & le Sa­
phet), 1021 104', 188; - S. 
Georges (Lidde) , 192; - S. 
GilltJ (Acre), z35; - S. Gilles 
(Jéruf. ), 3 8, 1 50; - S. Jac­
ques de Galice (Jéruf.), 261 33, 
10+:>1 145; - S. Jacquts des 
'Jacobites (Jéruf), 35, sz, 
95, 147 1 162; - S. Jacque; 
&J S. Jean (près de Safran), 
100, 10~, 1871 198; - S. Jac­
queJ le Mineur (Jéruf.), 39,4 1, 
15 1, T83, T94i - S. Jean 
l'é<LJang;lijle, 48, 160; - S. 
Laurent (Acre), z35; - S. La­
zare de Bétanie (Acre), 235;­
S. Lazare deJ du<LJalien {Acre), 
135, 136, z36; - S. Lionard 
(Acre), 235: - S. Marc de Pe­
nife (Acre), 235; - S. Martin 
(Jérnf.), 43 1 156; - S. Martin 
dei BrttonJ (Acre) , z36; - S. 
Nico!aI (près de Safran), 234; 
- S. Paul (BeJJdéem), 92; -

S. Paul(Jéruf.),z7; - S. Piene 
(Jaffa), 9z, 1044, 181, 191;­
S. Pürre (Jérnf.), 43, 1 56; -
S. Pierre de Pife (Acre), z35; 
- S. Piure en Gallicante, 4 .i., 

1046, 156, 168, 231; -S. Ro­
man (Acre) , z35; - S. Samuel 
(Acre), z35; - S. Samuel (Mt 
Monjoit), 93 , 181 , 196; - S. 
Sau<LJeur (Mt du Olicuitn), 51 , 
1047, 162, 232; - S. Saucutur, 
(Sidon), 234; - S. Sépulc1·t 
(Arre) , 136, z35; - S. Sépulcre 
(Jéruf.), 24 , z5, 27, 28 1 13, 34, 
]5, 36, 37, 38, 42, 43, 48 , 931 
94, 1044, 10411, 1161 13 z , 133, 
145, 146, 147, 148, 149, 150, 
153, 154, 15 5, 160, 163, 164, 
165, 167, 182, 183, 193 , 230; 
- Ste Anne (Acre), 235; - Slt 
Bride (.4crt), 236; - Su Cathe-
1·ine (.4cre), 235; - Ste Chari­
/on (Jéruf), 94, 1045, 182, 193, 
230; - Ste Croix (Acre), 235; 
- Stt Marie du Mon/ Sion, 167, 
1681 184, 194; - Ste Marie La­
tine (Acre), 235; - Ste Marie 
laJine (Jénif.), 6, 35, 94, 116, 
147, 165, 183, 193, 230;-Ste 
Marie Madt/tint (Acre), 235; 
-Stt Marit Madtlefoe (Jéruf) , 
49 , 96, 16 1, 167, 184, 194 ; -
Ste 'Trinité (Acrt), 235; - du 
'Temple (Jéruf.), ·h 31, 38, J9, 
4 1, 46, 47, 48, 49, 61, 85, 9·h 
95, 1045, 11 6, 132, 133, 145, 
150, 151, 152, 153, 158, 159 , 
160, 161, 165 , 166, 167, 183 , 
18-}, 193, 194 1 '2.30;-du 'Tem­
ple de Salomon (Jéruf.), 25, 95, 
10-}5, 11 2, 1 13, 132, t 51, 152, 
166, 183, 194, 231- - Voy. 
Chapelles. 

EguaJ, 18 . 
Egypte, 63, 64, 65, 72, 741 85, 91, 

10-1-3, 108, 109, 112, 129, 133, 
1 37, l 38, 172 , 1 74, 19 1 ,209, 222. 

EGYPTIENNE (Ste MARIE L'), 941 
104 4, 182, 193, 230. 

ELAINE, voy. H ELÈNE. 
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EL IE, prophète, 62, S:i, 90, 1041, 
119, 170, 180, 189,2.J+. 

Elit (Chapelle d'), 90, qo, 180. 
189. 

ELISÉE, prophète, 7oi - Fon­
taine d'E., 691 118. 

ELIZAUETH (Ste), 601 81 1 99, 1701 

186, 198. 
Elmeccadem, en nrabt moukad­

dem, chef, prépofé, z40. 
Eluâ, 13 . 
EmmatiJ (Château d'), 99, 1 047 , 

159, 171, 186, 196, 229. -
Fontaine d'E., 471 1 59. 

Epl1i[a;nt, 16, 17. 
ERACLE, HERACL IUS, empereur 

roma in, 40, 152. 
Eradt (Mlf. de I'), xix. -Eradt­

Ro1Julù1, xxiv, I+J. 
E rmites à Jérufaüm, 1 048 ; - de 

Jofaphat, 5 1; - latins du Car­
mtl, 90, 1041, 1801 190 . 

Ermon(Mont), voy. Armon (i\lont). 
ERNOUL (auteur), xiij, xv, xviij, 

3 1 , 55· 
Efu1/ont, Afcalon, 11 1 1 4, 4 1 1 85, 

92, 137, 153, 181, 192. 

Fa1·a Elmoplt, 1 5. 
Fmfar, fl euve, aujourd'h ui El-

Jlrwadji, 126. 
Ftmenie (Terre de). 47, 158. 
Ftnuf/t, 1 3. 
Feu (Le) pour le facr ifice 1 95, 

183, 193. 
- (Le) facré, 164. 
F iguier (Le) maudit, 5 1 . 

Flagellation (Chapelle de la), à 
Jérufaltm, 96, 1048. 

Flagtllation (Colonnt dt la), à Jé­
,-ufalem, 93, 104', 115, 182, 
193, 'l.]O• 

Fla'IJÎas, 18. 

F 

E[comafon, r2. 
Efpagne, 7. 
Ejlang tlt Nazareth, \'Oy. Cfabari1 

(mer de). 
EUat (L') de la cité de Ji:rufalem, 

10 anonyme, xiij, 23; 'l. o d"ER­
NOUL, XV1 31. 

EA:oi res d"outremer & de \a n2if-
fance Salehadin, xiv, xvj, xviij. 

EfuiI, q. 
Ethiope, Etl1iopie, 138. 
ETI ENNE (S.), martyr,27,4 1, 153, 

163, 191., 'l.30. - Reliques dt 
S.E., 5. 

Etc/1011, Edkou (Château cl"), 245 , 
246. 

EUPHÉMIE (Sépulture de Ste), 9 r, 
180, 229. 

Eurie, 19. 
Europe, 137. 
Euruplli, 17. 
Eujlinii, 17. 
EvE,99, 1101 115, 186, 196; ­

Sépuhure d'E., 170, 231. 
Euchias (Maifon d'), à Jérufa­

lem, 108. 

Foe, Fuâ, 245, 248, 2+9 1 250. 
Fontaines: d'Emmaiù, 471 159i­

d'EL1sËE, 69, 1 1 8; - de lton, 
198; - de Paradh (J~ruf), 
95, 10411 ; - de S. Denii, 89, 
1043, 1791 189; - de S. Ga­
briel ( :Yaz.) 100, 104, 198, 234; 
des SS. /llarits (Jiruf), 10411 ; 
- de Saphorie, 71, 72, 198i -
de Siloé, 43 1 441 51, 961 10461 
121, 132, 156, 162, 168, 184, 
195. 23 1; - de 'l'ubanit, 72. 

Fo1belet, 71. 
Forb;•e (Bataille de), 192. 
FranfaiJ, 7. 
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Fra11ce, J, 51 6, 7, 163, 235. 
Franche<uille, 89 1 179, 189. 
Frejlae, 250. 

Gabrie, 11. 

GABRIEL, archange, 108, 117, 
16+, 172, 198 . 

Gadres,Ga:::.eres,Gazrts, Guadres, 
voy. Gaza. 

Cadres (Le Fuer de), 78. 
Galice, 181, 198. 
Galilée, 12, 55, 57, 73, 77, 78, S+, 

JO+', 168, 172. - Jl,fer dt G., 
voy. 'Tabarit (mer de). 

Galilée (Defcription de la), xiv, 
xv1ij, 55. 

Galilée (Cane), voy. Cana. 
Galilée (Chapelle de), 184, 195. 
Gallicante (S. Pierre en), églife, 

44, 1048, 156, 168, 2J l. 
Camai, voy, Jamar. 
Garbj't (La), la Garbyeh, 248, 

249, 250, 251 , z52 . - La Ge­
fire de la Garbye, l'île de la 
Garbyeh,245, z48, '2.50. - Voy. 
Mehalla. 

Gardirom, 12. 

Garoudie (La), {cafal de Sur), 
2 55· 

. Gaza, 14, 92, 134, 181, 192, 
2+0, 24 1, 243. 

Genc'tleis, Génois ( La tour des), 
à Acre, 136. 

GEORGES (S.), 93, 229. 
Géorgiens (Abbaye des), près de 

Jérufalem, 45, 47. 
Gérùr (Le), château, 72. 
GERMA IN, 26, 44, 157. 
Germain (Le lac), 44, 1 57. 
Germanicople, 1 8. 
Gtfirt (La) dt la Garbj•t, l'ile de 

G 

FRETELLUS, xxj. 
Fuer {Le) de Gadrts, 78. 

la GarbJ•th, 245; 248, 250. -
Voy. 1l1thalla. 

Gefon, 17. 
Ge1hfama11i1 +9, 5 1, 97, 1 047, 1147 

161, 169, 185, 195, 2p. 
Grllrfamani (Eglire de), 162, 169. 
Gibeltt, 12, 15. 
Gi11ople, 18. 
Gloria in exceljù Deo, abbaye, 66. 
GODEFROID DE BOUILLON,56, 78, 

230. 
Gog (nom de géa nt donné à une 

terre païenne), 125. 
Golgotha ( Le), JS, 93 , 10+' , 11 5, 

163, 182, 193 , 230. 
GOLI ATH, 97, 184, 195. 

Gomorre, 66, 67. 
c,,·abi (El), zp. 
Gorgalai, voy. Golgotha. 
Grec (Rite) , 60, 63 1 70, 81, 82, 

90, 190, 1 97; à ]érufalem, 94, 
1042 , 104', 148, 162, 182, 193, 
230. 

Grèce, 3. 
Grecs (Chapell e des), à Jérufa-

lem, 94, 104', 182, 193 . 
GRÉGOIRE X, 209, 2 ' ,, 222, 224. 

Griffon, voy. G rec. 
Guillaume, 1 3. 
GUILLAUME (S.), 199. - Sépul­

ture de S. G. à llcre, 199. 
GUILLAUME DE TR IPOLI (frère 

prêcheur) , 2 11, ·u5 . 
GUILLAUME DE TYR (Le con ti­

nuateur de), xxiv, 143. 
Guitume (La Roc:.he de), S. 
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Hactlda111a, voy. C"audtmar. 
Hainabou l-lab deltd1 (cafa l de Sur), 

'55· 
Haiman, lieu de naiffancc d'AnRA-

HA\11 65 1 83. 
Halap, Hala/•tt, tllrp, 1-i9, 24 1. 

Halliob, K11!Joub, 2+h 2+9· 
Hama, '1+ •· 
Hamadit (La), (cafa l de Sur), 

'55· 
Hardani, 1 9. 
Hm·ifs, El Jlriclt, 242, 

Hatphe (El), Atftlr, z45, 247. 
Haur:i; 11.ffis, J/fTa.lfins, 1281 119. 

Hau·vramJi1, 25 1 . 

Hi:bron, voy. Ebron. 
ll lLÈNE (Ste) t rouve le,; reliques, 

37, 94, 10+', J 16, 149, 164, 
t h, 193, '.!.JO. 

Htlit,voy. Elit. 
Herbergt dt1 Sarrazùu, 244. 
HerbtI (Rue des), à Jêrufaltm, 

34' 37, 43, 146, 149, 155. 
Hermin1, voy. Arménims. 
Hermon ( l\1t ), voy. Armon ( Mt). 

l trapel, 13. 
/eraflt, 13. 
l trajfo11, 13. 
l nde (L'), 126, 138. 
l n11octnl1 (Sépult ure des) , 991 1046, 

112, 170, 186, 196, 233. 
Innominatus 1 : • Si quis ab occi­

den talibus parti bus ... , • xxij . 

j ACQ.._UEs(S.) de Galice, 33, 6 1, 80, 
8::., 97, 100, 10+. 104', 145 , 

H 

H ÉRODE, 12,57,75,78, 85 , 1 1 1, 

1 1::., 174. 
Herri, 17. 
Hcjft (El) , tl Mffell, 243. 
Heumt, 16. 
Hôpital ( Maifon de I') :i '}irufa­

lem, z6, 27, 34, 35, +1,45, 146, 
147 , 153 , 157. 

HOpital (po rt e de 1') i 'Jérufaltm, 35. 
Hôpitaux, i Acre: des Alltmtmds, 

136, 235i St-'Jrnn, 136, 235; 
- à Jërnfaltm: des Alltmands, 
38, 150; St-'Jean, 941 1 04~, 165, 
183 , 193, 230; - près de Cëfa­
rëe: St-Jean, 190. 

flongrit (La), 3. 
1l0Cpi1aliers (Les), 72, 92, 190, 

193, 239;-à Acre, 137. -
Voy. Hôpi1al. 

H OULAGOU (K ha n tarta re), 'l.04, 

205, :! 14, 2 16. 
Huche (La) à la manne, 94, 1S3, 

193. 
Huile ( La fai nte), 95, 1 83, 193, 

/rreElonton, 13. 
lsAAC, 65, 73, 83 , 17 1. - Sépul­

ture d' l .,6 5, 1046, 12z,' 170, z 3 3. 
lSAÎE {Sépulture d"), q6, 1046, 

1J S, 168, 18+, 195, z31 . 
Jfm<1ilitts, 1oz, 188. 
Jfraël, 6+, 65 , 67 , 72. 

18 1, 185, 187, 191 , 195, 198. 
z 31, 234.- Le perron de S. J. à 
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Joffo , 92, 1044, 18 1, 191 , 129. 

jACQ_uEs (S.) de Galili!t,voy. jAC:· 
Q.UES (S.) de Galice. 

jACQ.UES (S.) le Mineu r, 39, 151, 

166, 169. 
j M:OB, patriarche, 73 1 8+, 95, 98 1 

10+5, r :u, 165, 1831 186, 194, 
230, 233. - Sépulture de J. 1 

65, 10+6 , 1 22 , 170 . 
- ft:igneur de Sur, 255. 
Jacob (Le puits de), voy. Puit1 

de la Samaritaine. 
Jacobins (Abbaye des) à Jérufa­

lem, 35, 51, 95, 147, 162. 
Jaffa, q, 92, 104t , 134, 136, 

137, 18 1, 191 , 192, z29. -
S. Pierre à J., 92 , 1 04~ , 18 1, 
1 9 1. - Le Perron de S. Jacques, 
92, 10+\ 181, 19 1, 229, 23 1. 
-1010-du Palriarche,à ']., 191. 

Jajfe, Japhe, \•oy. Jaffa. 
Jamar ou Camai, 244. 

JamniaJ, '"· 
Jardin (Le)d'Abraho.m, 169, 196. 
JASPAR, roi mage, 99, z33. 
JEAN BAPTISTE (S.), 60, 81, 90, 

95,98, 99, 1043, 10+', 11 9, 165, 
180, 183, 185, 190, 194, 196, 
2291 2321 233. - Dt:colla ti on, 
57, 781 1001 1041, 17r 1 186, 
197. - Sépulture de S. J. B., 
75 1 85, 1831 r86, 1941 197. 

jEAN(S.) Boucttrn'oR ouCHR YSO­
sTOM E (Rdiques de)1104ll, 231. 

JEAN (S.) l' t'=vangélifte, 33, 6 1, 82 1 

100, 115, 117, 130, 145, 166, 
185, 231, 233 , 234. 

'Jéricho, 7, 12, 151 67, 69, 701 7 1, 
98, 1047

, 118, 127, 169, 170 , 
185, 196, 2]2. 

j ÊROME (S.) (Sépul ture de), 99, 

1046, 170, 186, 196. 
']érufalem, paflim. Abbayes: des 

']acohini, 35, p., 951 1471 162 j 
- de S. Paul, 27; - de Ste 

A11ne, 49 , 96, 1041, 161 1 16 7, 
2J2i - de Su Marie la Grande, 
341 147; - de Sie Marie latine, 
6, 35, 941 116, 147, 165, 183, 
193, 230; - des NfJ1Znain; Je 
Sur, 104:;; - du Temple, 39, 41. 
C hapelles : de la Flagellation, 
961 ro46 ; - des Grecs, 941 104', 

182.1 193 1 - du S, Ejprit, 96, 
1046

1 r 2 1, 184, 195i - de 
Ste Héli'lle, 37 1 149; - de Ste 
<fri11iû, 35, 147; - du Sa118a 
Sanllorum1 95, 104.5, 16 5, 1831 
194. Eglifes: du Berceau, 40, 
152; - du Repos, 49; 161; -
S. Chrijloplze, 16 7 ; -S. Etienne, 
4t, r53;-S. Gilles, 38 1 150; 
- S. Jacques de Galice, 16, 331 

10+5, 145; - S. 'Jacques des 
'Jacobites, 35, p., 95, 147, 
162; - S. ']acque1 le Mineur, 
39, 41, 151, 1 83 , 194; -
S. Martin, 43 , 156; - S. Paul, 
'2.7; - S. Pierre, 43 , 156; -
S. Sép1dcre1 241 25, 271 28, 33 1 

341 35, 361 37, 38, 42, 43, 48, 
93, 941 10+ 1

, 1045, 116, 13z, 
133 , 145, 146, 147, 148, '+91 
150, 153, 154, 155, 160, 163 , 
164, 165, 167 , 182, 183, 193, 
230; - Ste Chariton, 94, 1045, 

182, 193, 230; - Ste Mai·ie 
latine, 6, 35, 941 11 6, q.7, 16 51 

183 1 193, 230 ; -S/e Mm·ie­
Madeleine, 49, 96 1 16 11 16 71 

1841 194; - du 7"emple, 4, 33 1 

38, 39, 4 1, 46, 47 , 48, 49, 6 1, 
85, 941 95 1 1045

, 1161 1321 133, 
145, 150, 151, 151, 153, t58, 
159, 160, 161, 165, 166, 1671 
183, 18+1 1931194,230; -du 
1'emple de Salomon, 25, 95, 104:;, 

11 z, 11]1 1]2, 15 1, 15z, 166, 

183 1 19.h '2.J t . Fontaines : de 
Paradis, 95 1 1045; - des SS. 
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J\!Tarit11 1041. Hôpi1aux: des 
Allemand;, 38, 150; -S.'Jtan, 
94, J0+5, 165, 183, 193, '1]0. 
Marchés: au blé, Hi 146; -
au drap, 43, 150, 155 i - au 
poiffon, 34, 146, 155; -âla 
viande (boucherie), ;S, 1 50. 
Monument~ divers: !'Anerie, 41, 

42, 1 531 1 S4i Atrt dt Salomon, 
40, 151;leBahrN.-S.,95, 1041, 
166, 184, 19+, 23 1 i les Bnùu 
dt N.-D., 194; la Colonne dt la 
Flagûlation, 93, 104', 11 5, 18?., 
193 , :z.30; Maifon dt Caipht, 96, 
1o+e, 114, 1681 1841 2.]1; J\lai­

fon dt/a Cène, 113, 1+41 16 71 
18+, 195, 231; Maifan d'Ezt­
chias, 1 08; Maifan dt /' H6pitol, 

2.6, z7, 3+, 35, 41, 45, 146, 147, 
153, 157; Maifon dt Pilate, 49 1 

1 141 16 r; la Maladrtrù, 42, 
154; le Mur de; Juifs, 107; le 
Pavé du Temple, 39, 1Sf 1 152; 
la Piei-re de Salomon, 1 07 ; la 
Pitrrt dt Zacllflrit, 107 ; le Pré­
Joire de Caiphe, 96, 10+8

1 168, 
18+, 194, z31i le Priloirr dt 
Pilate, 114 ; la Prifun de ']iji"'is, 
49, 94, 102, 10+', 11+, 161, 
164, 182., 193 , :!Jo; la <Tour 
David, 25, z6 1 27, 33, 34, 1 04~, 
145 1 146, 231. Portes: David, 
25, 26, 33, 41, 45, 145, 153, 
157, 170; - Doulourtuft, 48, 
160; - de l'Hôpital, 35 i - de 
']afaphat, 49,so, 161; - Meflre 
Porte, 154, 155; - du Mont 
Sian, 42,43, 44, 155 , 156;-
0ires ou dories, 25, 26, 27, 33, 
38, 39, 40, 4 11 44, 50, 95, 97, 
1045, 1041, 113, 145, 146, 150, 
151, 152, 153, 15 6, 166, 184, 
1941 19s, :131;- de Pan1dis, 
95, 1045, 194,23 1; -du Patriar· 
du, 154; - Prêcieuft, 38, 39, 

r 50, 15 1 j - S. Etitnnt1 2 5, 26, 
4 1, .p., 48, 93, I044

• 153, 154, 
155 , 159, 163, 181, 192,230;­
de <Tabarit, 25, 26; - de la 
<Tannerie, 48. Poternes : de '}q.­

Japhat, 40, 1 52 j - S. l.Ax.are, 
4:?., 1 54; - de la <Tannerie, 42 1 

155, 160. Rues: des 111/tmands, 
38, 1 50; - de \"Arc Juda1, 43, 
156; - Couverte, 38, 43 , 150, 
155; - David (ou Grant r-ue 

David), 27, 33, 34, 43, 146, 
155;-dcs Herbes, 34, 37, 43, 
146, 149, 155;- de Jofaphat, 
48, 49, 160, 161; - de la ']ui· 
verie, 49, 160 ; - des latin1, 
155, 16:?.; - Malcuifinat (ou 
Malrnijinal), 38, 4 3, 149, 150, 
r55; - du Mont Sion, JJ, 141 

43, 146, 1 55; - du Patriarche, 
26, 27, 34, 42, 146; - S. 
Etienne, 41, 1 S5i - du S. Sé· 
pulcre, 41, 155; - des ~riens, 

27;- du <Temple, 38 1 43, 150; 
- de la <Tour David, 2 5. 

']trufalem (porte de), porte du 
<Temple, 18+, 194, :131. 

']ohour el Semni, Djidjhoum 

Jemtn, 249. 
Jorjan~, voy . Géorgien'!'. 
JOSAPHAT (Le roi), 168, 185. 
']ofaplzat (Ermites de), 51. 
- ( Porte de), à ']érufalem, 49 , 

50, 161. 
- (Poterne de), à 'Jirufalem, 40, 

1p. 
- (Rue de), à Jirufalem 1 481 49, 

160, 161. 
- (Val de) , z4, :151 32, 33, 44, 

50, 51, 56, 78, 96, 971 1047
, 

11 7, 1::?.I, 132, 144, 145, 156, 
16 1, 161, 167, 16 8, 169, 184, 

185, 194, 195 , 13 1. 

J osEPH, mari de N.-D., 109, 110, 
112, 133. 



INDEX. 

JOSEPH, patriarC'hc, 65 , 72, 73, 84, 
1oz, 1041, 12 1, 188 . - Sépul­
ture de J., 1 70. 

- o'ARIMATHIE1 93, 104', 11 6, 

126, 18z, 193. 
Jofcph (Le puits de), 102, 104!, 

188. 
Jour, une des deux fources du 

Jourdain, 55, 57, 77, 79 1 127. 
Jourdain (Le), flcuv~, 55, 57, 6:?., 

67, 76, 77, 79, 82, 98, 1047, 

Kaladit (cours ù'eau), 198. 

Kallioub, 244, 249 . 
Karamjil, "-+9· 
Karoti!e, 19. 
Kanobler, KmToiib, 2p .. 
Karyt, Catieh, 242. 

Kelenderù, 18, 

Ktphar (cafelet), 19 8. 

Lac (Le) dt BeltairethNtflron, 2 50 . 

- de Ltjlul, 246. 

- de7'e11isouA1enzaleh, ·q:1,2+3 . 
- du Patriarche, +s, 157. 
- Germain, 4 4, 157. 
L ADRE (S.) , voy. L AZARE (S.). 
lalice, 3, voy . liche (la). 
LmnoJ, 18. 
Larfl!e, 16. 
lajfarq19'e, province de Charkiyyeh, 

24z, 244. 
Latin (Rite), 101, 102, 1 041, 104~, 

180, r88, 19oi - à Jérufalem, 
34,S 1, 52, 94, 147, 162, 163, 183. 

l atin1 (Changes des), à Jérufa­
lem, 34,43, 147, 155. 

- (Rue des) 1 à Jérufaltm, 155, 
162. 

K 

L 

119, 120, 127, 170, 185, 196, 
197, 232. 

jUOAS1 43 1 45 1 11 41 156, 157. 
Judée (La), 108. 
}UDITH1 75• 
JuilS (Les), 70, 74, 85 , 102, 104!, 

109, 114, 115, 15 1, 166 , 168, 
169 , 174,197,229,234,'235.­
Mur des j. , à Jérufaltm, 107. 

Jui'f)erie (Rue de la), àJérufalem, 
49, 160. 

Kerchijie, 16. 
Ke'f)if11ion 1 14. 
KHOUBILAi-KHAN, Grand Sei­

gneu r ou Grand Chan des Tar­
tares, 205 1 206, 207 1 208,?. ro, 
2 11 , 2. 16, 217, 218, 220, 223, 

22-h 225. 
Koket, 234. 

L AZARE (S.), 98, r o47, 11 8, 169, 
185, 196, 232. - Reliques, 5. 

Leon (Fontaine de), 198. 
Lejlul ( Loc de), >46. 
Liban (Mt), 46, 47, 55, 56, 77, 

78, 127 , 159 . 
Liche (La), 11, 19. 
Lidde, 11, 1 41 192. - Eglife S. 

Ger;rgei à L., 192. 

ligtim, 15. 
Lion (Char11ier au), 45, 157, 171. 
Livres de M OYSE, 165. 
Londre1, 125 . 
L ONG IN1 115,164. 
Lorée, 17. 
Lorraine, 3. 
L uc (S.)i 991 186, 196. 
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Mabouc {Le), (cafal de Sur), 255. 
Mada<uion, 13. 
MADELEINE, voy. !\lARIE-!\lADE­

LEINE. 

l\1AFFEO POLO, :.03,20,J, 205, 206, 

'107, 208, 209, 210, 211, 212, 

·u3,zz6. 
Magdala, château, Magda/o,,, 2 3 3. 
Mages (Les rois), 991 1 11, 186, 

196, 2.J]. 

Magog (nom de gé:rnt donné :i 
une terre païenne), 125 . 

Malumt (El), 242. 

MAHO\IET1 1271 t]O. 

Maladruit (La), à Jtrufaltm, 42, 
154. 

Malbtch, Ht/Îflfolù (Baalbtk} , 16. 
Malcuifinat ou Malcuifinal (Rue), 

à Jirufalem, 381 43, q9, 150, 
1 55· 

Mal/01, 16. 
Manne (La huche à la), 94, 183 1 

193. 
Maradit, 1 5. 
MaraiJ (Notre-Dame du), chapelle, 

9 11 104s, 18 1, 1901 229. 
Marchés à Jërufulem : au blé, 

34, q6; - au drap, 43, 150, 
155; - au poiffon, 34, q6, 
155;- a la viande (boucherie), 
38, 150. 

MARCO POLO, 203, 2061 209,2 10, 

211, 213,21 7, 222, 223, 225 . 
Marcoplt, 16. 
1l1ariant, 16. 
MARIE (Ste), voy. NOTRE·DA\fE. 

- CLEOFÉ, 117, 165, 183, 193. 
- (Ste) L'tGYPTIENNE1 9.+,1044, 

182, 193, 230. 

- jACOBÉ, t65. 
- MADELEINE, 98, 1047, 113, 

118, 164, 165, 183, 185, 193, 
196, 232, 234. 

MARIE SALOMÉ, 117. 
J\101·;n (Fontaines des Saintes), à 

Ji:rufalem, 104s. 
~tARIES (Les troi .. ), 1 16, J 17, 165, 

230. 
il1armaiour. J\1er Noh·e, 2 r 4. 
Marmaple, 17. 

JV!arroclt, /Waroc, 138. 
Marfe;J/e (S. LAZARE, ~vêque de), 

zp. 
Marteau (Le), relique, 37, 149. 
MARTIN (S.), reliques, TO.j.~. 

Mafuier (la), la Majfoure, 
134. 

Majfoure (La), 1 34, z44. 
MATTHIEU PARIS. xxij, 125. 

Maudite (La tour), à Acrt, 1 36. 
J\1auronne, t 5. 
J\1auretaine, Jl,.faurilanit, 138. 
MAXENCE, empereur romain, 119. 
Mtch, la Mecque, 12.9. 

Mehalla (Ile du), 245, 2.J.8, 250. 

- Voy. Garbj·e. 
Mehalle (La), 251. 
Mehallet Ebo Hali, Mehallet Abu 

illi, 251. 
Jllehallettl Cafob, 251. 
Mehallet el Meltrom, 248. 
MehalleJ Habde tl rohman, Mehal· 

let lebtn (?), 247. 
Mehallet Sa, 247. 
Mehlep (Cafal de Sur), 255. 
MELCHIOR, roi mage, 99, 2. H· 
Melig,z48. 
J.l!enfidoJ, IJ. 
Menfore (La), voy. Majfoure (la) . 
Men)'t~ el Chanez.ir,mtn)'tt e/-Kha· 

nazzr, 244. 
- Guairr, 244. 
- Zefca, 244. 
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Mtr dt Galilte ou dt 'Tabarit, 
voy. 'Tabarit (Mer de). 

- du Diable, voy. Morte (Mer). 
- du Sel, voy. Mortt (Mer). 
- Morte, voy. Morte (Mer). 
- Rouge, voy. Rouge (Mer) . 
Mtrinm, r4. 
Merle, Mir/a, 229. 

M ICHEL (S.), archange, 117. 
Mineurs (Frères), à Acre, 236. 
MI RAMUMELIN, voy. MURM EL I N. 

Mtj/rt porte, grande (Jéruf), 1 541 

155. 
Midraon, 17. 
Milio,18. 
Mirul, 12. 

Mobde, 18. 
Monjoù (La), montagne, 93, 104', 

181 , 1921 196, 198, 230. - S. 
Samutl,égl i(e fur la M. 1 93, 181, 
196. 

Mont Abel, voy. Abel (Mt). 
- Armon ou Ermon ou Hermon, 

voy. Armon (Mt). 
Montay/eh (El), ·z+z.. 
Mont Carmel, voy. Carmel. 
- de Cain, voy. Cain (Mt). 
- de Calvaire, voy. Calvaire 

(Mt de). 
- de la !I(uarantaint, 61, 69, 70, 

98, 1047, 169, 185, 196, 232. 
- des Oli'Viers, -:.4, z5, 32, 33, 

5 1, 97 , 1041, 114, 117, 127, 
144, 145, 161, 162, 169, 185, 
195, 196, 2.JI, 232 . 

- du Sau t, voy. Sa11t {Mt du). 
- Liban, voy. Liball (M t). 
- Monjoie, voy. Monjoie (la). 

NABUGODO NOSOR , 25, 741 85. 
Naim, 59, 80, 10 1, 1041,171,187, 

197, 233. - Le fils de la veuve 

N 

Mont Mufard,voy.Mufard (Mt). 
- Roial, voy. Roial (Mt). 
- S. Abraham, voy. S. Abraham 

(Mont). 
- Sie Marguerite, voy. Ste .1'\1ar­

guerite (Mt). 
- Sinaï, voy. Sinaï (Mt). 
- Sion, voy. Sion ( Mt ). - Ab-

baye du Mon/ Sion, voy. Su 
Marie du Mont Sion. 

- Sion (Porte du), à Jérufalem, 
42, 43, 44, 1 55, l 56. 

- Sion (Rue du), à Jérufalem, 
33, 34, 43, 146, 155. 

- 'Thabor , voy . 'I'hahor (Mt). 
Montagne (La Noire), à Antioche, 

134. 
Montagne (Le vieux de la), 12.8, 

12.9. 

Monts Cafpieni, n5 . 
Monument (Le}, voy. S. Sépulcre. 
Morte (Mer), 62 1 65, 66, 82., 83, 

n7 . 
Moulin de Dokes (Po rte du), à 

Acre, IJ6. 
Moulin (Le) des Turcs, 1044• 

MousKET (Philippe), xxj , 107 . 
MOYSE1 62.1 63, 64, 82, 83, 85, 

98, 104', 119, 186, 197. - Li­
vres de M., 165. - Tables de 
M., 230. 

Multiplication (Lieu de la) des 
pains 1 58, 80, 102, 1042 , 181, 
188, 191, 197. 

Mur des Juifs, à Jérufalem, 107· 
MURMELIN ou M uMELIN, émi r 

africa in, 138. 
Mufard (Mt) , à Acre, IJ6 . 

deN.,59, So, 101, 1041, 171 
187, t 97, 233. 

Names, voy. Naim. 
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.Naom, voy. Naim. 
Napln (dans le royaume de Stltu-

cit), 18. 

- (en ,V•rù), 13 . 
- voy. /\·aflou/1. 
Naplouft, 14, 7'Z., 73 1 H 1 75, 76, 

83, 84, 85, 100 , 1047, 114, 17 1, 
186, 197, 'Z.JJ. Voy. Samarit. 

Nalatoria Siloé, voy. Siloé. 
Nativité N. S., 170. 
Nazartth, u, •2, 15, 60, 6 1, 72, 

75, 8 1, 100, 103, 104, 1041, 

12.7, 17'1., 187, 188, 198, 234. 
- Ejlang dt N., voy. 'Tabarit 
(Mer de).- Fon taine de S. Ga­
briel à N. 1 roc, 1041 t98, 234. 

Négrtponl, Eubét, 209, 222. 
Nûlon, 17. 
Ntoctfaire,17. 
Ntphtlit, 18 . 
Nefiorien" (Eglifes & abbayes des), 

à 'J;rufaltm, 52, 162. 
Ntvi, 13. 
Niban, voy. Liban. 
N1CHOD b lE, 93, 1044, lh, 193· 

NICOLE de Vicence, frère prêcheur, 
211, 225. 

N 1c0Lo Polo, 203 1 2041 205, 2061 
207 1 208, 209, 'Z.101 2121 :: 13, 
2 19, 222, 223, 215, 226. 

Nicoplt, NicopoliJ, u. 
Nil, fleuve, 64. 
Ninivt, 126. 
Not (Arche de), 55, 56, 78, 126. 
Noirt (La) montagne, à Antioche, 

134. 
Noirs (Eglifes & abbayes de moi­

nes) ou grec~, 34, 94, 101, 102, 
1041, 104 2, 147, 180, 183, 188, 
189. 

Oarradt, Warrâdth , 242. 
OirtJ (Portes) ou dorén, à Jêru-

0 

Non-catholiquts {Cuhe~), i Jiru­
Jaltm, p, 162. 

KonnainJ dt Sur, abbaye (Jéru[.), 
1045. 

NOTRE-DAME, 24, 32, 60, 72, 81 1 

96, 99, 100, 1 02, 103, 1 04, 1 04•, 
1041, 108, ro9, 112, 11 6, t17, 

132, lJ31 166, 16 7, 168, 170, 
171, 172, 174, 175, 184, 185, 
186, 187, 188, 194, 195, 196, 
198, 229 1 2301 '1.J 11 232. -
Bain~ N.- D ., 1042, 194. -
Image de N.-D., 94, 1044, 182., 
193. - Nativité N.- D., 108. -
Sépulture de N.-D., 50,97, 104', 
117, 12 1, 132, 144, 161, 167, 
168, 184. 185 1 19+1 195.-Re­
liques N.-D .. 6. 

Notre-Damt, églife (&thlitm), 
170. 

Notrt-Dame à la Rocht, voy. Notrt­
Darne de SardmaJ'. 

lt.'otre-Damt dt Btthlétm, églife 
(Acrt), 235. 

Notre-Darnt dt Jofaphat, à Acre, 
235 . 

Not1·e-Darnt dt Sardenay, églife, 
103, 120, 126, 131, 173, 188, 
235. 

Notre-Damt de Sur, églife (Acre), 
235. 

Notrt·Damt dei chevalitrs, églife 
(Acre), 235. 

Ko1re-Dame du Carmel, églife, 90, 
104', 180, 190. 

J!,'olre-Damt du MaraiJ, chapelle, 
91, 1041, 181, 190, 229. 

J!,'01re-Dame la Grande, voy. S1t 
.Marit la Grande. 

Jaltm, 25, 26 1 27, 33, 38, 39, 
40, 41, 44, 50, 95, 97, 10+~, 

35 
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1047, 113, 145, i46. 150, 151, 
15:i, t53, 156, 166, 184, 1947 
r95, :1JI. 

ÜLIFERr.oE, HOLOPH ERNE, 7 5· 
Oli<L•tt (!\ font), voy. Oliviers 

(Mont des). 
Oli'Vtl (r..lont), abbaye du -, 51, 

162, 169. 
Olivirrs (l\lont des), 241 25 1 J:i, 

33,51,97, 104', ''4i 117, 127, 
'+h 145, 161, 16z, 169, 185, 
195, 196, 231, 232. 

P(linûme, f'a;•1 paim, 129. 

Pain perdu ( tour de S. Lazare), 
91, 10+3, 18 1, 190. 

Pairs (Les douze) de CHARLE­

MAGNI:, 4. 

Paüftine, 1z. 7. 13 7. 
Palmes (Jour des), voy. Pâques 

fleuries. 
Palmier (Le) de la Vierge, 175. 
Panuplon, 19. 
ParadÎJ (Fonta ine de), à Jérufa­

lem, 95, IO+o. 
Paradis (Porte de), à Jérufalem, 

95, i o+s, '94' '2JL 

Paralytique (Le), 50. 
Paranble, 1 7. 
Pardons (Les) d'Acre, xxx, z35 . 
PARIS (l\Iatthieu), allleur fuppofé, 

xxij, 125. 

Pâques (Le jom de), 116, 144, 
164, 166, 171, 230, 232 . 

Pâques flemies (jour des Palmes 
ou Rameaux), 152 , 162, 166, 
184, 1851 194, 232. 

Parri, 17. 
Pa1 (Le) dt l'antjfe, à 'Jé11ifalem, 

91'.1 97, •o+i, 16 7, 184, 194. 
Paternoflrt (Eglifc du), 4t 51, 52, 

97, 1047, 117, 162, 169, 185, 
196, 232. 

p 

Omil, 12. 

Orâmon, 17. 
Orfèvres, à Jérufalem: latin s, Hi 

43, 1p: - fyrit:ns, 34, 146 . 
Voy. Changn dn latin1 & Chan­
ges du SJ'1 iens. 

Oropi. 18. 
Ortoufe, 15. 
Ofpital, voy . Hôpital. 
Oucaca, Oukak (en rr'arlarit),204, 

-i.15. 
Out1·eme,., 89. 

Patriarcat<> de Jérufalem S.: d'An­
tioche, xij, 11. 

Palrial'Cht (Lac du), 45, 157. 
Patriarche (La mairon du), à Acre, 

!J6. 
Palriarche (Porte du), à Jtrufa­

lem, 154. 
Patriarche (Rue du), à 'Jérufalem, 

26, 27, 34, 42, 146. 
Patriarche (La tour du), à Jaffa, 

191. 
PAUL (S.) , 85, t-i.6. 
Paumtre ( La), fleuve, 190. 
Paumeroie, n .. 

Parué du Temple, à 'Jérufa!tm, 39, 
151,15!.. 

Ptche (La) miraculeufe, 171, 172. 
Peâne, voy. Pifânt, 
PELAGE (S.) (Sépulture de), 97, 

1047, 169, 185, r96. 
Pèlerin (Châte:m), 90, 91 1 1043

1 

137, 180, 190, 229. 
Pèlerina ges (Les} d'Acre,xxx,229. 
Pèlerinages ( Les} pour aler à Jéru-

falem, xix, xxv, 89. 
Pt/on, IJ. 
PenJaconne, 14 .. 
Pentecôte (La), 1++, 166, 184, 

195. 
Pentl1acomc, I). 
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Pe,.,.011 de S. Jacques de Galice, à 
"]1tjfa, 9i, 1041, 181, 191, 229. 

P.·rf1.m1 (Le~). 3. 
Pt1f1: (La). 25, 401 75, 85, 129, 

r5z, 205, z15. 
Pltar (El), \'oy. Ktj1!1ar. 
Pharaon (Le) J'l:.'g)·ptt, 6+, 85. 
Phlladelft, Phtladtlphù, 1 31 1 7 . 

P/Ji!t1dtlphie la petile, 18. 
Pliilio/.ft, 17. 
P/Jih/lt, 13. 
P111 LJPl•E, apôtre, 232. 

P HILIPPE [)aptil"e J'e111u1che, 91. 
P~11L1rri::, trt:re d'IIËRODE, 57 , 78. 
P HILIPPE MousKET, xxj, 107. 

Pierre (La) du dtftrl, 13. 
Pn:RRE (S.), 44, 57. 58, 59, 61 1 

62. 79, 80, 8!, 91, 97, 101, 
102, •041, 1042, 112, 113, 1q., 

1J+1 156, 166, 168, 174, 180, 
184, 185, 187, 188, 191, 192, 
195, 197, z31 1 'ZJJ. - Reliques 
de S. P., 5. 

Pierre dt Salomon (']truf.), 107. 

Pùrrt de Zacliarit (]truf), 107. 

PILATE, 10+', 11 4, 116; - mai-
ftm dt P.("Jéruf.), 114; --"-Pri­
toire de P. (Jiruf), r 14. 

Pifcine /,robatique (la même que 
la pifcine Su Aune), 49, 96, 
10-i.\ 113, 161, 167, 18.;., 194, 
231. 

Pife (RusTICIEN de), xxix, ?.03. 
Place d'Hdè!u, :l 7ërufalem, 149. 
Plaifance, ?.09, 21 1, ?.?.2 1 22.J. 
Poderade, 16. 
Poi!fon (l\larchéau),â Jérufa/em, 

J+, 146, 155. 
POLO (~1affc:o), 203, 20+, 1.05, 

?.06, 207, 208, 209, 210, 211 , 
?.11.,213,2::.6; -p.Iarco),203, 
206, 209, 210, 211, 213, 2 17, 
222 1 223, ?.'!5 ;- (Nicolo),203, 
1.0f, 105, 106, 207, '?08, 209, 
1 1;:i, 212, 213, 219, 222, 223, 

125, 226. - Voyage• de• Polo, 
XX\'iij, 103, 21 ]· 

Pont (Le) du S11j•lu1, 102. 
Pont de Tnbm·ft·, p, 79. 
Porte (meltre), grande porte, a 'J•~ 

rufafem, 15+, 155. 
Porte S. Pt1UI, :i Damai, 126. 

Portes â Acre: -du moulin drs Do­
kt1, 136;-S.Nicola1,136.199. 

Portes à 7ernfalem: - D(1'Vid, :z. 5, 
26, 33, + 1, 45, 14s, 153, 1ç7, 
170; - Doulomeufe, 48, 160; 
- de I' flôpital, 3 5; - de 'Jofa­
phat. -i.91 50, 161 i J\Jejlre 1'1orte, 
1 54 1 155; - du Mont Sion, 42, 
43, 44, 115 1 r 56; - Oirt1 ou 

dorët1, 25, 26, 27, 33 1 38 1 39, 
40, 41, 441 50, 95, 971 lOf', 
104Ï, 113, 145, 146, 150, 151, 
153, 156, 166, 18+, 194, 195, 
231 i - de Paradù, 95, 10+·\ 
194,:?31;-duPatriarche, 154; 
- Prëcieufe,38, 39, 150,151;­
S. Etienne, 25,26. +11 42, 49. 93, 
104', 153, 15+, 155, 159, 163, 
182, 192, 230; - de 7'abarie, 
25 , 26 j - de la <fannerie, 48. 

Poternes de J::rufalem: - de Jo­
faplwt, 40, 152; - S. Lazare, 
42, 154; - de la 7"anntrie, 42, 
155 , 160. 

Prêcheur" (Frères), à.Ao:t, 236. 
Pritieufe (Pan e-), â Jêrufalem, 38 , 

39, 150, l 5f. 
Prefepe, voy. Crèche. 
Prétoire de CAiPHE, à Jérufaltm, 

96, IO.j.6
1 168, 18+, 1941 231; 

- de PILATE, 114. 
Prifon de ']éfu1 (Jëruf), 491 94, 

102, 10+!, 114, 161, 164, 182, 
193. 230. 

Probatique (Pi(cine), 49, 96, 104", 
11]1 161, 167, 184, 19f1 2]1. 

Promiffion (Terre de), 55, 65, 67 1 
71, 79, 83, 13 1, 173, 190. 
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P1oltmai1, voy. Acrt. 
PuitJ(Le) deJoftpli, 102110+', 188. 
Puit1 (Le) de la Samaritaint ou de 

~a1tt Ga/dit, voy . Cana. 
!:zyarantai11t (Mont de la),6 1,691 

Rabil, 1 27 . 

RACHEL, femme de JACOB, 1 86;­
fépulture de R., 98, 1046, 1 701 

186, t 96, 232 . 
Rama,92 1 93,1044 , 181, 1921 229. 
Rameaux (Les), voy. Pâques fleu-

ries. 
Ramn, voy. Rama. 
Raphanie, 16. 
Rajlulain (cafal de Sur), 255. 
Reliques: d'Adam, 163; le Calice 

de la Cène, 5; la Couronne d'épi­
nes, 51 37 1 1+9; les Clou1, 5, 
371 90, 149 , 1801 190; le Cou­
teau de la Cène, 5; la O·oix, 37 1 

40, 46, 47, 94, 97, 99, 104', 
1041, 149, 158, 164, 170, 182, 
186, 193 1 196, 2301 233 ; - de 
S. Demitrt, 1043; \'Ecuelle de la 
Cène, 5 ;- de S. Etienne, 5; -
de S. Jean Cluyfojlome, 1 04~, 
z 3 1 ; -de S. Lazare, 5; le 1'101·-

1ta11, 37, 149;- de S. Alartin, 
104·• ; - de Notre-Dame, 6; -
de S. Pierre, 5 ;-dt: S. Si111to11, 
Si lefaint Suaire, 5. 

Reliques (Bonnes), 90, 1043, 116, 
23r. 234. 

RENAUT {Le prince), 64, 77, 83. 
Repen1ies (Abbaye des filles), à 

Acre, 236. 
Rej!lwlt, 241, 242. 
Repos (Eglire du), â Jirufaltm, 49, 

16t. 

Q 

R 

Jacob, 13. 84, 100, 104\ 171, 
186, 197,233. 

Puteus aquarum, '1. 34. 

70,98, 10+7, 169, 185, 196, 232 . 
!!<,yijlrt, 18. 

Rtj/id, Rofette, 245, 2461 247, :i48, 
2+9, :i50, :i51. 

Ricardant (près d'A'cre), 198. 
R ICHARD (Le comte), fJ7 · 
Roair, E.Jtjfe, 11, 16. 
Roche (La) de Gu;,ume, 8. 
Roc/te (N.-D. à la), voy. N. -D. de 

Sardenay. 
Roche facrëe ou btnite ou de la Sa­

kra, 94, 95, 1045, 1831 193, 
1 94· 

Rodzetaillie, 92 , 104', 18 1, 191. 
Roial (Mont ), 170. 
ROLAND (le preux), 7. 
Romain (Rite), à Jérufalem, 5 1, 

52, 94, 162, 163. 
Romaine (Eglife), 206, 2 17. 
Romanie, empire latin, 3. 
Rome, 116, 2071 209 , 210, 235. 
Ronoquorrt, 19 . 
Rofette, 245, 246, 247, 248, 249 , 

250, 251. 
Rofos, 18. 
Rothelin (MC.di t de), con tenant la 

continuation de GUI LLAUME DE 
TYR),xxiv, 143. 

Rouge {Mt:r), 63, 6+, 83. 
RUBEN (fière de JOSEPH), 104'. 
Rues à Jérufalem: des Allemand1, 

38, 150; - de \'Arc ]uda1,43 1 
156; - Cou'Vtrte, 38, 43, 1501 

155; - Da<Vid (ou Grant rut 
Da'Vid), 27, 33 1 34, 4 3, 146, 
155;- des Herbes , 34, 37, 43, 
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146, 149, 1 55 :- de Jefaplta l, 
48, 491 1601 161; - de la Jui­
•rurie, -t9 1 160; - de, 1..At1n1, 
155, 162; - Malcuifùrat (ou 
.Alaltulfinal). 38, 43, 149, 150, 
155; - du Mont Sion,]], ]4. 

43 1 146 1 155i-du Pa triarche, 

Sabath, voy. S1bajle. 
Sacha, 25 t . 

Saete, Sidon, 1 1, 1 51 1 35, 2 34· 
Saffain (Le), 15. 
Safran, 100, 104, 187, 198, 234. 
S. Abaou, chapelle, 1921 2.29. 
S. AbraJ1am, q , 63, 65, S:z.. 83 1 

99, 10411 , 122, 186, 196, 233. 
- !\ font S. A., 73, 83. 

S. Ararie, voy. S. Zacharie. 
S. André, tglifc (Aae), 1.JS. 
S . .Antoine, Cglifc (den), 136. 
S. Burthéllmi, églift' (Acre), 236. 
S. Carijfo, voy. SU Chariton. 
S. Ch1·ijloph1, églife (Jiruf), 167 . 
S. Corneille, chapelle près de Ci-

farie, 9 1, 180. 
S. DeniJ, ég\1fe- (Acre), ·q6. 
- (Fontaine), 89, 1043, 179, 189 . 
S. Elie, 15, 98, 1046, 186, 196, 

229, :z..32. 
S. Efprit, chapell e (Jiruf), 96, 

10+1, 1:1 1. 184, 195. 
- égl ife (Aere), :z..35. 
S . .Eftitrvtnt, voy. S. E1itnnt. 
S. Elimnt, églife (Acre) , :z..35. 
- égl ife (Ji,.uf), 41, 153. 
- (porte), à Ji1 ufaltm, z5, :z..6, 

41 , +:z. , 49, 93, 104', rs;, 15+, 
155, 1591 163, 18z 1 19z, :1JO. 

- (rue), à Jirufaltm, 4:z.., 155. 
S. Gabriel (fontaine :i Sazartlh), 

100, I O+,, 198, 1.34· 
S. Georgn, églire (Aert) , :i36. 
- églife (lidde) , 192 

z6,z-, 34,4z, 146j-S.E/ltnnt, 
4:i, 1 55; - du S. Sipulcrt, 42, 
155; - des Syinu, 27; - du 
'Temple, 38, 43, 150; - de la 
Tour David, 25 . 

RusTICIEN DE P 1SE:, xxix, :io3. 

- égl ife (en tre Saphtt & Acrt), 
102., 1042, 188. 

S. Gilln, églife (Aert), 235. 
- églife (Jiruf) , 38, 150. 
S. G11illaumt (cimetitre ), à Jlert, 

199. 
S. Jacqut1 dt Galia. égli(e (Ji­

ruf), 26 1 33, 104s. 145. 
S. JacqutJ dt1 Jacobitts, églife 

(Jtruf), JS , s:z.., 95 , 14- , 162. 
S. ']aequn fS S. Jtan, églife près 

de ~ofron, 100, 104, 187 1 198 . 
S. JacqutJ !t Mineur, églife (Ji -

ruf) , 39, 41, 151, 183, 194. 
S. Jean, abbaye, 70. 
- hôpi tal prè~ de Cifarée, 190. 
- hôp i1 al (Aert), 136, 235; -

(Jiruf) , 94' 104~, 165, 183 1 

193, 230. 
S. ')tan dt Tyr, abbaye, 90 1 1041, 

180, 190, 229. 
S. Jtan du Bois, 1701 2 33. 
S. JtanPirvangilijlt,égli(e,48, 160. 
S. Ladrt, voy. S. Laz.art. 
S. Laurent,égl i(e (Acre), :z..35 . 
S. Laz.art (poterne), à Jirufaltm, 

42, 154. 
- (Tour de). voy. Pain perdu. 
S. Laz.art dt Bélanit, égl i(e (Acre), 

:z.35. 
S. Ur-art dtJ Chtrvolitn, églife 

(Acrt), 135, 136, :z.. 36. 
S. Uonard, églife (llert), 235. 
S. Marc dt Ytnift, églife (Acre}, 

235. 
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S. Martin, églif'! (Jéru/.) 1 43, 156. 
S. Martin du Bretons,églife(Arrt), 

236. 
S. Michel (cimetière), à Acrt, 199, 

235. 
S. Nüolai (cimetière), à Acrr, 1 36, 

199,:1.)5;-(portc),àAcrt, I]6. 
- églife {près de Safran). 2 34. 
S. Paul, abbaye (Jiruf.), '-7 · 
- (château), 85. 
S. Paul, églife (Bethléem), 92. 
- églife (Jéruf.), 27. 
- (porte), à Dama1, 1z6. 
S. Pilage (chapelle), 97, 104

7
1 169, 

185, 196. 
S. Pierrt, églife (Jaffa), 92, 1044, 

181, 191. 

- égl ife (Jéruj.), 43, 156. 
S. Pifrrt dt Pi/e,églife (AtTt},235. 
S. PittTt en Galliranu, égl ife, 4·h 

ro+6, 156, 168, 231. 
S. Rom1111, églifc (Acre), 235. 
S. Samuel, églife (Acre), 235. 
- églife fur la Monjoie, 93, 18 1, 

196. 
S. Sau<ue111·, églifo (Mt des Oli-

<Vitr1), 5 1, 104\ 162, 231 .. 
- églife (Sido,,), zJ+. 
S. Sépulcre, églife (Acrt), 136, 235. 
- églife (1êruf.), 24 1 25, 271 28, 

33, 34, 35, 36, 37, 38, 42 , 43, 
48, 93, 94, 1044

, 1045 , 116, 
lJ2., 133, 145, 146, 147, 148, 
149, 150, 153, 15.;., 155, 160, 
163, 164, 165, 167, 182, 183, 
193, 230. 

- (Rue du), à Jêrufalem,42, 155. 
S. 'T/Jomm (Maifon) 1 à Acre, 136, 

236. 
S. Zacha1·ie, abbaye près de Na­

za1·,th, 60, 81. 
- chapelle, 100, 10+, 198. 
Ste Ann,, abbaye ('Jérnf), 49, 96, 

10+\ 161, 167, 2p .. 
- églife (A'crt), z35. 

- (pifcine). 49, 1045, 161. Voy. 
Pifcine probatiqut. 

Stt Bridt, églife (Acre), 236. 
Stt Catherint, églife (Acre), 2 15. 
- (Jou r de la), défaite de SALA-

DIN. 181. 
Su Chariton, églife (']Jnif.), 94, 

10+3, 182., 193, 230. 
Stt Croix, églife (Acre), 235. 
Ste Hê/Pne, chape ll e (jtn.f), 37, 

1 49· 
- (place), à '}frufalem, 149. 
Ste Marguerite (M t), 189, t 90. 
Slt Marguerite du Carme, abbaye, 

89, 90, 1043, 180, 189. 
Slt Marie dt Jofaphat, abbaye, 24, 

32, 50, 144, 145 , 161. 
Ste Marie du Mont Sion, abbaye, 

23, 24, 3 1, 32, 44, 144, 156. 
- - églife, 167, 16 8, 18+, 194. 
Stt Alarie la Grande ou N.-D. la 

grandt, abbaye, à ')êrufaltm, 

3h 1 47· 
Ste Marie latine, abbaye (Jiruf.) , 

6, 35, 9·h 1 16, 147, 165, 183, 
193, 230. 

- - églife (Acre) , 235. 
- - églife (]éruf.), 6, 15, 941 

u6, 147, 165, 183, 193, 230. 
Stt Marie 11'1adeleùu, chapelle, près 

Je Cifarêe, 191. 
- - égl ife (Acre), 2.]5 . 

- - églife (jiruf),49,96, 16 1, 
167, 184, 194. 

Stt 7'rinili, chapelle ('}êruf.), 35, 
147. 

- églife (Acrt), 235. 
SS. Marie1 (Fontain e des}, à Ji­

rufalem, 1045. 
Sakra (Roche de la), voy. Roche 

facrie. 
SALADIN ( Le Cultan) , 55, 71, 72, 

77, 92, 143, 163, 181. 
Saladin (Elloires d'ou lremer & de 

l:i naiffance), xiv, xvj, xvi ij . 
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Saltchie (La), Sald1iih, 242, z43, 
~ .... 

Salines de fhôpi1al S. Jean, près 
de Ctfarée, 190. 

SAL0\10N (Le roi), 96, 113 , 1201 

1]1 1 IJl, 151, 184, 195 , 
Salomo11 (Atre de), à 'Jérufalun, 40, 

1 s 1 ;-(Pierre de), à 'Jérufalem, 
1 07; - (Temple de), à ']trufa­
lem, :i5, 95, 1 0 4 '\ 1 12, 113, 1321 

15 1, 152, 166, 183, 194, 2Jt. 
- (Verfion fr:mçaife du premier 

livre de),xiij. 
SAMUEL (Sépulture du prophète), 

:!JO. 

Samaire, Samarie (anc. nom de 
Naploufe), 1 1 1 73 1 74, S+, 85, 
100, 186, 197. 

Samaritain (Le bon), 701 7 1. 
Samaritaine (Le puits de la ) ou 

puits de Jacob, 73, 841 100, 

104.Ï, 17t, 186, 197, :1J3. 
Samaritain1 (Les), 73, 74 1 83, 85. 
SAM S0'\; 1 9z , 192. 

Sanlla SanOorum, chapelle(Jéru/), 
95, 1 04~ , 165, 183, 19+. 

Sandele, Sandûdt, ::?. 5 1. 

Sang de S. ETIENNE, relique, 5. 
Saphet (Le) des Allemands, 198. 
- (Château), 561 78 1 10'2 1 104!, 

1281 129, 188, z40, z55. -
Pont du Saphet, 102. 

Saphorie, 72, 1001 1 o+,1 871198, 2 34· 
- Fontaine de S., 71. 72, 198. 

Sara (ville tartare) , 204, 214 .. 
Sardaine, voy. Sardmay. 
Sardenay (N.-D. de), 103, 120, 

126, 131, 1- 3, 188, 235 . 
Sa rra fins (Le~). paffim. 
Sauron, 16. 
Saut (Le), en Arabie, q. 
- (Le), en Palejline, iz. 
- (Mont du) . 6 1, 1001 104. 
Sebajle, 11, 15, 75, 851 100, 104', 

171, 186, 197, '!lJ. 

Sehajle (en Cilicie), 16. 
Stdin (cafal de Sur), :?.)S. 

Sehid, 2 46. 
Sehid;·e, 243 1 :q.5 1 ::?.47. 
Sel (Mer du), ,·oy. Mortt (~1er), 
Selmnijle, 18. 
Sdeucie, 18. 
&üueoval, 16. 
Stmennot, &mtnnoud, 2 5 1. 

Semon erroman, Aclunoun tr-roum-
man, '2+3· 

Sendebis, 249. 
Sendoe, Smdoueh, 244. 
Stnhore el Medine, 248. 25 r. 
Sépulcre (Le), \'Oy. S. Stpulere 

(Eglife du). 
Sépultures : - d'Abraham, 6 5, 

10461 12.2,170,z33;-d'Adam, 
115, T] Oj -de SteCatherint,63, 
98 , 1o+ï, 11 91 186 1 197 i - de 
S. Corneille, 180, 1 9 1 j - de Ste 
Eu phi mie, 91,1801 229;-d'Eve, 
t 15 1 170,231 ;-deS.Guillaume, 
199; -des Jnnounts, 99, 1046 , 

112, 170, 186, 196,2jJ; -dï­
faae,65, 10+•. 12z, 17ot233;­
dïfaie, 94, 1 046

1 1 1 81 1 68, 1841 

195, z31; -deJaeoh, 65. 104' , 
170, 233;-deS.'Jean·Bapti/le, 
75, 85, 17t, t83, 186, 194, 197; 
-de S.J(rome, 99 , 1046, 1701 
186, 196;-de Jofeph, 17oi -
de Notrt-Dame, 50, 971 104', 
117, 1'21, 132, 144, 161, 167, 
168, 184, 18 5, 19.h 195;-de 
S. Pt/age, 97, 10+;, 169 1 185 1 

196 i-de Raehel,98,io46, 170, 
186, 1961 232; - de Samuel, 
230; - de S. Simion, 97, 1661 

169, 18s, 194, 195. 
Serpents (Dêfert des). 68. 
Si/aire, voy. Ci[afre, Cifa1·te. 
Se'tlale, 18. 
Sibidi, 18. 
S1a1LE (La reine ), 46. 
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Sichar, 73 1 74, 84. 
Sidum,73, 84, 121. 

Sidon, 11, 15, 135, 234. - Eglife 
S. Sauvrur, à S., 234. 

Siloé (Fontaine de ou natatoria), 
43, 44, 5 1, 96, 1046, 121, 132, 
156, 162, 168, 184, 195, ':?.JI. 

StMÉON (S.), 112, 165, 191, 230. 
- Reliques de S. S., 5. - Sé­
pulture de S. S., 97 , 166, 169, 
185, 194, 195 . 

St MON le lépreux (Maifon de), 97, 
1047, 113, 169, 185, 232. 

StMON (S.), apôtre, t 13. 
Sinai (Mont), 15 1 63,82, 98 1 104', 

119, 185, 197, 235. 
Sion (Mt),23, 24,26,J 1, 32, 33, 341 

44,96, 1046, 120, 1:11,132, 143, 

145, 156 1 168, 1841 194,195, :q 1. 
Sijit, 18. 
Sifon (nom du Nil), 64. 
Soade, 242. 

Sobre el Yaldt, Chobra en Nakléh, 
248, 249. 

Sodome, 67 . 
Sodomite1, 67. 
Soldait , Soldadie, Soudak (en Cri­

mée), 203, 204, 214, 

Som, Syrie, 2401 24 r. 

Sorfem, voy. Sichtm. 

Tabarit (Mtr dt) ou dt Golilét, 
tflang dt Nazartlh, lac de Ti­
bériade, 57;58, 60, 62, 79, 80, 
82, 101 , 102, 104 1

, 1042 , 120, 
171, 187, 197, 188, 233 . 

- (Pont de), 57, 79. 
- (Ponede),àJéru/a/tm,25,26. 
Taharie, Tibériade, 11, 13,15,25, 

57, 58,71, 72, 79, 80, 101, 102 , 
1041, 1042 , 187, 188. - Bains 
N.-D., 1042 • 

TABITA, reffufcitée par S. PIERRE, 
192. 

T 

Sorti, 12. 
Soudak (enCrim~t), '2.03,204,214. 
Soudan (Le), 2.39, 240, z55, z56. 
Splâtu/e(Porte),porte du Temple 

de Jérufalem, 95, 1045, 166, 
183, 194, '2.3 1. 

Spelunca duppliâ, 2.3]. 
Sticoplt ou le Belfan, 1 2.. 
Suaire: ( Le) de Jéfus, relique, 5. 
Sur (Nonnains de), abbaye, â Jé-

rufalt m, 1045. 

Sur, <Tyr, 11, 15, 56,78, 135,234, 
:z.55, '2.56. Voy. <Tyr. - Le Sei­
gneur de Sur alamonojft, :z.55. 

Surit Sohal, 1 3. 
Surien;, voy. Syrien;. 
Syrie, z40, z41 . - Voyages en S., 

zo3, 2. 13. 
Syrien (quartier) ,àJérufolem, 149 , 

160. 
Syriennes (Eglifes & abb:iycs), à 

J érufolem, 51, 162. 
Syriens (Marchands) 1 en Paltjlint, 

12.7. 
Syrien; (Changes des), à Jérufa­

lem, 2.6,'2.7, Jh 34, 37, 38, 4'2., 
43, 146, 149, 150, 155 . 

- (Ruedes),àJérufalem,'2.7. 
Syrroqui11, 19. 

'Table (La), lieu de la multiplica­
tion des pains, 58, 80, JO'l.1 104!!1 

18 1, 188, 191. 
Tables de MOYSE ou de l'ancien 

Tellament, 94,9 5, 1 8 3,193, :z.30. 
7'ambtde, z48. 
7'anaplzon, 1 3. 
7"anntrie ( Porte de la), à Jérufa­

lem,48. 
7'anntr ie (Poterne de la), à Jéru­

Jaltm, 4'2., 155, 160. 
'Tapfaron, 16. 
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'Tarrant (Al), 'Ttrane/11 247 1 248, 

:z.51. 

'Tarft, 1 1 1 16. 

Tar1arc ( Langue), 2.07, :l 17. 
'lartaru, 1-:.5 1 2041 205, :io7 , :109, 

:2.14, :1 1 5, 216, :z.18, ::. 19. 
7'artarin1, 12.5. Voy. 'lartm·es. 
TEBALDO DE PLAI SANCE, plus tard 

le pape GREGOIRE X , 209, 2 11, 
2.:2.:1, 2'24. 

'Temple {Abbaye du): :i llcre, 235; 
- 'Jé,.ufalem, 391 4 1. 

- (Le) (Templ um domi ni),égli fe 
(Jéruf), 4, 33, 381 39, 41, 46 1 

47, 48,49,61,85,94,95, 104\ 
11 6, 132, 133, 145, 150, 151, 
152, 153, 158, 159, 160, 161, 
165, 166, 167, 183, 184, 193, 
194, 230. 

- (Rncdu), à jàufalem, 38,43, 
1 50. 

'Temple dt Salomon (Le), églife 
(Jeruf ), :i5, 951 10+5,112, 1 131 

rp, 151, 15z, 1661 183 1 194, 
'2]1. 

Templiers, 39, 56, 7'!1 78, 9 1, 
151, 180, 190, 21'2., :126,; - â­
Àfft, 136, '37· 

'TeniJ (Lac de) ou Mtnzalth, 24'1 1 

243. 
'Te,·deney, voy. Sai·dmay. 
7erre de promijfion, terre dt: Cha­

naan, 55, 65, 67, 77, 19, 83, 
131, 173 1 190. Voy. auffi 7'erre 
Sainte. 

7'erre Sainte, 100, 104, 131, 157, 

159, 163, 173, 179, 189, 190, 
'.H9 . Voy . auffi 'Terre de pro­
mij/ion. 

7elraro;ne, 13. 
7'habor (Mont), 15, 61, 82, 1001 

101, 1041, 1041, 119, l::?. O, I::?.], 

171, 186, 187, 197, 233. 
1harange, 151. 
7'harhet 7htrange, 2 50. 

THIÉBAUD DE P LAISANCE, voy. 
T EBALOO. 

THI ÉBAULT DE CtPOY,xxvij,213. 
TH0\1AS (S.), l'apôtre, 23, 3 11 961 

1.+4, 167, 184, 1951 231. 
7'horon (Le), château, 56, 78 . 
'Tibériade, voy. <Tabarit. 
<'fïgeri, fleuve, 205 , 215. 
'Tine, 16. 
Ti fon (Le) mi racu leux, 102, 1041. 
TOBIE (La cave d e), 102, 1041• 
7ochor, 122. Voy . S. Abralzam. 
'folomaida, voy. Acre. 
Tombeau de Notre-Dame, voy. 

Sépultu res. 
7'orto/e, 12, 15, 103, 17+ 1 188. 
Tour Darvid (la), à Jirufalem, 

25, 26, i.7 , 33, 34, 1041S, 1+5, 
q6 , 2Jl. 

7our David (Rue de la), à Jiru­
fa!tm, 25. 

Tour de la Cojberye, 243. 
<Tou,· (l..a) de f Hôpital (cafal de 

Sur), 255 . 
Tour de S. Lazare, voy. Pain perdu. 
Tour des Génoù (Acre), 136; -

des PifanI (Acre), 136; - mau­
dite (Acre) , 136. 

Tour (La) dupatrÎtll"cht , à Jaffa , 
19 1. 

Tour~ ( Les) de Dama1, 126. 
<Tou:xe, 12. 

Tramfiguration (La), 62, 82, 10 1, 
1041, 120, 1 71. 

'Triple, 7'ripoli de Syrit, 1:?., 15, 
55, 56 1 78, 211 1 225, z41. 

'Tubanie (Fontaine de}, p .. 
'Turcs (les), 3. - le Moulin du 

<TurJ, 1044• 

TURPIN, l"a rchevêque, 6. 

7yr, Sur, 1 t, 15, 56, 78, 135 , '2 341 

255, 256. -Abbayede S. Jean 
de '(yr, 90, 1043, 180, 1901 

229. 



INDEX. 

Uevi, 17. 

Val de Bacar, 56, 78. 
Val de Jofaplwt, 24, 25, p, 33, 

44, 50, 51, 56,78,96,97, 104ï, 
117, 12 1, 132, 144, 145, 156, 
161, 162, 167, 168, 169, 18+, 
185, 194, 195, 231. 

/l aflane, 16. 
Jlarrva/1, 17. 
Jlathnon, 16. 
Yeharie (La), Balurit, 247. 
Jlenieria, 16 . 

ratridêe, 19. 
Ycoine, im age de N.- D. de Sar­

denay, 120. Voy. Sardenay. 
Ydom (Terre ri'), 104;. 

reapi, 18. 

ZACHAR I E, père de S. JEAN-BAP­

TISTE, 60, 81, 95 1 99, 104s, 
165, 171, 186. 

ZACHARIE, prophète, fil s de BAR­

RACHIE, 95, 97, 107, 166, 169, 

183, 185, 19+, 195, 198, 230. 

u 

V 

y 

z 

Yenife, 203 , 209, 2 1 o, 21 3, z22,2:q. 

Verge (La) d'AARON, 9·h 165, 
183, 193, 230. 

VESP,\SIEN, 74, 84. 

Veuve de Naim (Le fils de la), 59, 
80,101, 10+1, 171,187,197, 233. 

Vicence, 21 1 , 225. 

Vieux (Le) de la montagne, 128, 
129. 

ffirchi, 16. 
ffirojfe, 13. 

Yrinople, 1 8. 
rrinople (La petite), 17. 
YzACHARIAS, le même que ZACHA-

RIE, père de S. JEAN-BAPTISTE. 

ZACHÊE, 69, 1 1 8. 

Zalzecn, Zacai 242. 
Zalifaram, 2 5 r . 

Zaouiet 2/ Sait, 247. 
Zora, 13. 
Zoroime, 17. 



Additions & Correél:ions. 

P. xxix . Aux neuf mfT. de~ ro;·agts du Polo que nom avons défigné~ 
par les neuf premières lettres de l'alphabet (p. 213), il faut en 
ajouter un nouveau, le mf. de la bibliothèque de l'Arfenal, 
52 19 (anc. H.Jr. 675). Ce mf., écrit fur vélin à la fin du 
xvc liècle, fe rattache à la famille des deux mfT. G & fi. 

P. xxx. Le baron de Nordenfkiüld vient de donner une édition en fac­
fimité ( 1 882. , in-4) du mf. de Stockhol m, qui doit être attribué 
non au x111c fiède, mais au x1vc. 

Page 6, vers 193. juil, \i(ezjiut. 
-, vers 237. Franâù, lifez Frmueii. 

91, ligne 20. Pûnt ftrdut, lifez Pain ptrdu. 
117, v.10865. 'Tamain, li fez tamain. 
126, colonne 2, ligne 21. Mettez un point entre Jllbana & Fmfar. 
1 31, avant-dernière ligne, <t1ét(.t], lifez <uee[;J, forme anglo-normande 

de 'l.Jiês. 
q4, colonne :!, lignf' 20. Après Cartaplrilfr, ajoutez Clrrifloplrili (?). 
193, ligne 3. Arimaclrie, corrigez Arimatlrit. 
213. Voyez plus haut les additions aux pages xxix & xxx. 
q5, ligne 21. SclridJe, corrigez SehidJ•e. 
z47, li gnes 2+ & z5, e!f!aic, corrigez e!jfait. 
251, lignes 11 & 12. Zalrfarani, lifez Zalifaram. 

Dans \'Indu menez Bafque après Baruch & Jacqun après Jacob. 
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L
'cAcaJémie Jes lnfcriptions & 'Belles-Lerrres a entre­
pris, & pourfuit avtc perfévérance la publication du 
Recueil des hifioriens des croifades, œuvre mo­

numemal~, deflinée déformais à fen!Îr de fondemenr à route 
étude hiflorique férieu(e fur I'Üllll-:NT LATIN (royaumes 
de Jérufalem, de ChJ•pre & d'cArménie, principautés tfcAn­
rioche & d'cAchaie, empire latin de Conjlantinople). 

&ais, en dehors de ces uxreséundus, &, pour ainji dire, 
clajfiques, il exifle, dans les dépars publics de I'Europe, une 
grande qua•tiré de documenrs hifloriques & géographiques 
d'ordre fecondaire : ces Jo,·umenrs, ou encore inédits, ou 
devenus dune rareté relie, que certaines pièces de Terre­
Saince arrfoenc aujourâhui à atteindre, dans les ventes pu­
bliques, de véritables prix de fantaijie, ne Jauraienr, avant de 
longues années, trouver place dans le Recueil académique : 
le plus grand nombre if ailleurs, & en particulier les pèleri­
nages en Terre-Sainte, onr été, dès le principe, écartés du 
plan de cem colleé/ion. 

li a donc femb/é qu'il pourrait y avoir une certaine uriliré à 
ra.ffembler & à publier ,fur un rype & d'après des règles uni­
formes, ces matériaux divers, dont la {impie bibliographie ejl 
encore, en partie, à faire, &qui, pourtant, une fois réunis, 
feront d'u11 fi grand fecours,foit pour fhijloire du bWoyen­
cAge,foir mème pour I'archéologie biblique. 

C'ejl dans cet efprir, & pour fatisfaire à la fois, & aux 
défirs des bibliophiles, & aux befoins dts travailleurs, que 
s'ejl formée, en 187), à I'imiration des clubs anglais, la 
SOCIÉTÉ DE L'ORIENT LATIN. 



SOCIÉTÉ 

'PU'BL/CcA'TlO:J( 'DE 'TEX'TE S 

RF.l. A TIF~ A L ' HISTOIRE ET A LA GtOGRA IJH IE 

L'ORIENT LA TIN 

Rf':GLEMENT GÉNÉRAL. 

/~AW:{)i RTICLE r. La Société fe compofe de cin-

l 'E':\ '\ ~ quante membres titulaires & de quarante 
rJ~ \'C~ ajfociés frattçais ou étrangers . 
. i.iiB'i"l~1 cArr. 2 . Les établi!fements publics de la 

France & de l'étranger peuvent être inlC:rits comme 
membres rirulaires de la Société, jufqu'à concurrence 
du nombre de fix, & comme a.J!ociés jufqu'à concur­
rence du nombre de quarre; ils font reprélentés au 
fein de la Société, fair par leurs chefs refpeébfs, foir 
par des mandataires, préalablement agréés par le préfi­
dem de la Société. 

cArr. 3. Au reçu de chacune des diflribucions fpé­
cifiées à l'arc. 16, tour membre ritulaire s'engage à verfcr 
une fomme de cinquante francs, tour affocié une fomme 
de rrentt·cinq francs. 



4 Société de l' Orient latin . 

cArt. 4. Les membres titulaires & les ajfociés non réfi­
dant à Paris doivent y êrre repréfentés par un corref­
pondant chargé de recevoir, en leur nom, les publica­
tions de la Société & de verler leur cotifation annuelle. 

cArt. f. Les membres titulaires fe réunilfent, une fois 
par an, en féance générale, à Paris, dans le mois qui 
fuir les fèrcs de Pâques; les alfociés ont le droit d'af­
fiUcr à cerrc lëancc. 

c4rr. 6. Les membres titulaires, non réfidanc à Paris, 
peuvent le faire repréfenter dans les alfemblées géné­
rales, en vertu d'un mandat écrit, adrelfé en temps utile 
au Jecréraire-rréforier. Ce mandat doit porter le nom 
d'un des membres titulaires réfidanc ou prélenrs à Paris, 
auquel il confère une nouvelle voix délibérative; ce­
pendant un lful & même membre rirulaire ne peuc réunir 
en fa perfonne plus de cinq de ces voix fubllituées. 

cArt. 7. Dans cette feance annuelle, la Sociéré procède 
aux éleél:ions en remplacement des membres tirulair<s 
& des a.ffociés, décédés ou démiflionnaires, à la vérifica­
tion des comptes de l'exercice précédent, à la défi­
gnation des publications de l'exercice fuivant. 

cArr. S. La Société, en dehors de fes féances , eft 
reprélenrée, d'une façon permanente, par un Comi té 
de direc1ion. Ce Comité , choifi parmi les membres 
titulaires, fair fonél:ion de bureau; il etl nommé pour 
trois ans & rééligible. 

cl/rt. 9. Le Comité de direél:ion fe compofe de: 

1 préfident, 
1 vice-prélident, 
1 fecrétaire·trHorier, 
1 fecrétaire-adjoint, 

4 commiffaires refponfables. 



Publicarions. 

c4n. r o. Le Comité de direélion peur, en cas de 
befoin , s'alfurer le concours de un ou plufieurs commil~ 
faires refponfables adjoints, qui ont voix conllllrarivc, & 
peuvent être pris hors du fein de la Société. 

cArr. 1 1 . Le Comité de direélion fo réunir, au moins 
une fois, dans le premier femefhe de chaque année, 
au domicile de l'un de les membres; il peur, en cas 
d'u rgence, convoquer une léance générale extraordi­
naire de la Société. 

c4rr. 1 r- La Société s'adjoint, fous le nom de fouf­
cripreurs, les perlonnes & les érablilfemenrs publics, fran­
çais & étrangers, qui défirent recevoir régulièremem 
les volumes de textes qu'elle publie; le nombre de ces 
Joufcripceurs ne peur dépalfer cent. 

c4rr. 13. Au reçu de chacune des di!l:ributions fpé­
cifiées à l'arr. 1 6, les Joufcripceurs paient une fomme 
de quin1e francs, augmentée des frais de port & de 
recouvrement afférant à ces difl:ribucions. 

Il 

PUBLlCATIONS. 

c4rr. r 4. Les publications de la Société le compofenr 
de volumes de rexres & de phororypographics de 
pièces imprimées uniques ou rariffimes. 

c4rr. 1). Chaque volume de rexres efl tiré à cinq 
cems exemplaires numérotés, fa.voir : 

Grand papier, gr. in-8. 50 exemplaires. 
Papier à la cwue, in-8. 50 
Papier ord;naire, 400 
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Les réimprellions photorypographigues fonr tirées 
à 90 exemplaires, favoir : 

Sur peau de ve\in, 50 exemplaire, . 
Sur papier vélin, +o 

cArr. 16. Les publications de la Société Io divilenr 
en dirlributions, dom chacune comprend : 

1° Pour les membres rimlairn: 
2 volumes de textes, format gr. in-8°. 
1 fafcicule de réimprcnions phototy11ographique~ tiré fur peau de vélin. 

Chacun de ces volume" ou rêirnprellions portt: au verfo du ti1re le 

nom du membre titulaire auquel il eft dettiné. 

2 ° Pour les ajfociés: 
2 volumes de textes fur papier vélin, format in-8°. 
1 fafciculc des réimpreffion-. phototypographi~1 uc'\ fur papier vélin. 

3° Pour les Joufcripre11rs: 
2 volumes de texte'\ fur papier ordinaire, format in-80. 

cArr. 17. La Société met en venre, lur chaque dillri­
bution: 

Papitr <Vélin: 1 0 exemplaires de chaque volume de textes, au prix 
de 2+ fr. l'exemplaire. 

Papitr ordinaire: 300 exemplaire)( au prix de 12 fr. l'exemplaire. 

Ces prix peuvent être augmentés par le Comité de 
direélion, en raifon de l'importance exceptionnelle de 
certains volumes. 

Les réimprellions phototypographigues, exclufivemenr 
réfervées aux membres titulaires & aux alfociés, ne font 
pas miles dans le commerce. 

cArr . 1 8. La Société fait choix d'un ou plufieurs 
libraires-éditeurs, auxquels elle concède, au mieux de les 
intérêts, le droit de vendre ceux des exemplaires de les 
publications gui font rélervés au commerce. 

cArr. 19. Les publications de la Société font faires fous 
la IUrveillance du Comité de direélion, & la garantie du 
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fecrétairc-créforicr & de l'un des commiffaircs rclpon­
fables. 

cArr. 20. Au cas ol1 l'un des volumes a, pour 
édireur ou pour commiffaire ref'ponfahlc, le fCcrérain::­
rréforicr, le conrrc-foing de cc dernier cil rcmplat:é par 
celu i du vice-préfidem. 

Ill 

PLAN DES PlJRL!CA J"IONS. 

A) StKIE GÉOGRAPHIQ..UE. 

Colleflion chronologique des pèlerinages en Terre-Sainte & des def­
c1iptions de la Terre-Sainte & des contrées voifines. 

1 7"tx/tJ latim. - Imprimés & inédits de 300 à 1+00. - lnédih ou 
rariOime'i de 1400 à 1600. 

'Ttxtt1 françaÎJ. 
italitnJ. 
tfpagno/J. 
allema11d1. 
anglaiJ. 

( Imprimés & inédits jufq11°tn 1 500. - lné-
1 dih ou rariffimes de 1500 :i. 16 00. 

\ 
7txtes fcmrdina'Ue;. } • 

Jlavn. Imprimés & inédits jufqu'en 1 600. -(Ac-
1~~:~~iqueJ. compagnés d'une verlion ) 

arabe1, 

n) SÉRIE H•STORJQ...U F.. 

t Poélies & poèmes relatifs aux croifades, 11 00- 1500. 

2 Chartes l 
:3 Lettres hiltoriques inédites, I 09 5-1 500. 
+ Petites chronique~ 
5 Projets de croifades iné<lits, 1250-1600. 

Les cexces de chacune de ces féries fom publiés, par 

volumes d''1111iron 300 pages, dans le formar & fur le 
modèle des C hronicles and memorials of the Great 
Brirain. 
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La dijlribution des volumes a lieu de relie forte que , -
à la fin de chaque période d.!cennale de la publication, -
les rrois cinquièmes ( 1 2 volumes) aient été pris dans la férie 
géographique, & les deux autres cinquièmes (8 volumes) dans 
la férie hijlorique . 

Les phococypographies reproduifem: 

10 Les pèlerinages en Terre-Sainte, feuilles volantes, journaux de 

croifade, &c., &c., imprimés au XVe, & dans les 2 5 premières années du 
XVIe fiècle. 

20 Les pièces analogues qui, quoitiue de date poftérieure, n'exillent 
qu'à l'état d'exemplaires uniques o u rariffimes. 

Une courre norictt bibliographique , de mème format, 
accompagne chaque photorypographie. 

la S ociéré, qui a déià patronné la NUMISMATIQUE DE 

L'ORIENT LATIN, par ,!J,1. G. Schlumberger, Je propofe 
également de favorifer la publication de: 

a) La CARTOGRAP HIE DE L'ORIENT LATIN au Moyen-Age i 
b) La SIGILJ,OGRAPHI E & !'ÉPIGRAPHIE DE L'ÜRIENT LATlr\. 

c) La BIBLIOGRAPHIE DE L'Or..1ENT LATIN. 



Dl1embres âmlaires. 

COM IT É 'D E 'D l 'R._EC'T I O[J{_ 

DE LA SOC IËTË 

pour la période 188 1- 1883 . 

PRf"SJDEWT, 

M . le in:i.rqui '> n E VOGÜÉ. 

/liu-Préjidmt: MM . S<:HEFER. 

Surétairt-<fr~farirr: le cte R1ANT. 

SmilllÎn-11djoint: le cte de M ARS, . 

Commifftli1t1 : 

A de BARTHÉl.E MY. 

EGGER. 

MM . 
le cte de MAS LATRIE. 

E. de Roz1ÈRE. 

MEMBRES TITULAIRES, 

MM . 

9 

1 ANnL, député de la Mayenne, 146 avenue des Champs-Elyfées, 
Paris. 

2 ANTROBUS (R. P. Frederick), Oratory, Londres. 

3 8 .o.THËLEM Y (Anatole de) , 9 rue d'Anjou-St-Honoré, Paris. 

4 BARRtRE (E . de), ancien confol-général de France à Jérufo lcm, 42 
rue Vignon, Paris. 
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5 BoucHE (L'abbé), Chaffignoles, par la Châtre, Indre. 

6 CLERCQ. (Louis de), s rue Maffcran, Paris 

1 CoMBl::ïfES ou Luc (Le comte de), Raball:ens-fur-Tarn, Tarn. 

8 DE LP IT ( Martial), 74 faubourg St- Honoré, Paris, & i Ca{bng par 
.Bouniaguei;;, Dordogne. 

9 DREUX· BREZÉ (S. G. rt.f gr de), év~que de Moulins, Moulin<;. 

1 o ÜURA (Giufeppe), 40 l'lrada S. Carlo, Naples. 

11 EGGER (Emile), membre de l' lnftitut, profeffcur à la Faculté des 
Lettres, 68 rue de Madame, Paris. 

12 FOURNI ER (Félix), 115 rue de l'Univerfité, Paris. 

q GOUJON (Paul), S2 rue Paradis-Poilfonnîère, Paris. 

1 + HE NNESS Y {Raymond), 79 rue Marbeuf, Paris .. 

1 s KHtTROWO (S. Exc. M. Ba(ilc de), conf ciller d'Etat, 93 quai de la 
Moika, St-Péterlbourg. 

16 LAIR ( Le comte Charles), 18 rue Las Cafes, Paris. 

17 LAIR (Jules), direéleur des Entrepôts & r-.tagalins généraux, '104 
boulevard de la Villette, Pario;. 

1 8 LANC ÊNIEUX (S. Exc. Mgr), archevêque de Reims, Reims. 

19 LÉOTARD, doéleur-ès-lt:ttre s, 3 cours l\Iorand, Lyon. 

'2.o M AC GRtGOR (A. B.), 19 Woodfide Terrace, Glafcow, Ecaffe. 

MARSY (Le comte de), Compiègne. 

MAS LATRIE (Le comte de), chef de feélion aux Archives de 
France, '!'2.9 boulevard St-Germain, Paris. 

23 r-.f EYER (Paul), profefTeur au Collége ,le France, 63 rue Raynouard, 
Paris- PafTy. 

'14 M ICH ELANT, con(ervateur fous-d ireéleur à la Bibliothèque Natio-
nale, 1 1 avenue Trudaine, Paris. 

'2.S MIGNON (A.), 18 rue de Malelherbes, Paris. 

'2.6 PtcouL (Augull:e), 58 rue de Ponthieu, Paris 

'2.7 . .... . . 

'18 REBOURS (L'abbé le), cur~ de la r-.tadeleine, 8 rut de la Ville­

l'Evêque, Paris. 

z9 REY (Emmanuel), n rue de" Ecuries d 'Artoi s, Paris. 

30 R1ANT ( Le comte), membre de \'lnft.itut, s 1 boulevard de Cour­

celles, Paris. 

31 RIANT (Ferdinand) , membre du Confeil munic1y::al, 36 rue de 

Berlin, Paris. 
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31 Roz1~RE (Eugtnc de), membre de l'lnRitut, in(peflcur général des 
Archives, 8 rue Lincoln, Pans. 

33 SAIC:E (Jules). ingénieur des Ponts & Chaulfécs, 65 rue d'Amfler­
dam, Paris. 

H ÜURRIEU (Paul), 66 rue de la Chauffée d'An tin, Paris. 

15 ScHEFl::R, membre de l'lnftitut, adminifi:rateur de l'Écolc 11:i.tio11alc 

des langues orientales vivante~, z rue de Lille, Paris. 

36 SCHEFER (Jules), agent & conful-généra l de France en Bulgarie 
Sophia. 

37 SCHLUMSERGER (Guttave ), 1+0 faubourg St-llonorê, Paris. 

38 DELAVILLE LE ROULX {Joreph), 10 rue de Lilbonnc, Pari<;. 

39 TORELLA (Le prince de), Naples. 
40 VocÜÊ ( Le marquis de), membre de l'Jnft.itut, z. rue Fabert, Paris . 

. p ÜLRY, ingénieur des Ï\. fines, z. rue de Bruxelles, Lille. 

42 t\ I ASSON (F rédéric), 89 rue de la Boétie, Pari<:. 

43 PoP ELIN (Claud iu~), 7 rue de Téheran, Pari-:. 

4-1- KERMA I NGANT ( P.-L. de), ingénieur des Mine<>, to2 avcnui: des 
Champs-Ely!ècs, Paris. 

tTi/Bl/SSt.AltNrs PUBLICS 

45 füBJ,IOTHÈQ._UE ROYALE OF. BRUXlLLES. 

46 Brnl.IOTHÈQ._UE ROYALE DE COPENHAGUE:. 

47 BIRLIOTHÈQ._UE ROYAU: DE NAPLES. 

48 B1BLIOTHÈQ.UE NATIONALE DE p ARIS. 

49 SOCtÉTË NAT IONALE DE GËOGRAPHIF. DC PARIS 

50 BIBLLOTHÈQ,_UE BoDLÉI ENNE u'OxFORD. 
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ASSOCIÉS 

MM. 
5 1 DRËME (Le premier prélident), Agen. 

52 BORDIER (Henri), rh rue de Rivoli, Paris. 

S3 LABORD E ( Le marquis de),+ rue Murillo, Paris. 

5+ DUCLOS (L'abbé), curé de St-Eugène, 52 faubourg Poiffonnière, 
Paris . 

55 BROET-PLATER (Le comte de), Rovno, par Dombrovitza, Volhynie, 
Ruffie. 

56 ARSÉNIEW (Serge d'), membre de la Comminion des requêtes, 13 
M anègeny Péréoulok, Sa int-Péterfuourg. 

57 HAGEN MEYER (Henri), Groffeicholzheim, par Mo!bach,grand-duchf 
de Bade. 

58 BISHOP (Edmund), 4 Lancafier Terrace Regent's Park, Londres . 

59 MÉLY (Fernand de), au l'vl efnil-Germain, par Fervacques, Calvados. 

60 RAYNAUD (Gafton) . 28 rue de Conftantinople, Paris. 

61 DELABORDE (François), Palais de l'Inftitut, Paris . 

62 RAYNAtJD {Furcy), Septfontaines, par Luxembourg, grand-duché 

de Luxembourg. 



PUBLICATIONS DE LA SOCIÉTÉ 

SÉRIE GÉOGKAPHIQUE 

lrinera hierofolymirana & dejcripriones Terrœ S anélœ 

latine confcripra . 

1 & 2. Tomi 1, 1 & z, cd.: T1Tus TosLFR & A. MoLINIER. 

3. Itin éraires français . 1. 
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If/. ARCHIVES DE L'ORfENT LATIN 

Tome 1. 

Paris , Erncfi Leroux, 188 1 , in-8. 

SOUS PRESSE: 

//'. NU\l l S~I T IQUE DE L'ORIENT LATIN 

par G. "5CHLU\1BER<:ER. 
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